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ALLGEMEINER LABORBAU

Declassified

LABORATORY FURNITURE

Bei der Einri von L ien aller Art

wir die auf den folgenden Seiten genouer beschriebene Bau-
weise, die es gestattet, Loboratoriumstische der verschie-
densten Lange, Art und Ausstattung ous

hergesteliten Bauteilen

For the equipment of laboratories of all types, we recommend
our special constructian, described on the following pages.
This construction allows to combine laboratory benches and

fume hoods by use of

movable, standardized and serial manufactured
structural parts.

ALLGEMEINER LABORBAU

2usommenzustellen, Unsere Bou-
weise hal sich in_hunderfen von
Laboratorien bewdhrt, die von uns
im In- und Auslond eingerichtet
wurden, da sie die folgenden Vor-
teile hoben:

Schneller und einfocher Auf- und
Abbau der ous werksgenormien

Our system of construction hos been
approved of in hundreds of loboratories
furnished by us af home ond abroad,
for hoving the following advantages:

Quick and simplified mounting ond dis-

being combined of stondardized parts .

Low weight of only 175 kg per square i
meter of bench base, considering all Laboratorium im

Laborotory in the
Nationalen Nationol

Bauelementen zusammengesetzten Tische und Abziige.
Geringes Gewicht von nur 175 kg pro Quadratmeter Tisch-

taps, pipes, and structural parts.

Each carrier frome is provided with 4
adjustable levelling devices, by means
of which any inclination of the floor con
be compensated, even considering the

longest laboratory benches.

Pipes and connections are
easy attoinable, for only
minimum of manipulations
is necessary to foke out
the cupboard and drawer
units stonding under the
bench top. N
Adaptability to the con-
ditions given by the buil-
ding and by the purpose,
which the loboratory is
intended for

unter samtlicher t
Rohrleitungen und Aufbauten

Leichte Anpossungsmaglichkeit ouch der langsten Lobor-
tische an die stets aufiretenden Niveoudifferenzen des Ful-
bodens durch die on jedem Bouelement befindlichen Nivel-
liervorrichtungen.

Leichte Erreichbarkeit von Leitungen und Anschlissen, da die
Schrankeinbauten mit wenigen Griffen zu demontieren sind.

FRIEDRICH GEYER -

Abb. links zeigt den Zu-
sommenbau eines Tisches
aus Normolbouelementen
Left hund illustration shows
the mounting of o hench
combined of standordized
structurol perts

LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU

2

Forschungsinstitut
Kaoiro

Tische aus Normal-
bauelementen
zusammengesetzt

Durch Projekti und Einri einer ichen An-
zchl groBer Institute hoben sich bei uns Erfahrungen ge-
sommelt, die unseren Kunden bei der Einrichtung ihrer
Laboratorien zugute kommen. So haben wir RichtmaBe fiir

Reseorch Institute

benches combined
of stondardized
structural parts

Through a considerable number of projects and equipments
for lorge institutes, we have collected experiences, which
are for the benefit of our customers, furnishing their laboroto-
fies. So we have worked out stondards for room and building

th i whicl o

Raum- und Gebdudegestaltung erarbeitet, deren

die -ZweckmaBigkeit der geplanten Laboraforien sichert.

{Roumpléne Seite 4 und 5)

Es bestehen bei uns Vorstellungen fir die richtige Einord-

nung der Versorgungsleitungen und elektrischen Anlagen

in die Gebaudekonstruktion. Besonders hoben wir uns mit

dem Problem einer wi Gftung von L

réumen und Abziigen befoft.

Wir konnen Ratschldge geben fir die richtige Wohl des
Oboden- und die und Art von

Heizkdrpern, fdr eine zweckmdBige Fenster- und Tiren-

gestaltung, sowie fur die notwendigen Arbeits- und Feuer-

schutzeinrichtungen etc.

Je eher uns Ihr Projektierungsauttrog erreicht, eine desto

vorbildlichere Einrichtung, die dem letzten Stand der Technik

entspricht, 168t sich schoffen.

e

suitoble and well-projected laboratory.
(drawings ore given on page 4/5)

We have formed new preceptions for the arrangement of
plumbing units ond electric instollations, which are to be
considered before the detoils of the building are completed.
Moreover we ore planning the ventilation of laboratory
rooms ond fume extraction plants.

We place ot our customer's disposal our experiences regarding
flooring ond” wall finishes, orrongement of heating and
lighting, windows and doors, as well as precautionary mea-
sures agoinst fire and accident.

We shall be able to produce o better and more represen-
fative loyout of the "laborotory facilities the sooner your
projecting orders reach us, considering the latest trends
of the fechnique.

FRIEDRICH GEVER - I.AEDRA'I'ORII.IMSAPPA'RA'IE KG - ILMENAU/THURINGEN
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ALLGEMEINER LABORBAU

Declassified in Part - Sanitized Ci

LABORATORY FURNITURE

Auf den folgenden Seiten dieser Liste sind
nur unsere Normbuouelemente erwdhnt.
Neben diesen Konstruktionen liefern wir
Joufend Sondereinrichtungen aller Art, wie
sie im Zuge von Laborousristungen far
Betrieb, Forschung und Lehre erforderlich
sint

On the following pages of this list only
Standard Structural Elements

are mentioned. Apert from these constiuc-
tions, we are continuolly delivering special
equipments of all types, suitable for labora-
tories of factories, research and educotional
institutions.

Ideale RaummaBe tiir Laboratorien:
Achsabstand . . . . . . 300U 3125m
Roumtiefe . . . . . . 6750 8,15m
Raumhghe unter Beachtung

der DIN-Vorschrift 5034

iber Beleuchtung von

C .. 350U 4,00m
Briistungshohe . . . . . 100 m

ideal Measurements
for y Rooms:

Distance between the

middle of the windows  3,00103,125 m
Depth of the room . . 6,750nd 8,15 m
Height of the room under

consideration of Germon

Industriol Standards DIN

5034 regording the light-

ing of working rooms . 3,50 to 4,00 m
Height of window-sill . 1,00 m

«——

der Anord-

. nung von Laboratorien im Gebiude

Various possibilities or the arrangement
of laboratory filtings in a building.

JLABOR FRIEDRICH GEVER - LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU

oved for Release 2013/08/09 : CIA-RDP81-01043R00220009001

ALLGEMEINER LABORBAU

LABORATORY FURRITURE

Anordnung von Arbeitsplttzen

in Laboratorien

The Arrangement of Working Ploces
in Laboratories

A: Praktisch eingerichtetes Labor
mit genigend Stellplotz on den Wan-
den, Schreib- und Titriermoglichkeiten
vor den Fenstern und mit bequemen
Verkehrswegen,
B: Unprakiisth eingerichtetes
Laboratorium
mit ungeniigend Stellplatz on den
‘Wanden,unbequemen Verkehrsmaglich-
keiten und Mangel on Schreibplatzen.
C: Chemischer Praktikantenraum
Linke Seite
Abziige im Zuge der Tischflucht,
Fenster erreichbor
Rechte Seit;
Abzige in den Fenstern, dadurch
ungendgende Beleuchtung und
gegenseitige  Behinderung  der
Arbeitenden im Roum vor dem
Abzug.

A: Laboralory well-equipped, due fo ils
purpose.
Sufficient accommodation on the walls,
writing and titration possibilities in front
of the windows ond with convenient
liberty to move.
B: Laboratory equipped inappropriately
with insufficient space on the walls,
inconvenient moving limit and lack of
writing places.
C: Chemical College Room
Left side:
Fume hoods in o straight line with
the benches, windows eosy fo
access.

Right side:
Fume hoods built in the frame of
the windows, in this way insuf-
ficient naturol lighting and mutual
hindering of the persons working
in this port of the room.
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ALLGEMEINER LABORBAU

LABORATORY FURHITURE

LABORTISCHE MIT.. TRAGEKONSTRUKTIONEN AUS HOLZ

chautsiitze
ous LeidhimetallguB, sGurefest lociert, mit Be-
leushiyngreliiiung, Glosplotien. Staddosen
und_ Schalter Anmhl Felde: noch Wohl.
Yolagraben o) 052 m.

Versargupgitelungen
& vkm. Drudiut, Damel, ok, A

e Rvaluren 008 . suielea
e Dimmsabeden i vescnsdanen A
messun:
Tischplalten, 45 mm stark
In Segmenien 2 den Tragogesiallen potiend
aus Sperhol il Etenouloge,

boriholz mit Kunsistolfaullage.

Gus Beton In Winkelelsenrahmen mit rotem oder
et Flesenbalag und sturcleser Verugun,
us Beton mitV2A-Abdedung und Randerhahung.

Schsankeinhelten

[y Kasienbauvelse, zun Enbau I die Trage-
estelle ous Holz oder Stahliohr geeigner, dek-

Ta;d i Torslos soure- und Iougenbestandia

lod n

S nbren, 055 o jiel und 075 m hoch
ENIK il S Schubl

EHIK it Higeld

r m 1) 2 Sthubkésten und einer Flogelir

i 2, 085 m tif und 075 m hoth
AK mit 2 Schiel
8K it 2 Shubmanen und 2 Sdhebel
uﬂmsd'xlehelﬂnn
DK i § Sehublesten und et idgen
*EK mit 2 groBen o 7 Ueinen Soubkesien

B BENCHES WITH WOODEN CARRIER FRAMES

Reagent Dottie Shelt Unis

made of light meiel ocid proof locquered wllh
uerecent ube, lighing. gloss ploes {lugs
sodeis ond »

Homer ot soclons occording 1o drolc

N - secront o) 083 m, b) 05% m

pluming systen,
for water, compressed alr, steam, vacuum,
woste, with laps mode of brass, acd proof var:
nished, snks made of acd piccf soneware In
varlous dimensiont

Benth Tops, 45 mm (i
B mans sotobl o1 the carte fiomes.
a) made of pl th a cover o
&) ode 1 "Bimood wih o cover of plostic
material.
of concrete In iron frames, covered with
Ted or white flles and ocid prool folnis.
@ made of (:n::ele with stainless steel covering
im
(IIDD
smluble 1or wnln ln lho <uultr fromes elther
o ste finished In_different
co!:uvs s cotmr, uneileced by lkales
an
Dlmonﬂ ons
08 s 055 m deep ond 075 m igh
<EHIK dio

th 5
“H i folding door
ENIK with 2 drawers and one folding doot
Dimensions:

129 m wide, 055 m deap ond 075 m high

AK wllh 2 xlldlng

BK wilh 2 drawess ond 2 sliding doers

G with 7 diawers, wiling phle. lding doors
DK with § drowers and o folding door

“BK with 3 lorge and 11 small dm:ts

“Einbau-Kilaggregut

e araa 330/580 Vol nhalt dos s
raumes 120l To Temperciuren bls -0 C.
it Ei

999 far Tempvmtwen bis 25 C.

* sieho Abbildungen

6

“Relrigerator Umits 998
b motor 3hosed 220380 Volt, capactty of
ing compoimert 130 litie. For tem-
res. up 10 + 49 C for moking Ice cubes.

P
999 otherwise up to - 257 C.
2]
8

* see illustrations
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Tragegestell

aus Holz, um Einserzen der Scwank
einhelten, mit 4 Nivelllerschouben,
Belestigungsvorrichiungen [0rTischplatte,
Sadel, Rohileitungen und zur Verbin.
dung mitelnander

Grébe:

K207 m brelt, 0,59 m flef, 0.75 m hoch
K3 1.00 m brei, 057 m tief, 035 m hodh
KI 1,35 m bret, 0.59 m fief, 075 m hodh

Catner Frame

made of wood for toking up the cup-
board units, with 4 levelling screws, bolls
for the bendh top, the socle, the plumb-
Ing system aswell os fo foin unils
shroughout the line.

Dimensions

K207 mwide, 0,59 m deep, 0,75 m high
31,00 mwide, 0,59 m deep, 0,75 m high
K1 1,35 m wide, 0,59 m deep, 0,75 m hich

Rahmensockel

cus Holz, ouf dem FuBboden zu befe-
stigen Auch gemauerie Rohmensodel
Lénnen verwendet werden, possend 2u
den Tragegestellen.

Benh. Sodle Frame

ood 1o be fixed to the floor
Bricket socles con also be used, corres-
ponding with the carrier frames

FRIEDRICH GEVER.-

Lakoratory 1n on Institute of Public Health

LABORTISCHE MIT TRAGEKONSTRUKTIONEN AUS STAHLROHR
LAE BENCHES WITH STEEL CONSTRUCTED CARRIER FRAME

Stahlrohrgestelle

mit 4 versiellboren FuBllanschen, Auflogewinkeln
{0r Sdwankelnheiten, Befestigungsyorrichtungen
i0r Tischplotten, Rohileliungen und zur Verbin-
dung mitelnander

Gl 135 m bret, 0S5 m tief, 085 m hodh
G2 100 m breli, 055 m tiel, 085 m hoch

Comrier fromes
made of seel tube i ¢ adjustoble foot flan-
noles for he cupboord unis
enich tops. plumblng srens
and for jolning units throughout the
Gl 135 m wide, 055 m decp, ues m high
G2 100 m wide, 055 m deep. 085 m high

Hiernu passende cinsdiiebhare Scheinke sind aut S. 128

bis 123 verzeichnet.

Removable luphonm unils for steel construled standard
jab bendues see poge 121-123.

LABORATORIUMSAPPARATE KG - IlMEN»lU/l'I!VURIVHG,EII‘
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ALLGEMEINER LABORBAU

Declassified in Part - Sanitized Co

LABORATORY FURNITURE

Steinzeugnormfeile fir Laborentiiftungen
sduretest, allselts braunglasiert, mit verschie-
denen Querschaltten

Exhoustoren
it Schwingungsdamplung und gekuppelien
Orehstrommototen.

Liftungsschieber aus Porzellan

Tiefabrug

2um Einsetzen groBer Apporoturen wie
Sterilisatoren,
Destillationskolonnen usw.

geelgner

GraBe:
140 m brew, 080 m tief, 250 m hoch

Sthrankeinhelten MK fir Abziige

us 20 mm starkem Speholz In Kastenbou-
weise, AuBenflachen furnler, zum Einbou In
Tragegestelle ous Holz oder Stahlroht ge:
elgnet, dedend oder farblos, saure: und
fougenbestandig ladien

MKK wie. MK, jedoch mit Kunsistoffouskler
durigen und mit AnschluBmglichkelten on
die Enildftung

8

Stendard Stonewate Parts for Ventilaton
Astangements for Laboralory

Fume Cupboards

acid prool. all round brown glozed, In
vorlous sizes

Exhaust Fons
free from vibranon, direct-coupled with
three phose motor 2201380 Volt

Extract Sliders
for tegulating passage of air, made of
porceloln

Fume Cuphoord, Cabin Type

suitable for mounting of large apparatus
such as stetilizers, destlling columas etc.
Dimensions

140 m wide, 080 m deep, 250 m high

Cupboard Units MK for hoods

made of 20 mm plpvood, treated with acld
resisting lacquer lor seiling In carrier frames
of wood of stecl tubing.

MHK as above, but with Inside cooting of
plastic moterial and juactions 1o the fume
extraction system.

FRIEDRICH GEYER - lAlORATORlUMSAPPARlTE KG-ILMENAU

oved for Release 2013/08/09 : Cl
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Abrugsoufbouten

aus Holz mit Verglosung und Beleudhtung

aus Stahl zum Arbeiten mit Uberchlorstute und

ropischer Beanspruchung, Rd: und Selten

wande aus Drahtglas

Gus Kunststoll zum Arbelten mit Fluorwosserstoft
e rodioakilven Préparaien, Fensterscheiben

aus durdsichtigem Kunsistolf Placryl

r8Ben
MK3 1,40 m breit, 0.78 m tief, 1,60 m hoch
MKE 100 m brelr, 0,78 m tief, 1,60 m hoch

Tisthplatien

us Beton In' Winkeleisenrohmen mit sgurefes)
verlugtem Fliesenbelog sowie Durchbrichen [0r
Amoturen und Steinzeughidhter

Scholtkasten

it VDE-méBiger Installation

2 Schukostedosen In Feudhiraumousidhrung

1 Drehschalter far Beleudhiung und

Fume Hoods wilh sash window

made of wood, glazed and with fluorescent tube
ighting.

made of sieel, lor working with petchlond acid
nd for use in troplcal climates. Rear and side-

walls mode of wireglass,

made of ploshi maienal, for workinguih hydro

flvoric acid or radioactive substances. Glass

pones ote made of transporent plastic moteriol

“Plocnl”

Dimensions

MK3 1,40 m wide, 078 m deep, 1.60 m high

MKE 1,00 m wide, 078 m deep, 1.0 m high
Laborotary Bench Tops

of concrete In iron frames, covered with flles,

acid-prool _falned. for sinks, dripwosie

5 are faken Info consideration.
Swildh Case
instalied according to VDE (German Associotion

mit Glis P
Steuerscholter for den Exhaustor
Tragegestelle
wie bel den Labortischen, Selte ¥ Mil_einem
Amaturenbrett versehen zur Unterbringung der
elektrisdhen Installation, der Gesténge und Grife
for die Ourhganmenile-

8Ben
K2 129 m brei, 059 m fief, 075 m hoch
K5 08 m breh, 059 m tlef, 0.75 m hoch

Rahmensotkel
us Holz. auf dem FuBboden zu belestigen.

FRIEDRICH GEYER - LAB

of
plugs ond saders with earth-contact

1 switch lor lighting

1 sofetyswitch with pilotlomp for the exhoust fan.

Carnier Frame K2 ond Ks

s shown but with switdvboord for

The electrical Instollation os well s for the fron!

controlled servic

Dimensions:

K129 m wide, 0,59 m deep, 075 m high

K5 089 m wide, 0,59 m deep, 0.75 m high

Frame Socle

mode of wood. 1o be fied to the lloor

ORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU/THURINGEN
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Declassified

LABORATORY FURNITURE ! ALLGEMEINER LABORBAU LABORATORY FURRITURE

Wiigetiseh Chemikalien. und Geréiteschriinke Storage-Dispensing Unils for Chemicals and Supplies

ous Stahirohr mit NivelliedSen und Schwingungs Titriestisch fr Serientiiration Kuber, | longe | Brele | Hohe | Typenbesdurelbung - Discription of |

dampfung. out Seite 31 beschneben Code | tength | widih | heigh

GreBen n
PS1 140 m long, 060 m breir. 080 m hoch

Untertell lower part Obertell upper part
mit 2 Schiebetbren und T75 m hodh, mit 2 verglaslen Sviebelaren

i
s 7 085 m hodh,
PS1 1.00 m long. 040 m breit. 080 m hoch i T'vensteliboren Einlegeboden und 4 verseliboren Einiogebbden
i

045 m high with 2 sliding doors and adju- | 1,45 m high with 2 glazed sliding doors
siable shell. ond 4 odjustable shelves

mit Schmutztasten und Einwurikloppe. mit Fldgelidr, 0:2 " ::;a.h::; bs if;.i\:ucn

vendilossenem Schrank, einem Ablaulbrett mit Rillen: — 55 hod mit 3 Shicbeid: v - T2 o w3 o T
fon u 5 .65 m high with 3 siiding doors and 1 shel i
22 n ;"°‘2- ml;.??%muhmntn ::':ds 2'::3‘:«"“’ 3 glazed sliding doors
Fotonrbeitstisch i
. mit festen Seilenwanden 01 Einzeloufstellung. mit 2 FidgeliGren u. 4 verstellbaren Einlegebdden
«aus Stohlrohr mit NivellierdBen, Betontischplatte mit ! 2] jith fixed side-walls for Indwldu?l u:xemblyg with lo|dlng‘do:’:sue d 4 she rleas

Abwaschelnricitung H

rd 4 shelves.
it 2 Flogelidren und & verstellboren

mit
. 5 S Einlegebaden
FIF 140 m lang, 078 m breit, 090 hoch With detachable side walls for assembly in lines. with 2 folding-doors ond 4 shelves

L B ‘mif vorspringendem Tidwblof, 2 verglosien
Laborschreib- und Mikroskopiertisch siehe Seite 12 : g = | 0s00.00 wohlwelse Typ A, B, £ Schiebeldren u. 3 verstellboren Einlegebaden
: o g alternotively type A, B or Htoble-lop. 2 glozed sliding doors

Balance Table
made of steel wbe wih levelling flonges, vibroe
tion-domping.
Dimensions
PS1 1,40 m long, 0,60 m wide, 050 m high
PS2 1,00 m long, 060 m wide, 080 m high

Sink Unit H

with waste box, closed by  llop, 1 cupboard on the
el side with folding door The unitIs completed by
o draining board ond @ peg draining rack 5050
cm. A sink of glozed stoneware. 7
Is provided lor, to be mounted on the wall

Deik Room Beath
mode of steel tube Iwith levelling feet, bench 10p
of concrete coated with plastic matericl. having
hole cuts for 2 sinks, also made of plastic moteriol.
FI? 140 m fong, 078 m wide, 0.50 m high Titichon Bench
- for working in large scale
Laboratery Waling Desks end Benches for Micre. {described on page 30
Stopie Wtk on poge 17

FRIEDRICH GEYER - LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU FRIEDRICH GEYER - LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU/THURINGEN
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ALLGEMEINER LABORBAU

Declassified in Part - Sanitized Co

LABORATORY FURNITURE

Steinzeugnormielle fir Lahorentliitungen
sdurelest, allselts biaunglosiert, mit verschie:
denen Quersdnitton.

Exhousloren
it Sehwingungsdamptung und gekuppelien
Drehstiommotoren

Liftungsschieber aus Porzellan

Tietabug

2um Einsetzen groBer Apparoturen wie
Sterilisatoren,
Destillotionskolonnen usw.

gecignet

GroBe:

1,40 m bretr, 080 m tief, 250 m hoch

Schrankeinheiten MX fiir Atziige
aus 20 mm siatkem Specholz In Kastenbau-
welse, AuBenfléchen furnlent, zum Einbou In
Trogegestelle aus Holz oder Stahlrohr ge-
elgnet, dedend oder farblos, séure und
lougenbestandig loder

MKK wie MK, edods mir Kunstsiofiauskler
dungen und mit AnschluBmaglichkeiten an
die Entlaftung.

Standard Stoncware Parls for Venlilation
Anangements for Laboratory

Fame Cuphoards

ocid prool, all round brown glazed, in
varlous sizes.

Exhoust Fons
free from vibration, direct-coupled with
three phose motor 220/360 Volr

Extract Sliders
for requloting possoge of alr, made of
porcelain

Fume Cupboard, Cabin Type

sultoble for mounting of latge apparatus
such os sterllizers, destilling columns etc.
Dimensions

140 m wide, 080 m deep, 250 m high

Cupboard Units MK for hoods

made of 20 mm plywood, treated with acid
resisting locque for sening In carrier fromes.
of wood o steel tubing.

MKK os above, but with inside coating of
slastic material and functions 1o the fume.
extraction system,

FRIEDRICH GEVER - LABORATORIUMSAPPARATEKG - ILMENAU
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-LABORATORY FURHNITURE

Abtugsoutbauten

aus Holz mit Verglosung und Beleudhtun

aus Stohl zum Arbelten mit UberchlorsGure und

bel wopischer Beanspruchung, RUd:- und Selten-

wnde us Drohiglas

Gus Kunsistofl zum Arbelten mit Fluomwasserstoff

oder rodicoktiven Préparaten, Fensterscheiben
hsidhtigem Kunsistolf Fioeryl.

Tischplatten
ous Beton In' Winkelelseniohmen mit saurefest
vetlugtem Fllesenbelag samle Durchbrdchen for
Armoturen und Stelnzeugtrichier

Stholtknsten

mit VDE-mé&Biger Instollotion

2 Schukosteddosen in Feuchiraumausiohrung

1 Drehsehalter f0r Beleudvung und

1 Doppeldwudknopischalter mit Glimmlompe ols
Steversholier f0r den Exhoustor

Tragegestelle

wie bel den Labortischen, Selte 7 Mir einem

Fume Hoods wilh sash window
e of Wood, glozed and with fluorescent tube

Iighiln

made of steel, for working with perdilorid acid

and for use In ropical ciimates. Reor and side-

walls mode of wire-glass.

‘made of plastic mafeitai, for working with hydro

fluoric ocid o rod) Subsiances. Gloss
es are mode of transparent plostic moferial

“Plocnl

Dimensions

MK3 1.40 m wide, 078 m deep, 160 m high

MKE 100 m wide, 078 m deep, 1.60 m high

taboratory Beath Taps

of concrete in iron iromes, covered with iles,

acid-proof oined Gops for sinks, dripucsie

ps ore foken Inlo consideroiion

Switch Case

inslolled according 1o VDE (Gemon Associotion

of ElectroTedniclans)

2 plugs and sadels with conh-contact

1 switdh for lighting

1 sofety-switch with pllotlomp for the exhaust fon

Carner frame K8 and KS

as shown on page 7 but with switdvboard for

Armaturenbrent versehen zur Unterbringung der
elekirlichen Installotion, d d Gl
17 die Durchgangsvenille.

GréBen:

K8 1.29 m bret, 059 m tel, 075 m hoch

K5 089 m brer, 059 m tlef, 035 m hoch

Rahmensockel
aus Holz, aul dem FuBboden zu befestigen

I insiallation as well as for the front
controlled sewvice taps.
Dimensions:

KA 129 m wide, 0,59 m deep, 035 m high

- K5 089 m wide, 0.59 m deep, 035 m high

Frome Socle
made of wood, to be fixed 10 the floor

FRIEDRICH GEVER - LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU/THURINGEN
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ALLGEMEINER LABORBAU LABORATORY FURNITURE : ALLGEMEINER LABORBAU LABORATORY FURKITURE

Wigetisch Chemikalien- und Geritescriinke Storage-Dispensing Unils for Chemicals and Supplies
aus Stahlichr mit NivelllerlaBen und Sciwingungs-
d&mplung.

Titriertisch far Sedentiration

Kumbez, | lénge | Broite, | Typenbesdwelbung - Discription of
aut Seite 34 beschrieben

Code | length | widih
n n
140 m lang, 00 m brelt, 080 m hoch -
3 o i 2 Saicbeiien ond 7 Fod i 2 verglosen Slebuitien
PSd 100 m lang. 0,60 m brew, 080 m hoch 150 12 Venrmlloaren Hnioqeesen 3 T emeitboren Ereaeits
065 m igh wih 2 mqu doors end odju- | 1,45 m high with 2 glozed Sding doors
Atwaschelnriditung 1 H siable shell and 4 adjustable shelves
it Schmuizkasten und Elnwurlkloppe, mi Fldgeldr, : X 045 m hod, mit & Schubkisten
* verschlossenem Schrank. einem Ablaulbrett mit Rillen- t S — ! .65 m high with 6 drawers
qummi belegt, Abtroplbreft 503X 50 cm, mit an der 4 65 m hodh. mit 3 Schiebelren und 13 Fodh i 3 el Sebeitien
{0 . und 4 verstellbarer
Wend belestiglem Steinzeugbeden | y .65 m high with 3 siding doors ond 1 shelf
i y Lo 48 m hich with 3 gding doo 168  bigh wih 3 glozed g doars
Fotoarbeitstisch i — f} ,..f\S e = 112 Fldgelitren u.
ous Stahlrohr mit NivellierioBen, Batontischplone mit 5 b X X Wit Teed sidamalls for Anmwauel csionbly i Jolding dors and ¢ sholves
3 . 1 0@ it abnhn It 2 Fldgehren und 4 verselibaren
o . |8 o I X inlege!
FIZ 140 m long. 078 m bretr, 050 hoch With detochoble side walls for assombly In lines, with 2 folding-doors and 4 shelves
a1 vorspringendgn ThHGH, 2 veralc
0601040 wahiweise Typ A, B, € CRerres oS venialbarcn Eniesehaden
o . olternatlvely type A, B ot E ]mdub!e-mp 2 glozed sliding doors.
ond 3 shelves

Unterteil lower part Obertell upper part

Loborschreib- und Mikroskopiestisth siehe Seite 12

Botance Table
made of steal ube with levelling flonges. vibro-
tlon-demping,
Dimensions.
PSI 140 m long. 060 m wide. 080 m high
PS1 100 m long. 040 m wide, 080 m high

Sink Uit N
with woste bor, closed by a flap, | cupboord on the
lelt side with folding door. The unit Is completed by
@ dicining boord and o peg dralnling rad S0X50
em. A sink of glored stoneware. ,

s provided for, 1o be mounted on the woll

Durk Room Bench

mode of steel tube with levelling feet. bench top
of concrele cooted with plostic material, hoving
hole cus for 2 sinks. also made of plastic materiol

140 m long, 0.8 m wide, 090 m high Tileanon Bench
. for working In large scale

taborotory Winting Desks and Benches foi Micre- (escribed on page 3
scopic Work on poge 12

FRIEDRICH GEVER-- LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU k. FRIEDRICH GEYER - LABORATORIUMSAPPARATE KG-IIMEHAU/IHURIHGEH
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LABORATORY FURNITURE

Histologischer Arbeltstisch HF

wei lackiert, Tischhdhe: 76 cm, Tischplotte: 14063 cm, Eiche
schwarz gebeizt und lackiert. An der linken Seite 2 Reihen zu je 7
Kasten, rechts 5 Kasten und elne ausziehbore Kostenplalte zur Auf-
stellung eines Mi Der mit

schlub far samfliche Késten Die Kdsten haben numerierte Einteilun-
gen zur Unterbringung von 3910 Objekitrigern.

Mikroskopiertisth XT
Tischhdhe: 78 cm, Tischplatte: 140:X63 cm, Eiche schwarz gebeizt Im
H i it Eil dariiber

linken : ach' mit v ) .

> by . Arbeitsroum in einem

2 Schubkisten, Auf der rechten Seite herausnehmbore Schreibplotte. Ao e
Forschungsinstitut

Arbeitstisch fiir das Klelnlaboratorium AT et

2350 mm lang, 670 mm breit, 900 mm hoch, einschiieBlich Aufsatz ) .

1890 mm hoch, weil lockiert. Ausrastung  Fliesentischplatte mit Labloratory of o research

; fugu i 2ur Autnahme eines kom- ! e

pletten Salzes mit i und ond biology of Berlin

einem B v, Stei mit erhdhter Rickwand, Ab-

und Uberlouf sowie Konsolen, Abiropforett mit Staben, Kiappkonsole

zum Titrieren, Wagen und Mi i

mit 2 Hohnen, vernickelter Gossdule mit 2 Hahnen sowie 2 Gerdte-

steckdosen.

Histological Bench HT

vornished white, height of bench 78cm Bench top: 140>X63 cm, black
stoined and vornished ook. On the left side 2 rows of 7 drawers,
on the right 5 drawers and o removoble plate to put up a microtome.
The middle drawer has o sofety central lock closing all drowers.
The drowers contain numbered partitions for storege of 3910 micros-
cope slides.

Bench for Microscopic Work XT

Height of Bench- 78 cm, bench top. 140X63 cm, block stoined and
varnished ook. On the leff side 2 drawers and a cupboord with shelves,
on the right o wiiting plate can be drawn out.

Bench for Small Laboratories AT

2350 mm length, 670 mm wide, 900 mm high (1890 mm including
back) varnished white. Equipment. bench fop covered with liles and
acid-proof joints, reagent bottle shelf combined with stands for buret- y
tes and pipettes. On the left side 1 sink of glozed stoneware with back Mikroskopiersoal
skirting ond fittings, os well os o peg draining rock On the right a in einem Hygienischen
shelf for fitroting, weighing and microscopic work. Nickel-plated water Institut in Berlin

tap, iwo-way bench standard, iwo-way gas tap os well as 2 plug-boxes. Microscapicdl faboratory

of on institute of public
hedlth in Berlin
"FRLEDRICH GEVER = LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU
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JEDES-EINRICHTUNGSOBJEKT fiirLabo-
ratorien, Institute und Horséle erfordert Erfoh-
rungen auf vielen Gebieten der Technik. |hre
Laboratorien und lhre Einrichtungen werden
besser, wenn Sie unsere Meinung gehort haben
und unsere Vorschlage annehmen  konnen.

Declassified in Part - Sanitized C

ALL PROJECTS for fitting out laboratories,
institutes and lecture halls demand expenience
in many technical disciplines. Your laboratories
and the equipment of your institute will be
improved by consultation with us and utili-
zation of our designs.
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HEATIHG UNITS

Infrarol-Laborstrahler

Technische Daten:
Betriebsspannung:
Sirahlertypen:
Kleines Modell . . .. .BGW 80/250
groBes Modell . . . . . . .BGW 120/250
AnschluBwert: . . . . . ... .. 250W
GréBter Wirmeeffekt:
innerhalb des Strahlenbiindels bei 8-10 cm 7
Standfléche: . . ca. 35x20 cm
Bauhbhe einsdhl. Stativstab:
Gewidht: kleines Modell

groBesModell . . . . . ca.9.0kg

Veiwendung:

Der Infrarot-Laborsirahler eignet sich als Heiz-

quellefiirfraktionierte Destillation, zum schonen-
jen Ei i 2um Schmel-

Laboratory Infrared Heater

Technicol Data

small model . BGW 80/250
large model . . . . BGW 1207250
Waltage: - . + . o oo vu. .. 250W
Largest thermal effect:
inside of the rays at . . . . 8-10 cm diam.
Over-all height support rod incl.: .
Weight: small model

largemodel . . . . . ..

Application.

Thelnf is suitabl h

<e for fractional distillations, fine-evaporations,

2um
2en und fiirviele andere Zwedke. Derdem Gerdit
beigegebene Widerstond gestottet die Einstel-
lung reproduzierbarer Energiemengen und er-
maglicht eine verhéltnism&Big genaue Tempe-
raturregulierung ouch ohne sonstige Regel-
organe. Diese Méglichkeit wird man besonders
beim Extrohieren mit Ather ols_eine Erleich-
terung empfinden. Wasser- und Oldampfe, wie
sie bei Wasser-, Dainpf- oder Olbédern ent-
stehen, entfallen bei dem Gebrauch des ..ILS".

lenn mon iiber Kontaktthermometer oder son-
stige Regelorgane, die im GefaB oder am Ende
einer Kolonne angebradht sind. Temperaturen
regeln will, so erreicht man bei Verwendung
des .‘Il‘S‘ als Heizquelle eine so hohe Tem-

Kleines Modell 1152
grofies Modell 1153
Codes:

small model 1S 2
large model 1S3

lﬁﬂn

Sl

wie kaum bei einem anderen
Heizgeréit. Versuche haben ergeben, daB ohne
Schwierigkeit Temperaturen au? /100 C reguliert
werden kénnen.

Geriitebesthreibung :

Ein stabiler GuBluB dient als Tréiger des Strahlers.
An dem FuB sind angebracht:

ier Ein- u. Ausschalter sowle derSchiebewiderstand

0 SH 0

und von Gerdtetellen.

melting. and for many other purpo-
ses, The resistor added to this device makes
possible the adjustment of reproducible quan-
hities of energy%:nd also the fixing of an exacl
requlation of temperature without ony regu-
lafing apparatus. This possibility is made easier
when extracting with ether. Vopours of o1l and
waler usually arising in water baths. oil baths,
and vapour baths cease by using the Infrared
Heater “ILS". If one intends to regulate tem-
peratures by means of confact thermometers
or other regulating devices, there will be ob-
tained such a high constancy of temperature, as
has been obtained by no heater ever before.
In tests, this device was found to be useful for
regulating lemperatures in the range of 1/100 C
without any difficulty.

Bestnption of this Device

A robust cast base carries the radiator.

Upon the base are mounted: N

‘the circuit closer, the circuit brecker, and the slide
resistor

the support for the radiator case

a support rod for fixing the radiotor case

and other implements.

FRIEDRICH GEVER“LABORATORIUMSAPPARATE KG-ILMENAU.
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HEATING UNITS

Infrarot-Laborstrahler
Der eigentli Strahler
aus Lei Il hsh und mit einem
Reflektor umgeben, der die erzeugten Wérmestrahlen in einer
Richtung reflektiert. .

Dos Strohlergehéuse wird durch emen Satz Pov}ellonemlege-
ringe abgededd und kann der GréBe des jeweils zur Verwen-
dung gelangenden GeféBes (Kolben, Schale oder dergl) an-
gepaBi werden. In diesem Falle heizt der Strahler von unten.
Um 1800 geschwenkt ist der ..ILS" ouch als Infrarot-Lampe zur
Bestrahlung von Substanzen zu benutzen, die. in Schalen oder
Glésern liegend, erhitzt, getrodnet oder eingedampft werdgn
sollen. Die i von Fliissigkeiten oder in
flach- oder rundbodigen Schalen, Bechern und Kolben geht,
im Gegensatz zu andern Heizquellen.im gesamten GeféB gleict\-
zeitig vor sich. da die der einfallend n rotstroh.
len mit ihrer groBen i & kte im

ten Medium hervorruft. Der Warmeeffekt des Infraroistrahlers
ist so groB, daB im Verhdltnis zu einer Kodulcite gleicher Watt-
oulnahme eine wesentlich schnellere Erwdrmung stattfindet.

ist im

Vergleich awischen 1LS und Heizplatte 250 Watt

— e —lus
o Ten

o

meyer

Comparison of ILS ond heating plate 250 watt

Versuemionoranung  Arangement offest:
Uameyerodentszom

Laboratory Intrared Heater

The radiator (heating lamp) itself is mounted into o cose of
light metal. It can be adjusted in height and is surrounded
by o projector, reflecting the heating rays in one direction. The
radiator case is covered by o set of porcelain concentric rings
and can be accommodaled fo the largeness of the employed
vessel (flask, tray etc). In this case the radiator heals from
below. After swinging the heater into the confrary direction
the infrared lamp may be used for irradiating substances, lying
in trays or tumbles, which are o be heated, dried or evaporaled.
The heating of liquids or substances in flat or round bol-
tom trays, beakers, and alembics in contrast fo other heating
sources, will take place simultaneously in the whole of the vessel,
because the absorption of the incident infra-red rays provokes
thermal effecs in the radioted medium on account of their great
wave length. The thermal efficiency of the Infrared Heater
is so high, that in companson 1o a heating plate of the same
wallage, there will be a mudh faster heoling result.

Nebenstehende Kurve veranschaulicht den Nutzeffekt bei-
der Heizquellen bei gleichem Energiecufwand.

This graph explains the efficiency of both the heating
sources on the same consumption of energy

redre
100

neating piate
Bowen

2000m

ot 00 a1

Die nebenstehende Zeichnung zeigt eine T

Als
sind die auf Seite 28---31 beschrie-

i:enen NetzonschluBgeréite NGN 55/NG 55 sowie das Elektronenrelois ER 55 geeignet.

This illustration shows o swidung schema  The refay units NGN 55/NG 55 and the
clecirome reloy ER 55 being described on p.28+ 31 are swioble as switdh opparatus

togefher with adjustable contact thermometers

FRIEDRICH GEYER - LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU.
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HEATING UNITS

Elekiristhe Labor-Helzgeriite

Ein lackierter Aluminium-GuBkérper dient zur Umman-
telung der plangeschliffenen Heizplatte. Die Warme-
abstrahlung nu:.h auBen ist auf ein Minimum reduziert
durch von und
isolierende Lulhd\id\!en

mit Sandbadschale 135 mm ( und Statstab als Einzel-
gerél . . .+ . .. .. . . Hunbezeithnung: EH1

Seriengerdte auf Grundplatte
mit 2 Heizstellen

mit 3 Heizstellen

mit 4 Heizstellen .

Kurbereichnung: EH 2
Kunbereichnung: EH 3
Hunbezeithnung: 3

= = Tedwische Daten:

elektnische Stufenheizung
Schaltstufe Il

Schalistufe 11

Schalistufe |

Schalistufe 0

AnschluBwert:
Heizstellen-Anzahl 1 2

AnschluB zum Net
Geralesie:ker mit Schuzkragen

Stativstab und

. . 400 Watt

. 250 Watt
. . 150 Watt
ausgeschalet

Walt 400 800 1200 1600
220 Volt =~

Laboratory Heating Unlts

A varnished case of cast aluminium serves as a cover
ring for the face-ground heating plate. The external
radiation of the plate is reduced to a minimum by @
radiation plate and insulating air cushions.

with sand-bath tray 135 mm diom., single unit with @
support rod Code: EH T

Devices in series on a base plate
with 2 heating pomlons

with 3 heating positions

with 4 heating po:

Technical Data:

Stepped electric healing
switch step Il

switch step 11

switchstep | . . .
switch step 0 .
Wattage:

4 Numberofheating ositions | 2 3 4
Wattage:. . . . . . 400800 12001600
Vollage: . + + o v o . .. . 220Vex
Connection to the network: socket with a
protecting cover

. switched off

Statwhshe: . . . . 4 . . . .ca.B0cm

Gewidt: . . .

135 mm . 50 mm Hohe pro Heizstelle

Standflache. bei 1 Heizstelle ca.20x20 em
i 2 Heizstellen ca. 45x25 cm

ber 3 Heizstellen ca. 65x254em

bei 4 Heizstellen ca. 85x25 cm

. . ca.3 kg je Heizstelle

for each heating position: sup-

port rod and sand-bath fray 50 mm of height

135 mm diam.

Base: with 1 heating positon ~ 20x20 cm
with 2 heating positions  45x25 cm
with 3 heoting positions  85x25 em
vath 4 heating positions  85x25 cm

Height of the rod* , . . . . . . 80em

Weight: . . . 3kg eadh heating position

FRIEDRICH GEYER : LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILHENAU
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HEATING UHITS

Laborheizplatien
elektrisch, seitliche Abdediung mit Schlitz-
blechen zur Venfilation und zum Sthutz
gegen nadhleilige Wérmeabstrahlungen.
Mit 3-Stufen-Schalter.
Tethnische Daten:
Betriebsspanaung: V== 220 220
AnschluBwert: W 1600 2200
3Stufenheizung

W 600/1000/1600  1000/1200,2200
Plattentemperatur- max. + 4000 C
Platie: GrouguB gesdliffen
Standfléche: mm 350x260  480x320
Gewichts. 0. kg 7.0 14,0
Plenengroﬁe' mm 300x225 450x300
Kunbezeithnung: P30 pas
Sandbiider .
elekirisch, mit 3-Stufenschalter
Technische Dalen:  wie lP 30

ot co.kg
Grae: mm aooms
Kunbezeithnung: B

Sandhiider

elektrisch, mit outomahischer Temperatur-
* Reaul Kontakt

Laboratory Heating Plates

Heating by eleciricity. Side covering by .

oblong perforated plates for ventilotion
and protection from disadvantage of ra-
diation. With 3-step switch.

Technical Data:

Voltage: V> 220 220
Wattage: w 1600 2200
Tnioestos hesting;
max. + 4000 C

ground gray cast iron
350260 4804320

Temperalure.

Weu;m approx kg
Size of the Flate mm 300x225 4502300
Codes: P30 Pas

Sand Baths

Heating by electnicity. With 3 step-switch
Technical Data: the same os LP30  LP45
Weight*  opprox. kg 75 140
Plates mm 300x225 450x300

Codes: SB30  SBAS -

Sand Baths
Heating by eleciricity. With automatic

und Relais

Technische Daten:  wie LP30 und LP4S
Standflgche: 420x260 600x320
Gewidht: co.kg 110 .
GréBe mm 300x225 450x300
Kurzbezeichnung: SB3OR SBASR

Lahorheizplatten

fir Tischeinbau, elekinsch. mit AnschluB-

klemmen und 3.stufigem losen Walzen-

schalter zum Einbau

Technische Daten:  wie LP30 LP 45

Gewidht: co. kg 9.0
r&Bet mm 300x225 450x300

Kunbeteidinung : wuT , WPAST

F‘l_I!DRIIHAGEV!R:Lllonl'ﬂlluu?l?!l_ﬂl.‘l! KG -
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regulation of by means of
conlact thermometer and relay

Technical Dotn: the same as LP30 and LP 45
Bose mm 4202260 6005320
Weight: opprox.kg 110 180
Sze of Plote:  mm  300x225 450x300
Codes: SB3OR SBASR

Loboratory Heating Plates

Heating by electricity. Intended for -
stallalion into laborotory benches ~ With
conneching terminals and not fixed three-
step cylindric switch, for the installation
Tecnical Data:the some os LP30  .LP45
Weight  opprox. kg 3.0 20
dimensions mm 300x225 450x300
Codes: PRT PAST

i9

Ure001000 1600 1000712002200

llMENAhx]'IHUl:IHGENI




Declassified in Part - Sanitized Ci

HEATIRG GiiTs

Wasserbad
W 20 Standardmodell, elekirisch, mit
Kupfer-Behdlter, Handgriffen, Porzellan-Einlegrin-
gen, Niveauregulierung und Stalivstab. 3-Stufen-
schaltung
Technische Daten:
Arbeilsraum: . .

lichter (2 200 mm
Tiefe: 105 mm
Heizleistung: . . . ca. 1100 W
Betricbsspannung: . D 220V
Standiléche: ca. 30x30 em
Bauhdhe: .
Gewidht: .
Kunbezeichnung: J I 1)
Viasserbad
W20 R mit automatischer Temperaturregulierung durch
verstellbares Kontaktihermometer und Relais,
wie W20

ca. 60 kg
Kurzbezeidnung: e .. WHR
Oel-Bad
O 20R fiir Temperaturen bis + 3000 mit automat.
Temperalurregulierung, BodgefaB aus Kupfer
Gewidht: . . ca.6.0 kg
Heizleistun BN e e . 1100 W
Kunbezeldinung:

Reagenzglasgestell (wasserbndeinsatn)
fiir 24 Gldser 160x16 mm . . . RG2
fiir 16 Gléser 100x30 mm . . . RG16

Reihenwasserbiider

elektrisch, vornehmlich zum Serienbetrieb
geeignet, fiir mehrere gleichzertige Ar-
beitsvorginge mit gemeinsamem Bod:

Water Bath

W 20 Standard model, healing by electricity, with
nickeled container of copper, handles, porcelain
concentric rings, constant level and support rod.
Three-stage swilching.

Technical nn!ﬂ:

Bath container . . . « inner width 200 mm
depth 105 mm

. um
Water Bath

W 20 R with automalic regulation of femperature by
adjustable contact thermometer and relay.
Tecndlal dota  the same as W 20

Weight: e .. bkg
COdein « o v v oo s . WHR
Oil Bath

O 20R for temperatures up to + 3009 C, bath con-
tainer of copper, with automatic regulation of heat
Weight: . . » . ... k
Watlage . . .

Code - . owR
Test Tube Stand (water Bath insert

for 24 glasses 160x16mm . . . . ., fode: RG 2
for 16 glasses 100x30 mm . . . . ., Code: RG 16
Viater Baths in Serles

Heating by electricity. Especially suited 1o serial
working. Intended for several simultaneous opera-
tions in the common bath container or in separate

ntainers, si
o sinaly and regulable in

dreistufig_regulierb
MitPorzellaneinlegeringen, Stafivstaben
fir jede Heustelle und gemeinsamem
Niveauregler Betricbsspannung: 220Vax

ps. lain concentric rings, support
rod for each heating position and common constant
level. Voltage: 220 V =~

Anzohl de ins. Badeala |

4.0
Diometer of Common
openings | bath-contalner
mm Code

nungen
Number of
openings

Watiage Separate

| Gowidy

Kurzbezelhnung
Wattage | Welght

thcontainer
Code .

2 RW2W
3 RW3W

4 RWAW
é RW6W

RW2T
RW3T
T

RWA
RW6T

. ¥
. 0 L2200 .
[ @ LABOR FRIEDRICH GEVER-LABORATORIUMSAPPARATE KG-ILMEHAU THURINGEN;
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BLOCKWASSERBEADER aus Kupfer
mit 6 Offnungen je 150 mm D :chmesser
mit 6 Satz Porzellan-Einlegeringen
Dedplatte vernickelt

Wasserbehdlter ca, 450x300x150 mm
groB, ca. 10 | Inhalt

mif Niveauregler, auf VierfuBgestell

mit Wasser-AblaBhahn

Blotkwasserbud

elekiristh beheizt mit 2 auswedhselbaren
Heizkérpern je 600 Watt Heizleistung,
Betriebsspannung 220 V.
1200 Watt, mit enem 3-Stui
Standfl&che . . ca.45¢30 cm
Héhe . . se v .. .ca3Bem
Gewicht - . .. ....cal0kg
Kumbereichnung: - - - - - . WGE

Blotkwasserbad

mit Gusheizung, Abmessungen wie vor-
stehen

Stondfléche . . . . ca.45x30 cm
Gesamthshe . . . . . .co.45cm
Gewicht . . . L bk
Kumberelchnung: . - . - . .+ . W6G
Blotkwasserbud

fiir Dampt-Beheizung mit gelodht. Dampt-
rohr im Wasserbad (Schnatterdampf)
Standfidche . . . . . ca 45x30 cm
Gesamthshe . .ca. 38 cm
Gewidit o » . v o« ... .8k
Kunbezeicinung: . -

Blockwasserbod

um Einbau_in Labortische, elektrisch,

BLOCK WATER BATHS of copper
With 6 Openings eoch of 150 mm ot inner
width, é sels of concentricPorcelain Rings
Nickeled Cover Plate

Water Container ~ 450x300x150 mm.
101 copacity

With Conslant Level on a Four-

footed Stand with Water Tap

Block Weter Bath
Heating by elearicity with 2 interchan-
gecble heaters each with a healing
power of 600 W. Voltage: 220V =2, alto-
gether 1200 W. With a three-step switch
Base . 45x%30 cm
Height
Weight
Code: « + o . ..
Bfotk Water Bath
Heating by gos
Dimensions the some as W 6 E
Bose: . . . . .
Total height" .
Weight: . . . .
Code: . . . -
Blotk Water Bath
Heating by steam, by means of o per-
forated steam tube in the water bath
{so called snifting steam)
. 45x30 cm

ght*. . . . ... 38
Weight: 8 kg e: W6D
Biock Water Bath
Heating by etecidty. Inlende:) for_the

220 V =~, 1200 Watt. 3
erforderl. Offaung fiir Einbou 45430 cm
iefe 15 cm
Gewicht . . .

Kunbezeicinung: . .

Blockwasserbod

zum Einbou in Loborhsche mif Dompt-
heizung 1m Wasserbod

erforderl. Offnung fiir Einbau 45x30 cm
Tiefe . e e .

Y , Ope-
ning required for theinstallation 45x30cm
Voltage: 220 V==, Wattage: 1200 W,
Three-stage switch Depth: 15 cm
Weight: 6 kg Code: WOEE
Blotk Water Bath

Heatingbysteom in the water bath. Inten-
ded for the Instaliation info laboratory
benches. Opening required for the in-
stallation 45x30 cm Depth. 15 cm
Weight . .. Tkg

FRIEDRICH GEYER - LABORATORIUMSAPPARATE KG
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HEATING UNITS

Stickstolibestimmungsapparate
nach Kjeldahi
Die kompletten Apparate bestehen aus:
A AufschlieBgestell
B Destillationsgestell mit Kihler
€ S&milichen Glas- und Gummiteilen

. Die Apparafe werden geliefert als Mikro-
Modell mit Kolben von 100 ml Inhalt oder als
Makro-Modell mit Kolben von 500 ml Inhalt.
Die Beheizung erfolgt elektrisch, Betriebs-
spannung 220 V =, oder durch Gas. Die
Standildche fiir einen kompletten Apparat
belrdgt ca. 100x50 cm

Kjeldahl-Apparate, Mikro-Modell

mitKolben von 100 ml, Teile A, B und C, elektr.
beheirt, Betriebsspannung 220 V22, jede
Heizstelle ist mit 3-Stufenschalter versehen
fiir 4 Bestimmungen:

AnschluBwert: . . . . 800+800=1600 W
Gewidit co. 16 kg Kumbereithnung: KE 41
fiir 6 Bestimmungen:

AnschluBwert . . . 1500+1500=3000 W
Gewicht ca.20 kg Kurzherelchnung: KE 61
mit Gushelzung

fiir 4 Bestmmungen:

Gewidht ca. 10 kg Kunbezeichnung: KG 41
fiir 6 Bestimmungen:

Gewicht ca. 14 kg Kurzberelnung: KG 61

Kjeldahl-Apparate, Makro-Modell

mit Kolben von 500 ml, Teile A. Bund . etekir.
beheint, Betriebsspannung 220 V —, jede
Heizstelle ist mit 3-Stufenschalter versehen
fiir 4 Bestimmungen:

, AnschluBwert . . . 1400+1400=2800 W
Gewicht ca.21 kg Kunbezeidinung: KE 45
fiir 6 Bestimmungen:

AnschluBwert . . . 2100+2100=4200 W
Gewidht ca.30 kg Kumbezeithnung: KE 65

Appuratus for Nitrogen Defermination

ace. fo Kjeldah!

The Complele Apparatus Consist of:

A Heating Digestion Shelf

B Distlling Apparatus with vertical metal-
condenser

€ All the Necessary Glass and Rubber Parts

The apparatus are delivered as Micro-Models

1o hold 100 ml capacity Hlasks or Macro-Models

10 hold 500 ml capacity flasks. The unils are

gos or electrically heated on a voltage of
0 V.

Base of the complete unit . 100x50 cm

Apporatus, Kjeldahl, Mico-Modet

with 100 ml flasks, Parts A, B, C.
Eledrically heated, voltage 220 V =. Three
step swilch for each heating position

for 4 determinations

Wattage . . . . . .800+800=1600 W
weight 16 kg Code:: KE41
for 6 determinations:

Wattage . . . . . 1500+1500=3000 W
Weight 20 kg Code: KE61
Heating by gos

for 4 determinations:

weight 10 kg Codes: KG a1
for 6 determinctions:

weight 14 kg Code: KG 61

Apparatus, Kjetdahl, Mocro Model

with 500 ml flasks. Parts A, B, €,
Electrically heated, voltage 220 V . Three
step switch for each heating position

for 4 determinations:

Wattage: . . . . . 1400+1400=2800 W
weight 21 kg Code: KEAS
for 6 deferminations:

Woattage: . . . . 2100+2100=4200 W
weight 30 kg Code: KE 65

FRIEDRICH GEYER - LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU
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Kjeldahl-Apparate, Maokro-Modell
mit Gasheizung Heating by gas

fiir 4 Bestimmungen:
Gewicht ca. 15 kg Kunberelchnung: KG 45 weight 15 kg
fiir 6 Bestimmungen: for 6 determinati
Gewicht ca.23 kg Kuribezeithnung: KG 65 weggh« 23 kg

Apparatus, Kjeldahl, toco Model

for 4 determinations

Code: KGAS

jons..
fode: KG 65

Appurate Appuratus
zur Rest-Stickstofthestimmung of resldual
nach PARNAS-WAGNER sind auf occ. to PAI
Seite 57 beschrieben.

discribed on p. 57

{or determination
nitrogen
RNAS-WAGNER are

AufsthiieBgestelle fiir Kjeldahl-Apparate (A}

Mikro-Modell

elekirisch beheint, 220V —, fiir 100 ml-Kolben,

fiir 4 Bestimmungen: AnschiuBwert 800 W, Gewidht co. 5.6 kg
Kunbezeichnung AE 41

fiir 6 Besfimmungen: AnschluBwert 1500 W, Gewidit ca. 7.0 kg
Kurbezeichnung AE61

mit Gasbehelzung fiir 100 ml-Kolben

fir 4 Bestimmungen ~ Gewidht ca. 3 kg Kunbereichnung AG 41

fiir 6 Bestimmungen ~ Gewicht ca. 5 kg Kunbeeithnung AG 61

Makro-Modell

elektrisch behelat, 220 V =, fiir 500 mi-Kolben

fir 4 Beshmmungen: AnschluBwert 1400 W, Gewidht ca. 10 kg
Kurzbezeichnung AE 45

fiir 6 Bestimmungen: AnschluBwert 2100 W. Gewicht ca. 18 kg
Kurzbezeithnung AE 65

mit Gasbeheiung, fiir 500 mi-Kalben

fiir 4 Bestimmungen ~ Gewicht ca. 3 kg Kunhereicinung AG 45

fir 6 Bestimmungen  Gewidht ca. 6 kg Kurbereihnung AG 65

aus Blei fiir die
fiir 4 Besfimmungen
fir'§ Bestimmungen”. .

Digestion Shelves for Kjeldahl Apparatus 1A}
Micro-Model

electrically heated, 220 V ==, for flasks 100 ml

4 determinations, watlage 800 W, weight 5.6 kg
& delerminations, watlage 1500 W, weight 7.0 V3

Gas heated, for flosks 100 ml
4 determinations, weight 3 kg
6 determinations, weight 5 kg

Macro-Model

electrically heated, 220V ==, for flasks 500 ml

4 determinations wattage 1400 W, weight 10kg
6 determinations watage 2100 W, weight 18 kg

Gus heated, for flasks 500 ml
4 determinations, . weight 3kg
6 determinafions, weight 6 kg

Fume DUcls of Lead for the Digestion Shelves

for 4 delerminations . .
for 6 determinations

Codes AE 4}
Codes AE 61

Codes AG 81
Codes AG 61

Codes AE 45
Codes AE 65

Codes AG 85
Codes AG 65
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HEATING UNITS

Wasser-Destillierapparat WD 12, aus Kupfer

elekirisch, fiir Dauerbetrieb mit selbsténdiger Speisung der Destillierblase durch vorgewdrmtes
D _und Kiihischl sind innen verzinnl, Die Beheizung erfolgt durch

auswedhselbare Patronenheizkdrper. Die Apparate werden mit 3-Stufenschalter, Koniroll-Lampe

sowie N cker mit

Electric Water 51ilt WD 12, made of Copper

Intended for continuous working ffitted with automatic feeding of the boiling’chamber by preheated

cooling water, Boiling chamber ond condenser tube are internally tinned. The apparatus is

eledirically heated by inferchangeable heating: elements. The still is equipped with @ three-step

swilch, pilot lamp and a mains plug with protective cover.

Technische Doten: Tedhnical Data :

Wgssennhah © o+« +ev......51 Copacily of woter:

Leistung/h . . . Output per hour:

Belriebsspannung

AnschluBwert .

Standfléche ca. . .

Héhe ca. .

Gewicht ca. .. .....10ky Weight: .. ...10kg
Kurbezeithnung: WD 12 Code: WD 12

ROHR-OFEN fiir Bombenrohre nach Corus

In einem ini L befinden sich hende Rohr-
konéle zur Aufnahme der auswedhselbaren eisernen Schufz-
rohre, in welche die gldsernen Bombenrohre eingeschoben
werden. In den Aluminiumblock sind die Heizelemente direkt
eingebaut, wodurch eine schnelle und_ gleichméBige Wérme-
verteilung im gesomten Ofenblock erreicht wird.

Technisthe Daten:

AuBenmaBe:

Lénge ca.950 mm,  Breite ca.330 mm,  Héhe co. 560 mm
AnschluBwert: W
Betriebsspannung: . . . . -

Anzahl der Rohre

lichter @5 eines Rohrkonales mm: 29 46 30

Schutzrohr GuBerfinnerery mm: 28/24  445/39.5  38/33

Glasrohr max, GuBerer & mm: 23 38 32

Nutzbare Lénge mm: 620 620 620

ll_(\lgnbeulthnnnqenx RO3 RO 1 RO2
s durnod -

PERTI 220V~
HE2,0 kW, 11 1.4 kW, 10,7 kW
3 1 2

in ind mit einem itz T30
Arbeits-Temperatur: max. +4500 C. Ausgeriistet mit Splhitter-
schutztrichter.

Standflédhe: . . . . co. 960x350 mm
Gewidht: . ca.34 kg

FRIEDRICH GEYER-LABORATORIUMSAPPARATE KG-ILMENAU
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Der Aluminiumblock ist mit Glaswolle isoliert, das ?eh'a_'use aus

Das Zeigerthermometer besitzt einan MeBzeiger fir die Tem:

Schlitzblechen konstruiert, so daB durch die gute
und die leichlen ichkeit

sowie einen in weiterer

am |
bedg»gl, der Ofen ouch bei Hocistemperatur berihrungssicher
bleibt.

Der gesamte Ofenks: ruht in einem Vi I. Die
eine Stirnseite des Ofens kann durch eine b Stahl-

roter iq kann mit einem beigegebenen
Sahlissel auf die erforderliche Abschalitemperatur_eingestellt
werden. Mil und roter i iger stellen
bei Berihrung den Schaltimpuls flir den Schalischiitz T30 her.
Bei ouftretenden Stérungen on d‘en Schaltorganen v{ird d?.r

plolte verschlossen werden. An der anderen Stirnseite des
Ofens belinden sich Fihrungsschiencn, in welche ein Splitter-

ingeschoben wird. Diese Vorrid sind er-
forderlich, da bei der beim Arbeiten in den Rohren auftreten-
den Druckentwicklung mit gelegentlicher Explosion der gldser-
nen Bombenrohre gerechnet werden muB.

Auf der Oberseite des Ofengehduses belinde{!“such das Zeiger-
kith Eine Bohrung, di i

de verschlossen, dient zur Aufnahme des Kontrollthermometers.

PIPE FURNACE for Carius Tubes
Consisting of an aluminium cast block with bores ta take the inter-
changeable iron profective sheaths for glass combustion tubes.

The heating elements are directly installed in the blod, thus ob-
taining a fast and uniform distribution of heat all over the oven.

Tedunical Dol

External dimensions: . . . . length 950 mm, width 330 mm

Height: . . . . .

Wattage: L L 21 Kw

Voltage:

Switdh steps.

Number of pipes*

Inner width of bores: mm 29 46 39

Protective sheaths

outside/inside diam.* 28/24 44.5[39.5 38/33
lass tubes, moxim, outs. diam * 23 38 32

Useful length mm: 620 620 620

Codes: RO3 RO1 RO2

The regulation of temperature is effected by adjustable dial

contact thermometer and relay T 30.

Working temperature:

Equiped with splinter protechive
B B

“. . . moxm, +4500 C
hood.
ase: .. .. .. 960x350 mm
Weight: .. obout 34 kg

dure un¢
zeiger nidit behindert und zeigt an. daB die Abschalitempe-
ratur iberschritten ist.

An der rechten Seite des Ofens ist der Schalischiitz T30 mon-

fiert und darunter der Netzstecker mit Schuizkragen zur Her
stellung des Netzanschlusses,

Die elekirische Ausriistung 15t nach den Vorsduriften des DAMW
und des VDE ausgefiihrt.

The metal blodk 15 insulated by glass wool, the case canstruc-
ted of sheet metal with oblong slots. On account of the good
insulation and heat radiation, the external femperature of the
oven remains very low, even when working at maximum fem-
perature.

The oven ilself is mounted on an iron stand. The front can
be closed by a swivelled steel plate. On the opposite side
there are guide rails info which the splinter protective hood
can be placed. This aftachment is necessary. because it may
happen that the combustion tubes crack on account of the in-
crease of pressure within the pipes while working.

The dial contact thermometer is mounted on the top of the
furnace housing, Another bore is closed by a screw and ser-
ves for seffing 1n the conirol thermometer. The dial thermo-
meter has a measuring pointer for indicating the femperalure
ond a driving contact. By means of a separate key a further
red pointer can be adjusted 1o the temperature desired.

The driving contact and the red pointer cause the switching
impulse for the relay T30. The latter is fixed on the right side
of the furnace and underneath the plug with protective cover
for the mains connection. -

The electric equipment is nstalled acc. fo the prescriptions of
VED and is tested by the DAMW.

FRIEDRICH GEYER - I.AIBRAIO'RIII.MSIPP'A;IA'E KG : ILMENAU/THURINGEN
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und Heil ET 48, dig, mit isoli
elekirisch, mit ulierung durch ler und Schalt-
schiltz sowie Dreistufenschalter. Luftzufithrung vom Boden her. Regulierbarer Ent-
und glésernes i auf dem Dach des Schrankes. Gegen
plétzliche im i d hnliche Driicke besteht Sicherung
durch Schnapp-VerschluB an der Schrankiiir, die sich dann selbsttétig Bffnet.

Drying Oven and Hot Air Sterilizer ET 48

Electrically heated with automatic regulation of temperature by a rod expansion
requlator ‘and relay, fitted with  three-step switch, double-walled and insulated by
glass wool. Air intake from the bollom. Adjustable air vent and glass control
thermometer on the top of the apparatus. A special laich used on the door of the
oven prevents explosions by releasing the door, should an undue pressure develop
within the oven.

Tedunische Daten: Technical Dota:
AuBonmafe: 82:75x53 cm  External dimensions- 8275253 em
Arboltsioum: 50x48x40 cm  Operaion dromber 50248340 cm
% horausnehmbare gelochte Zwischanbdden with four porlorated and removablo shelves
Arboltstempra 20 200C  Working temperature “F40+-. 2200
Balrlsbsspannung : 20V~ Volioge:
chiuBwert : w

A

<o,

ol

AnschluBwert: Walloge

Schaloude 11 (42200C) Switch wop U1
[
[

2200 C)
1300 C)
! 1000 C)
Platzbedorf: Bode Place required floor space
Bauhghe elnschlioBlich Thormometer co, 195 cm  Ovarall helght, thermomeler incl.
Gewidht ca, 57 kg ura! Weight

83523

Kieiner Labortrockenschrank, elekirisch, ET 248, doppelwandig. mit zwei heraus-
' fen Zwischenbéden 1 i

fen-Schalter und

durch und iifz.  Drei
Kontroll-Lampe fir die Heizung im Unterbau. StromanschluB durch Gerdtestecker
mit Schutzkragen.

Drying Oven, small size, ET 248 Electrically heated, double walled. In the operation
chamber there are two perforated and removable shelves. Automalic regulation of

by an adjustabl act and a relay. Three siep switch
and pilot lamp for the heating are installed into the stand. Mains connection made
possible by the plug of the apparatus.

Tedinische Daten: Technicol Data:
uBenmaBe ca. 50x38x28 cm  External dimension: 50x38x28 cm
wbeltsraum ca. 30x23x25 cm  Oporation chamb 30x23x25 em
Arbeltstemperatur 440+ £ 1800C  Working temparcture 440 1800 C
otrlebsspannung 70V~ Voltoge 20 Vr~
ischluBwert: ca 1000W  Wattage: 1000W
choltstufo 1l 1000 W Schaltstufe 1| 630 W Switch step Il 1000W  Switch step Il 6S0W
dholistule | 350 W, Schalistulo 0 AUS Switch step. | €50W  Switch step O off
tandiiochon,ca, 42132 cm

St ighe 110 cm ~ Bose: 42x32 cm Helght- 110 cm
Gowicht ca. 25 kg Kunbereichnung ET 228 Weight' 25 kg Code ET 248

FRIEDRICH GEYER - LABORATORIUMSAPPARATE KG : ILMENAU
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MUFFEL-UFEN

~Elektrischer Muffel-Ofen. Der ialofen fiir di

: d hol
in organischen Substanzen zum Gebrauch in lfobaralorien, Instituten und fiir
fechnische Zwede. Verwendbar fiir
Reduktions-, Oxydations, Sinter-, Gllh- und Temperler-Prozesse
Temperatur einstellbar und selbstregelnd bis + 10500 C (=-+19220 Fahrenheit)
Der Ofen zeichnet :’vc'h durch kurze Anheizzeit, niedrigen Stromverbrauch, kurze
un d i h aus.

Alle Schalt- und Regelorgane sind in den Sockel des Ofens eingebaut. Der
Ofen ist nach AnschiuB an das Stromnetz betriebsfertig. Der Sodkel ist vom Ofen
durch eine Luftschicht getrennt, wodurch die Schall- und Regelorgane keine
nadieilige Temperaturerhshung erfahren.
Beim Offnen der Tir klappt die heiBe Innenseite nach unten, so daB Hitze-
beldshgung beim Einsetzen der Proben vermieden wird. Die aufgekloppte.
waageredht stehende Tir bildet eine bequeme Auflage.
Die erforderliche Glihtemperatur wird am Drehgriff des Reglers emgestellt
und automatisch konslant gehalten. Unabhdngig davon zeigt der Temperatur-
_messer die jeweilige Temp des Gl ie Heizleis erfolgt
gleichméBig iber den ganzen Muffelraum verteilt. Fiir Erreichung der Hachs-
femperatur von +1050% C ist knapp 1 Stunde erforderlich.

MUFFLE FURHACES

Electric Muffle Furnace Special type for the delermination of ash contents in

organic substances, for use in laboratories, workshops and industrial plants for
reducing, oxidising, sintering, glowing and tempering fesls

Temperature adjustable and self regulating up to + 10500 C (=+19229 F)

Technische Doten:
AuBenmaBe.  410x350x450 480x410x490 mm
MofelmoBo: = 200x140x 40 250130 8 mm

The furnace di: ishes itself by short ‘heating-up fime, low of
current, short time for ashing and high working reliability.

All switch- and regulating devices are built in the socle. and the furnace 15
ready to work affer connecting it to the mains. The socle is separated from
the oven by on air cushion, so that switch, regulator, pilat lomp will not
undergo a notable rise in temperature.

When opening the door, the hot inside of it will flap downwards thus avoiding
molestion by heat. Moreover the door in this position forms a suitable platform
for inserting the crucibles.

By adjusting the lever of the regulator the desired temperature is obtained
and kept constant automatically. Inde isa indicator
shows the respective temperature in the glowing room. The distribution of heat
has been arranged fo ensure a uniform femperature all over the muffle room.
The maximum temperature of + 10500 C is reached in nearly an hour.

nschluBwert
tandiliche .

1400 W 2200 W
410x350 4802410 mm
2%kg kg

ewicht
Kurzbezelchnung : Ml Mu

Tedinical Dota:

External dimensions.
410x350x450  460x410x490 mm.
Mutfle room  200x140% 40 250x190x 85 mm
e ~ '~

100 W 2600 W
40x30 480x410 mm
2kg kg
Ml M
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ELECTRIC SWITCHING DEVICES

Verstellbare Kontakithermometer

? it Dreh haben
sich an unseren L Is Kontakigeb

Adjustable Contact Thermomelers
Adjustable contact h with rotary magnet have

fiir Temperaturregulierungen bestens bewdhrt und finden
cudh in der Laboratoriumspraxis und fiir technische Zwedke
vielseitige Anwendung. Direkt diirfen solche Kontakither-
mometer nur bis 3 Wat belastet werden. Durch Vervien-
e und Elektronen-Relals knnen
reicht werden. Fiir noch héhere

Schaltleistung gibt es Zusatz-Relais.

Kontakithermometer mit Drehmagnet. verstellbar

been installed in many of our loboratory de-
vices as contactors for regulation of temperatures. They
have been also used in the laboratory practice and for
technical purposes. Such contact thermometers may be loa-
ded up to three Watt only. By using our relay units and
our electronic relay circuit braking capacities up o 1500 W
are obtainable. To obtain still higher capacities additional
relays should be used.

Contact Thermometers with rotary magnet, adjustable

Measuring range

MeBbereidh Toudwohr bis 300 mm Lange

Immersion tube up to 300 mm In length Immersion tube up
Kurzberelthnungen — Codes

Toudhwohr bis 600 mm Lange
to 600 mm in length
Kurthezelnungen — Codes

0t 500 C:1)y0 KT 50,300 KT 50,600

0-+1000 o KT 100300 KT 100600

K 250,300 ) KT 250,600

KT 400,300 TK 200,600

Schulzhiilsen fiir Kontakithermometer mit Gewinde R3/s"
' Tauchrohr: 300 mm Krs;300 600 mm KTS;600
. Aufschraubbarer Hansth, 60 mm & . . . . . . KISF

te und
haben die Aulgabe, kleine Steuerimpulse in groBe elek-
ch i v il Diese

trische 2

gate haben sich in der Laborotoriumspraxis bewdhrt.
- Die Apparale sind sofort befriebsbereit und fassen sich

leidht in Gerdtezusammensiellungen emfigen. Es entfallen

die im Laborbereich lei den improvisi

Profective Frames for confact thermometers with screw
thread R3/4". Immers, tube: 300 mm K1$/300 600 mm KIS 600
Hange for screwing on, 60 mm diameter . . . Codes: KISF

Relay Unils and Elettronic Relay

They have the task of fransfering small control impulsesinto
large electric switching powers. These switching units are
well approved in the laboratory practice. The apparatus
are ready for service immediately and they are able to
be composed quite easily info unils. By taking mto use

these apparatus, the improvised and unclear conducting

und cuch die

wires in the y fange can be done away with.

der i ist Da-
mit werden die Vorschriften des Arbeitsschutzes im Labo-
ratorium erfiillt.

. An den Kontakiklemmen der Gerdte liegen Kl etnspan-
nungen, wodurch absolute Beriihrungssicherheit erreicht
und der AnschluB empfindlicher Kontakigeber, wie Instru-

~ mente mit Beriih Kontck

the protective earth, which answers o the pres-
criptions i Herebyth i whichcom
ply to the working profection for laboratories are fulfilled.

Situated on the contact terminals of the apparelus are
low voliages by which, absolute safety against acaidents
1s aftained, and the connecfion of sensible contactors as

mometerund auch von Fotozellen etc

for example i with conlact switches, adjustable

ellbar h
ie Gerdte werden fiir Arbeits. und Ruhesiromschaltung
wie ouch mitV inri fir beide Arbeitswei
geliefert.

GITERE]

contact and also of ph lectric cells etc. is
also made possible. The apparatus are delivered for wor-

ing and closed circuit systems and with reversing installa-
tions for both of these methods of operation.

EKG-ILMENAU
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WetzanschluBgertit NGN 55

Bei einer Schaltleistung bis 1500 Wait — ge-

maB Belastungstabelle — wird das Gerdt nor-
- mal fiir Arbeitsstrom geliefert.

Das NGN schaliet bei Erreichung der einge-
stellten Temperatur den Verbraudher aus.

Auf besondere Bestellung kann dos Gerdit in
Ruhestromschaltung  geliefert werden, dabei
wird bei Erreichung des Kontakipunkles ein-
gesdhalte, 2. B. in Verbindung mit Minimum-

Si inri lem

Veniilator einer Klimaanlage efc.

Gertiteheschrelbung :

NGN ist in ein ladiertes Gehduse fiir Tisch-
aufstellung eingebaut. An der rechten Stirnseite
befindet sich der Gerétestecker zur Herstellung
des Netzanschlusses ~. Links ist eine Schuko-
steckdose zum AnschiuB des Verbrauchers
montiert.

In der oberen Dedplatte liegen: der Schalter
2um Ein- und Ausschalten des Gerdes selbst
und des zu steuernden Verbrauchers. die
Kontrollampen ..Spannung” und ,,Heizung". lm
Gerdt befindet sich ein Quecksilberschalirohr
fiir Arbedsstrom. Bei Benutzung eines Kontakt-
thermometers schaltet NGN 55 bef Eiveid\fng

ler P jen
2. B. Heizvorrichtung, Infrarotstrahler, Motor,
Magnet oder dergleichen aus.

Relay Unit HGH 55

Normally this device is forwarded for working
current with a circuit breaking capacity up of
1500 Watt, in accordance to the load table.
When the adjusted temperalture is aftained
the NGN switches o ff the consumer,

When specially ordered the device can be
forwarded occording to the closed circuit
system, at which when the contact point is ob-
tained, the device is switched on. for example
in connection with minimum contact thermo-
meters, signalling devices, the ventilator of an
air conditioning plant efc.

Destription of the Device

The device NGN is installed in o varmished
housing and can be placed on benches. Located

on the right front side is the
socket for the possibility of the mains

A plug ond socket with earth connection is
located on the left side.

In the upper cover plate. the following are
installed: The switch for switching off ond on
the device itself and the switch for the con-
sumer, the pilot lomps “Voltage* and “Heating".
A mercury switch tube is located in the device
for the operating current, By the applicaion
of a contact thermometer, NGN is switched off
when attaining the adjusted femperature of the
consumer, for example, heating devices, infra-
red heaters, motors, magnels o the like.

HGM 55, in kKW
i

LOAD TABLE HGH 55,

ui
Wi=Resistance load / La=lomp load |

it breaking capacily in kw
"o = magne lood

frequenz of

Wedhseistiom 220V $0 Hz
Schalizohl/h Aternating cortent 220V. 50 cis Direct Curtent 220V

Hs Gleldtrom 220 V

switchesth wi o

W: 20 5
W: 20 5
Wz 15 Q9
w10 8

~ {iahere Sallaiungen Kennen orroldht werden, wenn zwision Verbraucher und NGN 55 cin Relals oder Séhdtz
it enisprachend hoher Scholtlsistung gelegt witd,
_Highor switcing capacies con bo obioined when a reloy of protacion of larger capocily. Is connecled beiweon
‘he consumer and NGN S5. .

DRICH GEYER
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Technische Daten:
Bonlebupannung: 20V~
Scholllelstung :

em. Belosungsiabella 1500 W

Igenvarbrauch: @ SW
stung (Anserod,
lelstun 220V, 14 mA=3W
Automallsche Durdhschaliung _der
vorgesdhiiebensn Schutzerduna
Standiléche 25312 cm
Gowicht- ca 16 by
Kunbereltnung: NGH 55

Tedhnical Dot

Valiage: 20V ~
Gireut breaking copocily occor,
piies

ding to the loa
Self consumption®
Contact leod: (reaetion capacity):
V. 14 mA=3W
Automotic connection through the
already mentioned profeciive eatth.
Base: 25x12
Weight:
Code HGH 55

1500W.
5w
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ELEKTRISCHE SCHALTEINRICHTUNGER

ELECTRIC SWITCHING DEVICES

Technisthe Dofen:
Betriehsspannung: 20V ~
Schalileistung gem. Belostungs-

tabelle 1500 W
Eigenverbrauch:  ca.5W

NetzansthluBgerlit NG 55

Bei einer Schaltleistung bis 1500 W - gemB
Belastungstabelle - ist das Geréit fiir Arbeits-
und Ruhestrom geeignet und besitzt hierfiir

. eine Wendeeinrichtung.

Tum Belrieb ist Wechselstom erfordenlich.

Eine Sonderhelt des NG 55 Ist der mit Klelnspan-
nung belriebene Kontakigeberkrels.

Gertitebeschreibung:

NG 55 ist in ein lackierles Gehéuse fiir Tisch-
aufstellung eingebaut. Rechis befindet sich
ein Gerdtestecker mit Schutzkragen fiir den
NetzanschluB, links eine Schukosteckdose zum
AnschluB des Verbrauchers.

In der oberen Deckplatie sind montiert: der
Schalter zum Ein- und Ausschalten des Ge-
rétes Aselhsl und des zu steuernden Ver-
1 <

des Gerdtes auf Arbeusstrom oder Ruhe-
strom, je eine Kontrollampe fiir .Spannung™
und ,.Heizung". Die Anschliisse fiir den Kon-
tokigeber befinden sich, enisprechend mar-
kiert, auf der Dedkplatte.

im Inneren des Gehduses sind eingebaut:
hal Klei f

Relay Unit NG S5

This device is most suitable for working and
closed circuit arrangement (for allernating
current), it obtains o circuit breaking capa-
city up to 1500 W according to the load
index. This device contalns a reversing unit.
The reloy unil requires alternating current.

A special point of Interest of the NG 55 s the
confactor circuit, which operates on a low vollage.
A low vollage is situated on the terminals
of the conlactor which is derived from a
transtormer with protective network by the
way of o recifier.

Description of the Devite:

NG 55 is enclosed 1 a varmished case
which is able to be placed on a bench. On
the right-hand side the socket is located for
the mains connection. To the left there 1s
glug and socket with ground connection for
the connecion to the consumer. The follo-
wing are installed into the top cover plate:
The switch for switching on or off the device
itself and the switch of the consumer being
controlled, reversing switch for adjusting the
device onfo the operating current or closed
circuit, pilot lamps for "Voltage” and “Hea-
ting™. The connections for the contactor are
also found on the front cover, which are
accordingly marked. Instolled in the inside
of the casing are the following: The low

BV 20mA=016W
Standflache: 25x12 cm
Gewicht: 25 k
Kurbezeichnung: HG 55

Tednlcal Data:

Qperating Voliog 20V ~

Circuit breaking capocity accordins
o the load iablo T500 W
Self.consumption: W
Contact load {reaction capacity)
BV 20 mA =016 W
Base: x12 em
Weight: 25kg
NG 55

er

zum Antrieb des Kontakigeberkreises, der
Gleichriditer mit Glétungseinrichtung, das
Wenderelais, ein Schaltschiitz T15 als Steuer-
organ fiir den Verbraudher.

tenston f with protective network
for driving the contactor circuit, the rechfier
with smoothing device, the reversing relay.
and the relay T 15 o5 o controlling device
{for the consumer.

Belastungstabelle fiir NG 55
wie Seite 29 (NGN)
jedoch nur fiir Wechselstrom

N Lond Index NG 55
the same as NGN 55 p. 29

but only for Alternating Current

FRIEDRICHGEVER:L
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Elekironen-Relais ER 55
Bei einer Schaltleistung bis 1500 W — gemdB
le — besitzt das Elek

Relais eine Wendeeinrichtung fir Arbeits-

und Ruhestrom. i

Tum Belrleb st Wechselstrom erforderlich.

Durch Verwendung der Elekironenrdhre in Relais-

anordnung Ist dos Gerdl flir empfindlichste Kon-

takigeber geeignel.

Der Kontakigeber arbeitet prakfisch strom-

os — der im Kontakigeberkreis flieBende

elekirische Strom liegt bei 10-6 A. Die

Steuerung des Elektronenrelais kann schon
k der eine Foto-

Electronic Relay ER 55

The electronic relay contains o reversing
unit forworking and closed circuit system. The
circuit breoking copacity obtains 1500 W.
according to the load index and is driven
by olternating current.

By the application of the electron fube in the relay
atrangement, the device Is sullable for the most
sensible contacfors.

The contactor operates practically without
current, while the current flowing through
the confactor circuit amounts to 10~6 A. The
conirol of the elecironic relay can be reali-
zed by a contoct galvanometer or by @

zelle erfolgen. Die minimale Kontaktbela-
tung ahrlei 5Btmagliche Schonung
.des Kontakigebers.

Geriitebesthreibung:

ER 55 ist in ein lackiertes Gehduse einge-
baut. Redhts liegt die Uberflutungstiille des
Gerétes, links eine c&dose zum An-

ic cell. On account of the extreme
min. load of the contact, the contactor is fo
be treated very cautiously.

Deswription of the Device:

ER 55 is enclosed in  varnished case. On
the right side the socket of the device is
located.

On the left a plug and sodket with ground

ion for the ion of the

schiuB des Verbroudhers. In der Deckplatte
sind eingebaut: der Schalter zum Ein- und
. Ausschalten des Gerdtes selbst und des zu

zurEi des Gerdes auf Arbei

oder Ruhestrom, je eine Kontrollampe fiir
die ,Spannung” und . Heizung™, ferner die
Anschliisse fir den Kontokigeber.

Auf der Rickseite des Gerdtes ist ein Emp-
findlichkeitsregler angebradht. Mit diesem
1684 sich z. B. dos Schallmoment einer Foto-
zelle verdnder und auf verschiedene Lich-
intensitdten einstellen.

Im Innern des Gerdtes sind eingebout: dos

; den. dor indlic keitsregl
das Wenderelais und der Schaltsdhiitz T 15
mit 1500 W Scholtleistung als Steuerorgan
fiir den Verbraucher.

sumer. Enclosed i the cover plate are the
following: The switch to switch off and on
the device and the consumer to be con-
trolled, the reversing switch for adjusting
the device on working or closed circui
pilot lamps for “Vollage™ and “Heating’
and the connections for the contactor.

The sensifivity regulator is fixed up on the
bad of the device. By the use of this sensi-
tivity regulator it is possible for instance to
regulate the switching moment of a photo-
electric cell and to odjus! onlo various
intensities of light.

The following are built in the device:

the eleciron tube with the corresponding
resistor, the sensitivity regulator, the rever-
sing relay ond the relay T 15 with o 1500 W
circuit breaking capacity proposed as a de-
vice to control the consumer.

Belastungstahbelle {irERSS
. wie Seita 29
jedoch nur tir Wechseistrom

e same o5 NGN 55 on p. %9

Lood index ERSS
o th
but only for Alternaling Current
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Tedmisthe Daten:
Betrlobssponnun:
Schalilelstung gem. Belostungs-
tabelle
Ggonvarbioudhs | et
nickibelosung (Anspredhlelstu
120V, 20 .||A=”%,('D24 w

BestOckung : Elektronentohr
Stondiltc

idht:
Kurzbezelthnung

Tethnicul Dola
Operating voliage: 20V~
Circut brecking copoclty occording
Index: 1500 W
Sell-consumption: 20W
Contact lood (reaglion capacii):
120V, 20 A = 0,002 W
Tube complement: 1 electron tube UEL 51
s 25x12 cm
Welghi: N 259
Code: ER 55
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MOTORGETRIEBENE GERATE

MOTOR DRIVEN APPARATUS

Tedunische Datens
lﬂhrquxdlwlndlg\tll osalbar
Helz .
B-m.hn
Amd\lucwen lnxgexumi

U

Wunbezeichaung:

Technical Data:
Stirring speed. requlable: ISO ~»|000 T p.m.
Hol plote: d!um

FRIEDRICH GEVE,

Magnetisches Riihrwerk
mit elektrischer Heizplatte

Vortelle der

Muognetic Stirrer
with Electric Heating Plate

Die neue Riihrtechnik erm3glicht vom Boden
her in GefdBen zu riihren und gleichzeilig
2u heizen. Die in Glas eingescimolzenen
oder in Gummi gebatteten Rihranker be-
wegen sich frei im RihrgefdB. Es besteht
Rithrmglichkeit in véllig geschiossenen Ge-
f&iBen und Systemen, flissigen Gasen, Drudc
behdliern oder im Vakuum. Es gibt keine

oder Pacungen. Korrosion an Motor oder
Spannfutter, Siedeverzug im Rihrgefd8
tinden nicht statt.

Geriitebeschreibung :

Ein Porzellangehéuse dient als Tréiger des
Rishrwerkes, des Motors, sowie der Ein- und
Ausschalter und des Stufenschalters zur Re-
gulierung der Tourenzahl:

Auf das Gehduse werden aufgesetzt: der
Kiihimantel und in kleinem Abstand davon
die Heizplatte. An dem Gehéuse ist der
Stahvstab befestig. An diesem werden die
Heizplatte und sonstige fiir die Versuche

montiert.

Das Riihrwerk ist mit einem Allstrommotor
220V ousgeriistet, dessen Welle einen
Permanent-Magnet-Kopf tragt. Das mag-
netische Feld wird durch den im Becherglas
liegenden Rihr-Anker geschlossen. Wird der
Magnetkopf durch den Motor gedreht, so
dreht sich das Magnetfeld und mit diesem
der im Becherglas liegende Riihranker.

Durch sorgféltiges Einregulieren der Touren-
2ahl kann mihelos erreicht werden, daB
der Anker stérungsfrei rotiert und die ge-
wiinschle Rihrwirkung erzielt wird.

of the Mognetic Stirrer
Technique:

The modern method of the tirring tedhnique
makes it possible to stirr in containers up-
wards from the bottom and of the same
time healing is also carried out. The stirring
bars of which are sealed into the glass or
bedded into the rubber are freely movable
in the stirring container. There exisls the
possibility of stirring in entirely closed con-
tainers and arrangements, in liquid gases,
in pressure containers or in vacuum. In this
device therefore, no impeller shafts and
consequently no siuffing boxes, packings
are included. Furthermore no corrosion of
the motor on the chuck, or delay in boiling
in the stirring container will take place.

Destription of the Device:

A case which is made of porcelain serves
as a support for the stirrer. and of the same
time supports the motor, as well as the on
ond off switch and the step switch for the
regulation of , p. m. Adapted on the case
is the cooling jacet and very close o this
the hot plate. The support rod is fixed on
the case, on which the heating plate and
other parls, which are necessary for the
examinations, are clamped.

Thestirrer is equipped with a 220 VA.C./D.C.
motor, the shaft of which bears a permanent
bar magnet. The magnefic field is closed
by the stirring bar which lays in the sfirring
vessel. When the chief mognetic bar is
driven by the motor, then the magnetic field
will rotate and with this the stirring bar
which 15 situated in the beaker.

By carefully regulating the r.p.m. it con be
atfained quite easily, that the stirring bor
rotates without frouble ond the dewed stir-
ring efficiency will be atfained.

BORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU
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R 50

Bei beheizter Platte ist die Wasserkiihlung unterhalb der Heiz-
platte in Belrieb zu setzen. Zur Kithlung reicht ein geringer
WasserdurchfluB aus.

‘Die Heuplcne wird mit einem Abstand von einem Milimeter
Stativstab b

uf fgesetzt und
Dos Riihvwerk kann auch ohne Heizung betrieben werden.
Die im Gehduse installierten Teile bediirfen keiner beson-
deren Wartung, vor Feuchtigkeit sind sie jedodh zu schiitzen.

Tubehtr:
fiir R50 mit k Niveau
Kurzbezeichnung: WA

Gewicht 0,8 kg

in Glus
30x7 mm Kurzbezeichnung: RA T
15x7 mm Kurzbezeichnung: RA 2
in Gummi eingebettet. recitedige Quaderform

“27x17x10 mm Kurzbezeichnung: RA 3

t-Kopf fiir RS0 Kurzbez.: RHM

Maugnetisches Rilhrwerk R57

vereinfachtes, kleines Modell in ladiertem
Blechgehduse mit Stotivstab und einer
Arbeitsplotte aus Kunststoff, ohne Heizplatte

Technische Daten:
chen

Rihrgeschwindigkeit, 1ege|bnr z]valso Simin
Arbetsplatte. Durdunesser 16 cm
Betriebsspannung 220V~
AnschluBwert W
Bouhshe bis Arbeitsplatte 20 cm
Gesamthdhe mit Stafivstab 55 cm
Standfléche 16x16 cm
Gewidit . ikg
Kurzbezeichnung: RSE

RS0

When the plate is heated. then the water cooling under the hot
plate must be put into operation. A small amount of waler is
quite sufficient fo cool the device.

The hot plate 1s fixed on the cooling cop with 1 mm space bet-
ween them and then screwed securely on the suppor! rod.

The stirrer can be operated without having 1o be heated. The
ports which are included in the case need no particuler alten-
dance. The are however to be protected against dompness.

Accessories:

‘Water Bath with constant level for R50

Weight: 0.8 kg Code: W
Stirring Bar, of shape, led
30x7 mm Code: RA}
15x7 mm Code: RA2
bedded into rubber, of rectangular stone shope

27x17x10 mm Code: RA3
Permanent magnet bar for R50 (spare part) Code: RHM

Magnetic Stirrer R5F

simplified, small ype in a case of varnished
sheet with support rod ond working plate
made of plastic, without heating plate

Technical Data:

Siirring speed. regulable 1501000 r.p.m.
Working plate, diameter 16 em
Operafing vollage 220 Vo~
Wattage ow
Height. working plate 20 em
Over-cll height with rod 55 em
Base 16x16 cm
Weight 4kg
Code: RSt

FRIEDRICH GEYER - LABORATORIUMSAPPARATE KG - llMED_lAU]‘IN‘UIIIIGEN
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Titrlertisch T 50

Fir 4 Titrationsstellen mit magnetischer
Rithrung von unten.

Titrating Bench ¥ 50

with four hirafing positions, with magnetic
stirring from below.

The illuminati inis A hich

Die im isch und ein-
gebaute Beleuchtung aus Leuchtstoffrshren
hinter Matiglasscheiben erleichtert die Ti-
trationsarbeit.

Gertitebeschreibung:
Das Tisthgestell in hrk kfion be-

are installed into the working bench and in
the top of the bench behind frosted glass,
makes the carrying out of litrations easy.

Description of the Device:

sitzt NivellierfiiBe. Im Zargenteil des Tisches
befinden sich der Elekiromotor sowie die
4 Permanent-Magnet-Képfe mit den zu-
gehdrigen Antriebsvorrichtungen.

An der Vorderseite der Zarge sind an-
gebracht: 1 Schalter fiir den Elektromotor,
1 Potentiometer-Drehknopf fiir stufenlose
Regulierung der Rihrvorrichtungen sowie
2 Schalter fiir die Beleuchtung. Alle Einbau-
teile sind nach Offnen einer Klappe leicit
zugédinglich.

Als Arheitsplatte dient eine weiBe Fliesen-
fischplatte mit cinem Durchbruch fiir die Be-
leuchtung. mit Matiglasscheiben ausgelegt.

. Der Tisthautsatz ist ebenfalls mit Matiglos-
Tedhnische Daten: scheiben verglast und trégt die Halterung
Betriebsspannung: 220V~ i die Titrierbiireten sowie 4 Vorrats-
AnschluBuert: _€a.200W  flgschen je 5 | Inhalt fiir Titrationsfliissig-
Standfldche: 1.4 mbreit, 065 mtief  feten mit den notwendigen Zuleitungen.
Gesamibauhghe: 21m
Gewidht: . 160 kg
Kunbezeicinung: 150
Zur Standardausriistung T50 gehdren:
Technical Data: 4 i i intei
Operating vollage: 220V~ und Uberlauf, 50 mi : 1/ig mit Holtern,
Watlage: 200 W 4 Vorratsflaschen. weiB, je 5 | Inhalt mit
i 1.4 minwidth, 0.65mdeep  Verbindungen, 8 Rihranker in Glos einge-

e
| height: 21 m  schmolzen, walzenfdrmig, 30x7 mm. 4 Rith-
160 kg ek i27%17x10mm groB

struction is fitted out with levelling feet. In the
edge of the bench, the electric motor is loca-
ted as well as 4 permanent bar magnets
with the appliances to drive them.

On the front side of the edge the following
are located: 1 switch for the electric motor,
1 rotating knob for the potentiometer for the
conhinual regulation of the stirring devices
as well as two switches for the illumination.
All enclosed paris are very easy lo access
only by opening the front flap.

A white flagged bench board, with an
opening for the illumination and covered
with frosted glass, serves as a working place.

The top-piece of the table is also glazed
by panes of frosted glass and bears the
supports for the hiration bureftes, as well
as 4 supply bottles each having a capacity
of 5 Lt for the fitration liquids.

The Standard Equipment:

4 Schellbach burettes with zero point adjust-
ment and overflow, 50 ml : 1/sp, with clamps,
4 white boitles, each 5 Lt capacity with
connecting tubes, 8 cylindrical slirring bars,
gloss sealed, 30x7 mm, 4 shrring bars

Code: 750 ankeri

rubber d 27x17x10 mm large.
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Titrations-Statlv T51 mit magnetischer Rithrung

Das Gerit dient zur Titration speziell in Ver-
bindung mit pH-Messern und Glaselekiroden.

Titration Support T 51 with magnetic stirrer

This device. in connection with pH meters and
glass electrodes, serves specially for all titration
o e o

Die in der Hohe
halterung gesattet schnelle Auswedhselung des
TitriergeféBes.

mit Ablauf versehener Titriertisch aus Kunststoff

work. An rapid inter-
changing of the fitration vessel.

Fixed on two supporl rods. are two Hitration
burettes, a bench for titrating, provided with a
spout of plastic, and also removable illumina-
tion. The ic stirrer, which is driven by the

und eine abnehmbare Beleudhtung befestigt.
Das mit 220V betriebene mag-
e Rih hé .

Kisti
ebenso die Geschwindigkeits-Regulierung und
Kontroll-Lampe fiir das magnetische Rilhrwerk.

220V A.C./D.C. motor, is enclosed in the cose.
just as the speed regulafion and the pilot lemp
for the magnetic stirrer.

Tur 9! i 2
50 ml : Hyp mit Hohn mit Hal Rohranker In Glos
30x7 mm. 1 Elekirodenhalter.

Tedhnische Daten:

2
T Fapulth stopcod,wijh holers.3 sirng bors olass tealed
3045 mm. 1 suppor fot the elocirades.

Tedinical Dota:

Belriebsspannung 20V~ Voltage

AnschluBwert

Standilsche 20x25 cm.
: 4%

Kurzbezeicinung
Zusatzeinrichtung:

SOW Watlage
Base

Overoll Height
Weight

751 Code

e

Kurzbezeichnung

Titrations-Stativ TIT mit JENAer Titrierbirne

Diedopp

nach Gerstenberger und Sack erméglicht Titra-
fionen bei verschiedenen Temporcturen. Auch
Titrationen in einer inerten Gasafmosphéire
1 ich durchfiihren. Das Stotiv d.
platte ist mit Antriebsmotor und Tourenzahl-
regulierung ausgeriistet.

- Grundoustlistung:

1 IENAer Tirierbirne mit Deckal und Schliffen, 1 Kalomel-
niederohmig. 1 Kal do 9321

518 Code

Titration Support TiT tiration bulb of JENA glass
The double walled fempered fitration bulb
according to Gerstenberger and Sad makes it
possible Io carry out fitrations in various fempe-
ratures. Titrations in an iner! gas aimosphere
can also be carried out. The support and the
ground plate cre equipped with motor and
and speed control.

Standard Equipment:

1 titranlon beaker, IENA glass, with glass cover, calomel
lectrods bulb electrode 9321,

Pobianag mis Tor T Kablor | KPG-RORmwerk, qosdicht ge:
lagen. | Thatmormeter —104-1309C. 1 Gaselnlaltungstoht
% Wersdhoubung for dio Dodolplatte, 2 Spitalledern.
Al Anfordarung kann die Einridtung auch mit anderer
Flektrodenaustistung golielert werden.

Technische Doten:

burstta of § ml capoclly : Vs condenser, KFG strrer,
thatmometer ~10-130°C, gas inlet pipe G 3. screwed
Joint for the cover plte, 2 spital springs.
When requested the equipment can olso be made of
other electrode outfits.

Tedinical Data:

Betriebsspannung 200V ~ Voltage
Standiliche

il
Gewidt
AnschluBwert
Bauhéhe

Kursbezeidinung
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9 ke

o - Welght

Wattage
70em Over-cll Height'
ot Code
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Universal-Sthiitielmaschine fiir Flaschen
mit Motor, Widerstand, Vorgelege, Schiltel-
brett und Grundplatte fiir 60 bis 285 Schiittel-
bewegungen pro Minute.
Mit: 1 Breft mit Befestigungsvorrichtung fiir
4 Flaschen mit Inhalt je 250 ml bis 1 |'und
1 Schiittelbrett desgl. fiir 1 Flasche mit Inhalt
11biszu 101
B Technische Dafen:
Belriebsspannung
AnsdhiluBwert
Standfléche
Bauhghe
Gewidit
Kurzbezeichnung
Tusanelnrichiung:
Sthilttelbreit fir 180 Reagenzgldser von
16—18 mm & mit & Stiick Gestellen
Gewicht: ca. 4,0 kg Kurtbereichnung: SME/R

Universal Shaking Mathine
with molor, resistance, gearing. interchan-
geable shaking board and ground plate for
60285 shaking movements per minute.
With: 1 board with a fixing device for 4 bott-
les each having a copacily from 250 fo
1000 ml and 1 shaking board, for 1 botile
having @ capacity of 1 fo 10 litre
Tethnical Data:
Voltage
Waltage
Base
Height
Weight
Code
Accessorles:
Shaking board for 180 test tubes, 16 1o
18 mm in diam.. with 6 racks
Weight: approx. 4,0 kg © Codes SMER

Sthiittelmaschine nach Kahn

Die technischen Daten und Bauart enispre-
chen denen der Universal-Schiittelmaschine.
Ausriistung:

6 Stiik Reagenzglasgestelle fiir je 30 Kahn-
Test-Gléser 75x12 mm. Mit275/285 Schiltel-
bewegungen/min.

Gewidht: ca, 27 kg Kurzbezeichnung : SMK

Shuking Machine according lo Kahn
The icald dihe d:

to that of the Universal Shaking Madhine.
outtin:

& test tube rads each for 30 Kahn test
tubes 75x12 mm. With 275/285 shaking
movemenis/min.

Weight: approx. 27 kg Code: SMK

Schiittelopparat nach Wagner

Fiir 10 Stiick Stohmannkolben je 1 1 Inhalt.

Mit Elektromotor und Schiebowiderstand.
Technische Daten:

Belriebsspannung 220 V==

Shaleer according 1o Wagner

For 10 Stohmann flasks each 1 L. capacily.

With electro motor and sliding resisiance.
Technicai Dofo:

Operating Voltage .

Approved for Release 2013/08/09 : Cl.
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Geriitebeschrelbung:

Die Bautelle des Gerdtes sind auf einer
Holzplatte montiert, die von einem Stahl-
rohrgestell getragen wird. Auf 3 Séulen
ist der Siebkéfig unter Verwendung von
Gummipuffern oufgehéingt. Die Rittel-
bewegung wird durch einen verstell-
baren Exzenter hervorgerufen. Entspre-
chend der Struklur des Siebgutes 168t
sich durch Verstellen des Exzenters und
Befestigung _zusatzlicher Ausgleichsge-
wichte die Riittelbewegung verstérken
und abschwéchen.

Der Siebkafig ist durch Gummimetall-
Blécke und Kugellager mit dem Exzenter
verbunden, wodurch die Maschine fast
gertiuschlos lauft. Es ist mbalich bis v
8 Siebe mit Auffanggefdd und Dedkel
von 150 oder 200 mm @ ei

of the Device:

sieve Shaking Machine

die mit cinem Spannkreuz festgehalten
werden.

Der Antrieb erfolgt durdh einen in der
Drehzah! mittels Gleitwiderstand regu-
ierbaren Elekiromotor fir Gleich- und
Wedhselstrom. Smiliche sich drehende
Teile laufen auf Kugellagern.

Die Rittelgesdwindigkeit héngt von
der Tourenzahl des Elektromotors ab,
dessen Gang durch einen unter der
Arbeitsplatte  angebrachten  Schiebe-
widerstand regulierbar ist.

The structural elements of the device
are mounted on a wooden plate, which
is carried by a steel tube frame. The
sieve cage is suspended on three pillars
by using rubber connections. The sha-
\ing movement is developed by an ad-
justable excentric load. According fo
the structure of the material fo be fested,
the shoking movement can be increased
orvéeokened by adjusting the excentric
load.

The sieve cage is joined with the ex-
centric wheel by means of rubber/metal
blocks and ball-bearings, through which
the machine runs almost noiseless. It
allows the sefting-in up to 8 sieves by
o cross-formed clamp with the receiver
and cover having a diameter of 150 or
200 mm.

The driving results by an A.C./D.C.
motor and V-belt. All rotating paris run
n ball-bearings.

The shoking speed depends on the
number of revolutions per minute of the
electric motor, the running of which can
be regulated by a sliding resistance
which is fixed up under the working
plate.

ill AnschluBwert 120W Wattage
j Base ond space

11 ’qmim
M

IQUIIEP: Sindiiio und Lénge ca.  78cm  longth

o Lo LR R b cumbedart fur die | Breite ca. 95 cm  width required for the )

‘&1 ‘ﬁ' \ﬁi “{gﬁ“ b Drehbewegung Hohe ca.  110cm  height rotating movement gﬁzz‘;:‘s’;":’:f;g

Gewidht ca. 32 kg Weight 1
—;;g/.. Kuraberelcnung W10 cote . ﬁﬁﬂ;ﬁ: o ls%oocﬁ

Technische Daten: Tethnical Data:
150/200 mm  Diometer of sieve rings
220V~ lotor

i

I

Wattage
Height of the bench
g N Accessories: . i - Standfléche ca. 95x60 cm Base
& Reduzieremnsétze fiir Stohmann- 10 reducing caps for Stohmann flasks each Gewidit ca. 45 kg Weight

kolben 1/ | /2| capacil Kurzbezeichnung SR Code

y-
Gewicht: c0.0.2kg Kumbezeichnung: sSWi0R  Weight: approx. 0.2 kg Code: SW 10R

";i LABOR FRIEDRICH GEVER- LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU
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Zubehr zur Slebriittelmasthine

Slebe nach DIN 1171: Drohigewebe-Einlagen aus Messing
bzw. Phosphorbronze

Slebe nach DIN 1170: wie vor, jedoch mit gestanzten Rund-
Tochblechen

bestehend aus Einzelsiebringen aus schwarzglinzendem Kunsistoff
oder qus Alumintumgus von 55 mm Hghe, 150 oder 200 mm
Durchmesser, innen mit konischem Ansatz, Siebeinlage mit
Gegenring, sauber eingesefzt und dicht verschraubt, an jedem
Ring ist die Maschen- bzw. Lochweite vermerkt.

Die Sieb ind leicht E iebeinls
kdnnen jederzeit bezogen werden.

Als Standard-Ausfihrung werden die Siebsgtze mit 200 mm @
in schwarzen PreBstoff-Ringen (Kennbuchstabe ") geliefert.
Fir die Ausfihrung in LeichtmetallguB-Ringen gelten die
Kennbuchstaben . LM".

Accessories for the Sieve Shaking Machine

Sieves acc. fo DIN 11#1 (German Industrial Standards): con-
sisting of wire gauze made of brass or phosphor.bronze.
Sieves acc. to DIN 1170: with perforated metal sheels.

They consist of individual sieve rings of black plasiic , Bakellte" or
cast aluminium, having a height of 55 mm, 150°or 200 mm dia-
meter. Inside are conical edges, the sieve plates are neatly

inserted by means of a counter ring. On eadh ring the meshes
respedt. the width of the hole is specified. The gauze con be
changed quite easily,

Spare sieve linings and plates can be had at any time. The sels
of sieves of 200 mm in diam., with rings of black plastic material
(code "P") are delivered as a standard design. Rings which are
made from cast light metal bear the code “LM” -

Siebe DIN 1171 Siebe DIN 1170
Sieves ace. 1o DIN 1171 Sicves ace. to DIN 1170

ProBstoliiinge | Lelchimatoll ProBlollringo |  Leldimatall-
1500dor200mm | | ovBrinas | 150 oder 200 mm
Durdimesser Joder 200 mm || Durchmesser

Rings of blad: Rings of blod.
plostie " Batelite™ Rings .°..‘ -;:I“ light ng‘,.m Sn-' Rings :‘(S:Iu ligth.
15000200 mm | 150 61200 mm || 1% 150 0r 200 mm

diamoter dlometer diometor

lichte ichte

Moschenwelte Lodweite

widith of moshas | widih of meshes [|widih of openings | widih of openings
In mm In mm In mm In mm

Kurzber. - Code | Kurzbez, - Code || Kurbez. - Code | Kumboz. - Code
0.06 LM 21

45 LM

005 LM
0.0561M
0063LM
0071 LM
008 LM

009 M

3LM

Bomuomnwn
STvosvvTT

o

Dedeel D" und AvffanggefdBo A"
fir die Siebsttze
Covers nd Receivers “A”
for the sets of sieves

£EEEEEEE

RE

ooocsoo0e
e

o

SERs &g

PreBstolf Leidmetall
blad plostic | Light Metal
P e

Kurzbez. - Codes | Kurzbez. - Codes

ShosRs egn

P

nswppoa—= 000
PRt

o gsrorsass

85
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MOTORGETRIEBENE GERKTE

MOTOR DRIVEH APPARATUS

Kugelmiihle
bestehend auseinem AluminiumguBgehéuse

frommeln je 4,5 | Inhalt auf Spezialtisch mit
GummifiiBen, 2 herausschiebbaren Ablage-
broliorn und | Schubksten. Elektrischer An-

mit
zur Durchfiihrung reproduzierbarer Mah-
_lungen, fiir zwei Umdrehungsgescwindig-
vei Umdrehungsgesding

Ball Mill

This machine consists of a case made of *

cast aluminium ond two hardened porce-
lain drums which are sealed dust proof each
having a capacily of 4,5 I. The millis moun-
ted on a special bench, which hos rubber
feet and wo boards which can be drawn
out to place fhings on and also a drawer.
The electric driving is released by geared

tor, with to perform repro-

keiten. Zwei

beim Entleeren des Mahlgutes das Zuriid-
behalten der Porzellankugeln in den Mahl-
trommeln. Zur Ausriistng gehdren: 3 kg
Porzellankugeln, 20 mm

Technische Daten:

2 Mahitrommeln je Inhalt is

Bolriebsspannung* Drehsirom 380
nschluBwert.

250
Stondflache: 130x90 <m
e 138 cm
Gew <o, 105 kg
KM 2

Kurzbezeidnung.
ubehir:

Porzellankugeln 20 mm @3 p.kg  kM2/P20

ducible crushing for two various speeds.
Two perforated spouts hold badk the por-
celain balls in the crushing drums, when
the substance, which has been ground, is
emptied. 3 kg of porcelain balls. whi
are 20 mm in diometer belong to the
equipment.
Technicol Dota
2 Crushing Drums, each hoving o capacity
Operaling Voltage: threephase current
Wattoge

ase
Over-all Height
Weight

Code

Accessories .
Porcelain balls of 20 mm di
balls  of 8mm di

Kugeln ous Stahi Bmm @ p. kg KM2/518 Steel bal

“Kielngenliise KLB

Dos leidht transportable Gerdt ist vielseitig
im Laboratorium verwendbar.

Das Drehschieber-Geblése ist om Drud-
stutzen mit einem regulierbaren Sicherheits-
ventil und einem Hohn versehen.

Fiir die Olung sorgt eine selbstéindig ar-
beitende und regulierbare Olervorrichtung
mit glésernem Olbehdlter und Schauglas
fiir den Oldurchgang.

Tedhnisthe Daten:

nschluBuwert:

cm
Gewidht. <o, 9.5 kg
Kurzbezeichnung: KLB

Férderleistung. "bis 60 1/min. low
Druddeistung i &9 Hg—mWS. Fromme Copociy

tandfliche 25320 cm +
auhhe

Portable Blower

The apparatus, which is able to be trons-
ported quite easily, can be applied in the
laboratory for many purposes.

The blower is provided with a sofety valve
and a stopcock on the pressure connections,
An independent oiling device which is regu-
iable, with a glass oil contciner and on oil
inspection glass for the conveyance of the
oil, is provided for the lubrication.

Tedmicol Data
er Output

Operating Voltoge
Wattoge

Bose
Over.all Height
Weight

2

ode
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ELECTROCHEMICAL APPARATUS

Tethnisthe Daten:
Belriebsspannung:
Agsriubwerts
iohe :
Standflache:
Gewicht:
Kurzbezeichnung:

Tedhnical Data:
Operating Voltage:
atiage:
ig|

approx.
ox.

Elektronen-Titrimeter

Gerlitebeschrelbung :

Das Titrimeter vereinigt ein Biiretten- und Elek-
trodenstativ mit einem magnetlschen Rithrwerk
und einem elekirischen MeBteil. In Verbindung
mit gebréudhlichen Elektroden zur pH-Messung
kann die Verdnderung des pH-Wertes einer zu
fitrierenden Losung ouf elekirischem Wege
gemessen werden.

Eine absolute pH-Messung ist mit dem Gerdt
nicht durchfisthrbar, da man bei der Titration
stels von €inem willkiirlich eingestellten 0-Punkt
ausgeht und das 2ur Fes'flellung

Electronic Titrimeter

Description of the Device: .

The titrimeter combines a burette and an elec-
trode support including @ magnetic stirrer and
an electrical meosuring part. in connection with
the common electrodes for pH measurements,
the variation of the pH value of the solufion
which is to be fitrated can be measured by
means of electricity.

An absolute pH measurement is not able to
be corried out with this apparatus, because the
titration is based on an usual adjusted zero
point and the measuring instrument is used for

des P i bent Als El

of the potential threshold. Other

utzt,

kdnnen u. a. niederohmige JENAer Glaselek-
troden und unsere Silberjodid-Elekiroden ver-
wendet werden. Das Gerdt eignet sich beson-
ders fiir Oxydations-Reduktions-Titrationen, da
hierbei die Potentialspriinge besonders groB
sind, wéhrend Halogentitrationen eine gewisse
Einarbeitung erfordern.

1In die Gehtiusefrontplalte sind eingebau!
das MeBinstrument  0+-:100 Mikro-Amp. mit
Noliounkten S Emofinglid Lot R

lectrodes of a small resistance made of
JENA glass can be applied. also our electrodes
of silver iodide. This device is especially sui-
table for oxydation-reduction-titrations, because
the potential differences are especially large
here, while on the otherhand, halogene fitra-
fions require a litlle experience with these
operations.

The following are enclosed in the front panel:
The measuringinstrument of 0-+100A, with lev’:
e mees Y otiar ot

lierung, der Schalter fiir dos magnetische Riihr-
werkmit Drehknopffiir dieTourenzahl-Regelung,
zwei Kontroll-Lampen fiir Rihrwerk und MeBteil.

An der Gehiiuse-Riickseite befinden sich:
Rohrensicherung 500 mA, Erdungsschraube
sowie Netzstedker mit Schutzkrogen. R&hren,
Gleidvrichter, Stabilisatoren efc. sind hinter
der abnehmbaren Gehéuseriikwand leicht
zugénglich.

Standardausilistung :
Elektronen-itrimeter T 55
albirelten mit Sehellbachstreilen und Hahn
Einarmige Biireltenkiemmen mit Muffen
nelanker ols Rihrer, in Glos cingescimolzen
I in Gummi eingebette!

- des.
Elokirodenhalter fir MeS. und. Bezugsolskirode

als MoBelekirodo: 1 JENAer

for the magnefic stirrer with a rotating knob for
the regulation of the r.p.m., also 2 pilot lamps
for the strrer and the measuring component.

The following are located on the back side

of the case:

The valve fuse of S00mA, the ground bushing as

well as the mains plug with protective cover, val-

ves, rechfier and stobilisers efc., all are easy to

reach behind the back plate of the device,

which can be removed.

Standard Equipment:

Electronic Titrimoter T 55

Schellbach stripes and stopcod
clamp holders

s o reference elecirode” 1 silveriodide electrode

als Bewgselektrode. | Silberjodidelekirode
9130

1 JENA glass elecirode 9130

LABOR]| ° fll,En.ll(H.GE‘VERfl.}'l_ﬂlhl]_ovlllll.ll@sAr'llll! KG - ILMENAU

ELEKTROCHEMISCHE GERATE

Aschebestimmer

lll
”»
fiiir Zuckerlgsungen

Der Apparal arbeitet nach dem Prinzip der Whealsloneschen

i als Leutfahigkei speziell zur Besfim-

mung des Aschegehaltes von Zudkerlsungen und besonders bei

Soriananalysen. Dariiber hinaus ist das Gerdt fir Leitidhigkeits-
in Fliissigkeif d

Das Gerdt besitzt eine ibersichiliche Pullform. Das eingebaute
o rSle e ot >

In der Frontplatie des Gerdtes sind eingebout: Schalter und
Kontroll-Lampe fiir den Nefzteil sowie eine kraisfdrmige Skala
unterleilt in 1 Leitskala und 5 MeBberewche, ferner der zu-
gehdrige MeBbereich-Umschalter.

Die 5 MeBbereiche besitzen Einteilungen in .Prozent-Asche-
geholt”. Die speifische Leitfihigkeit und Widerstandswerte

Determinator of Asit
Contenlis "AST”
for Sugar Solutions

This apparatus operates according to the principle of the
bride asa ivity meter, espe-
cially to determine the ash contents from sugar soluhons, particu-
lorly in the case of serial analyses. Moreover the apparatus can
be applied for the measuring of conductivity in liquids.
This apparatus has the shape of o desk which is quite easy fo sur-
vey, the enclosed measuring instrument is fitted out with a regu-
lator for the sensitivily. Enclosed in the front panel are the
following: Switch and pilot lamp for the mains component os
well as a circular shaped scale which is subdivided in one
guide dial and five measuring ranges, furthermore the com-
mutating switch for the measuring range.
The five measuring ranges contain divisions in “Percentage of
Ash”. Th ifi Juclivi e i lue of liquids

von Fliissigkeiten lassen sich durch Tabellen
ermitteln.

MeBbereiche:
Aschegehalt: 3.0 bis 0,0015%
Widerstand W: 205 bis 380000 Ohm

Leitwert G (G=1W) 4856 bis 2.6 -10-6S
spez. Leitfdhigkert x (: -% C) 1553 bis 0,84 -10~6 S
GeféBkonstante C =032

con be ascertained by the fables which are included.

Measuring Ranges:
Ash Contents: 3.0 to 0.0015%
Resistance W 205 o 380000 Ohm

Conductance G (o 485610 2.6 -10-5S

spec. Cond. x (= w9 1553 to 0,84 - 10-6 S
Constancy of the Conductivity cell C= 0.32

Messung nach der 100-ml-Methode, Einwaage 59

Measuring according to the 100-ml-method, somples 5 g
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Asthehestimmer fiir Zuckerldsungen

Zur Ausriistung gehdren:

1 Leitgef8 mit Platinelekiroden (GeféBkonstante C = 0.32),

1 Prézisionsthermometer +15+-++259 C: /0.

hlub-Stopf ischlouch und Quetschhohn fir den

Ablauf,

1 Stativ fiir das Leitgefd8 und ein Sotz Verbindungskabel mit
Polschuhen. .

2 Temperatur-Korrektionstabellen.

5 Umrechnungstabellen zur Ermittlung von spez. Leit- und Wider-
standswerten.

Technisthe Daten: !
Belriebsspannung
durch Transformalion
liegen o. d. Briicke
18 V/50 He

Delerminator of Ash Contents In Sugar Solutions

To the equipment belong:
y cell with plalinum electrodes (constancy of the
1 precision thermometer 41524259 C: Yo,
2 sealing stoppers, rubber tube ond pinch cock for the outlet,
1 support for the conductivily cell ond a set of connecting
cables with pole shoes,
2 tables fo correct the temperature.
5 conversion tablés to ascertain specfic values of resistance
and conductivity.

Technical Data:

K Voltage

by tronsformation
efficacious of the bridge
18 V, 50 cfs

AnschluBwert oW Wattage

Standfléche

mit LeitgefaB 45x20 cm
Gewicht 5.0 ke

Kurzbezeichnung

Base

including cond. cell
q Weigh
st Code

MeBbereiche Aschengehalt
Measuring Ranges Ash Contents

spez. Lettfahigkeit Widerstand
Speaific Conductivily Resistance

3-06 Y
08-012 %
0.16-0.025 %o

. 0,033-0.005 %o

. 0.0095-0.0015%,

1553-336.0-(10-6S) 203.9-9520 Ohm
714-4761 -

3571-22857 .,

. 17316114285 .

532-084 (10-¢S) 60150-380952 ..

Mit beigegebenen Tabellen kénnen die Leitfhigkeiten olka-
lischer, saurer und salziger Lésungen ermiftelt werden. Eine
ousiihriiche Belriebsanweisung wird jedem Gerdt (8 Seiten
DIN A 5) beigegeben.

Litergturhinweis:

Dr.E. A, Lange: Dos elektrische Leiivermégen unreiner Zudker.
1sungen und die dung desselben zur Aschebesti
in Zuckerfabrikatsprodukten. .

Zeitschr Ver. Disch. Zuckerindustrie 1931.S. 267/412.
o

With the tables which are included. the conduchvities of alka-
line, ocid and saline solutions can be oscertomned. More
detailed directions for operation are added to each appara-
tus (8 pages).

Reference to Literature:

Dr.E. A. Lange: The electiic conductivily of impure sugar solu-
tions ‘ond the application of the same for the determination of
the ash contents in producis of sugar factories.

Journal German Soc. of Sugar Industry 1931, P. 267/412.
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ELEKTROCHEMISCHE GERATE

ELECTROCHEMICAL APPARATUS

Elekirolyse ELY 2

Eine moderne Loboratorums-
Apparatur mit 2 Arbeitsplétzen
fiir schnelle quantitafive Bestim-
mung von Melallen in Lésungen.
Mit elektrischen Heizplatten und
magnelischen Rihrern_fiir die
Elektrolysegef@Be, Zusdizlich ist
die Apporatur_benutzbar als
Batterieladegerdt und Gleich-
stromquelle. Die MeBinstrumente.
sind fir Gleichstrommessungen
auch auBerhalb der Elektrolyse
verwendbar.

Geriitebeschrelbung:

Das Gerdt ist fiir zwei Arbeits-
plétze cingerichtet. Auf dem
pultirmigen Blechgehéuse sind
iner Instrumententafel die
iffe. die Schalter, di

it sowie die F

Das Gehéuse ist durch eine starke Lei liplatte abgededt
Randwulst und Abléufe verhindern das Eindringen von ver-
schiitteter Fliissigkeit in die Apparatur.

Zum Schutz der fel und der iffe ist
dhsichti eibe vorhanden, die

eine
werden kann, solange die Elekirolyse in Befrieb ist.

Die Arbeisplatie trégt zwei in ihrer Tourenzah! regelbare
mognelische Rihrwerke und zwei hort verchrome, drer-
stufig regelbare Heizplatien.

Die bestehen aus i, die Kaple
e, ‘drehbar. Die Elekirodenarme lassen sich nach vorn ver:
Shollen. dor Winkel zwischen beiden Halteormen st leicht
verdnderlich.

Die ist fiir 220 Voit
und 12 Volt ein-

gerichret.

Eledrolyser Ouifit ELY 2

Thisis @ modern laboratory outfit,
having two working positions for
the ropid quantitative determi-
nation of mefals in solutions.
It contains electric hot plates
and magnetic stirrers for the elec-
trolytic vessels. Moreover the out-
fit can be used as a battery char-
ging device and os a direct cur-
rent source. The meosuring in-
struments can also be applied
fordirect current measurings, also
outside of the electrolysis.

Destription of the Ouilit:
The outfit is arranged for two
working positions The following
are mounted on the desk-shaped
case of metal sheet: The opera-
fing grips. the switches, the measuring insiruments, the signal
and pilot lamps and the terminals. N

The case is covered wih a strong plate of light metal the
enlarged rims or borders and outlets prevent spilled liquids
1o penetrate into fhe outfit.

Aplate of transparent plastic protects the board for instruments
o the switdhing grips. This plate can be pushed up. as long
as the apparatus is operafing.

The working plate supporis two magnetic stirrers, the speed
of which can bo adjusted and two hard chromium-plated hot
plates, which can be regulated in three stages.

The supports of the electrolyser outfit consist of hard rubber.
the tops of which can be turned. The elecirode supporis can
be adjusted in o forward direction. the angle between the
two supports can be varied quite easily.

The eledrolyser outfit is arranged for a mains connecion
of 220 Volt aiternating current and for o battery current
supply of 12 Voit. .
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ELECTROCHEMICAL APPARATUS

ELY 2

Die welst ouf, die
besondere Arbelisvorteile bieten:

Durch einfache Schalterbetdtigung kann die Apparatur zum
Laden von Batlerien - 6 Zellen - benutzt werden. Die Instru-
mente lassen sich zur Kontrolle des Ladevorganges in den
Lodesirom einschalten. N

Das Gerét ist auch als Niedervolt-Gleichstromquelle fiir Labo-
ratoriumsarbeiten aller Art benutzbar. - .

Der Elekirolysestrom wird grob on einem Siufentransformator
abgegriffen.

Die feinen Intervalle 2wischen den einzelnen Trafostufen
werden durch einen Feinwiderstand ouf 1/ip Volt genau
einreguliert.

Im Bereich von 0-7 Volt lassen sich Spannungssiufen von 0.5 zu
0.5 Volt und im Bereich von 7-10 Volt von 1 Volt zu 1 Volt
abgreifen.

Die gesamte elekirische Ausriistung sowie die Rihreinrichtungen
sind im Chassis der Elekirolyse eingebaut. Nach Abbau der
Bodenfléche sowie der seiflichen und riickwértigen Blechver-
Keidungen sind alle Einbauteile frei zugdngig.

ELV 2

The electric equipment exhibils devices which offer the follo-
wing operating advantages:

The unit can be used for charging batteries (of six cells) only
by a simple manipulation of the switches. The instruments are
able to be switched in the charging current to control the
charging process.

This equipment is also cble to be used as a low-volt direct
current source for all kinds of laboratory work.

The electrolyzer current is coarsely tapped on a step transformer.

The fine intervols between the individual steps of the transformer
are accurately reguloted by a fine resistance. o /13 Volt.

In the range from 0-7 Volts, voltage steps from 0.5 to 0,5 Volt
can be topped and in the range from 7-10 Volt voltage steps
from 1 Volt to 1 Volt.

All the parls of the electric equipment and the stirring devices
are enclosed in the case of the electrolyzer outfit. After remo-
ving the bottom plate and the side and rear sheet coverings,
then oll the installed paris are quite easy to access.

Spezial-Tisch ELV 27

fir die Elekirolyse, rechisseitig
stufenférmig abgesetzte Tisch-
plalte mit P.V.C.-Belag zur Auf-
stellung der Elektrolyse, links
erhdhte Tischplatte mit Fliesen-
belag, 5 Schubkdsien, dovon
2 mit Sicherheitsschldssern  fiir

Elekirodenunterbringung, _rechts
unten Batterieschrank mit Fliigel-
tiren.

Standfidche: 1.4 m breit,

. 0,62 m tief
Tischhohen: 47 bzw. 85 cm
Gewicht: ca. 116 kg
Kurzbezeichnung: VR

Special Bench ELV 2 7
for the electrolyser outfit. The
bendh fop, which is covered with
PN.C.is set up on the right
hond side os to be able to
support the electrolyser. At the
left the raised top of the table
is coverec with tiles. There are
five drawers - two of which are
fitted with safety locks for the sto-
rage of the electrodes - and o
cupboard with two flap doors. To
right hand: a cupboard for the
battery with two flap doors and
a special switch for the single
cells of the battery.
Bose. 1.4 mwide, 0,62 m in depth
Height of the benches:

47 respect. 85 cm
Weight: approx. 116 kg
Code: EWV2T

2>
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ELEKTROLYSE

Technische Daten:
Elekirolysespunnun regelbar 0-++10 Volt
Elekirelysestrom 11410 Amp,

igkelt von der Spannung und den
_ Widerstandsverhaltnlssen im Elokirolysegelss
Sannungsabgrife: Im Bereich von 0+++7 Volt In Stufen von 05 Volt
P im Boreich von 7-+-10 Volt In Stufen von 1 Vot
Felnrequllerung: 3 Volt durch Kurbelwiderstond
Erzeughare Ladespannung: 0 ---14 Volt
220 Vel

odor 12 Volt Batterle
AnschluBwer!: ca, 750 Watt

MeBinstrumente : 1 Voltmetar, 0+++10Volt, /o Tellung. Klosse 0.5 .

1 Drohspul-Ampéremoter, 0:+10 Amp. umschalt-
. bar, 1y Tellung, Klasse
Kenlrollampen {0r: Helzung, ROhrung, Eleltrolyse  *
1 Felnsicherung: 1 Amp.
2 Heltplatten: le drai Helzstulen ca. 250, 150. 100 Wart
iihrwerke mit

2
- Tubehirs 2 Rahranker In Gumml elngebetet

4 Rahrankor In Glas elngesdhmolzen
o

ELECTRO-ANALVSER

" Tethnical-Dat

Eletralysls varlable 0+++10 Vlt
Electrolysls Current:  vorioblo 010 Amp. .
dependent on the volioge ond tho roslstant
velations In the electolysl vessels. X
Steps of Veltuge: 1n th fange from 0-++7Volt In stages from 05 Volt
Inthe range from 7.--10Vall In sioges from 1Velt
Fine Regulation. 12 Volt by cronk roslstanco
0-14 Volt X
220 Valt altemating Voltage, or 12 Valt botiery
7!

1 voltmator 0410 Volt, 50 graduation,
1 ammeter Ao

for heating, stiing, eloctralysis
1 Amper
tes: each hoving thtee haating steps 250, 150, 100Wott
 Stirers:  with regulafion of spao
Accessories: 2 siining bors, bodded In ubbor
stiriing bors, soaled [n gloss

{ohno
Standliche mit Tisch:  1400x620 mm
Gesumlgewlcht mit Tisch: netto ca. 165 kg, bruito co.300 kg (2 Kisten)
Runbezelthnung : By 2

Wir empfehlen:

ELEKTRODEN Lieferwerk: VEB FREIBERGER BLEIHOTTEN
HALSBROCKE /SA.
Elekirode aus Platin nach Winkler
GraBe: Zylinder 35 mm J, 50 mm hoch
Gesamthhe: 150 mm, Netz: 0,12 mm Droht-@§
Gewicht der Netzelekirode etwa 16 g.
bei 0,25 mm Drahtnetz eiwa 24 g .
Spirale: 0.9 mm Droht-J. 140 mm hodh  Glewicht etwa 69
Netzelektrode auch in Goldplatin

Doppelnetzelektrode nach Fischer
fiir Schnellelekirolyse, mattiert
AuBenzylinder: 38 mm 5. 50 mm hodh

_lnnenzylinder: 34 mm (&, 40 mm hoch, mit Glasarmatur

Drahtnetz aus 0,12 mm Draht Gewicht etwa 38 g

‘alkiraden sind verwen

i ungelodhte und gelodio Zylinderolekiroden. Spiral und Schelben-
.

nsof theCase:  (without 7
Base with Bench: 14002600 mm
Welght with hench: Net opprox. 165 kg, gross welght 300 kg (2 cases)
EWY

We recommend:
ELECTRODES Produced by: VEB FREIBERGER BLEIHOTTEN
HALSBRO .

Electrode made of platinum according fo Winkler
Size: The cyhinder is 35 mm diam. and 50 mm high
Over-all Height:150: isting of wire 0,12
Weight of the wire gauze electrode approx. 16 .
at 0,25 mm wire gouze opprox. 24 g
Coil: 0,9 mm wire diom., 140 mm high, ~ Weight: approx. 6g
Wire gauze elecirodes are also delivered in gold platinum

indi

Double Wire Gauze Electrode according to Fischer
For rapid electrolysis, dulled

External Cylinder: 38 mm dicm., 50 mm high
Internal Cylinder: 34 mmdiam., 40 mm high, with glass armature
Wire gauze of @ 0,12 mm wire Weight: approx. 38 g
Unperforated or peroroted cylindilc alectrodes, os lso splral electrodes
and disc electrodes can be opplied.

CFRIEDRICH GEYER - LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU/THURINGEN
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ELECTROCHEMICAL APPARATUS

Elektrolytisches Pollergeriit
Elekiropol" fiir metallo-
graphische Twecke

Der Vorgang des elektroly-
fischen Polierens beruht dar-
auf, daB in einen elekirischen
Stromkreis, bestehend aus
Stromquelle, Anode und Ka-
thode, eine Melallprobe ein-
geschaltet wird und ein um-
laufender Elektrolyt die lei-
tende Verbindung zwischen
Kathode und Anode herstelit.
Bei der eigentlichen Polie-
rung wird, durch Emission von Metallionen aus der Probe. die
als Anode dient, die Probe selbst abgelragen und geebnet.
Als Kathode wird eine rdhrenférmige V2A-Elekirode verwendel.
die der Elekirolyt durchflieBt. Das Pumpsystem sorgt dafiir. daB
der Elektrolyt in gentigender Schnelligkeit die Probe bespiilt.
Das Gerdt selbst besteht aus:
einem ladierten hé!

mit iffe t
Riickwand, einschiebbarer Polierkammer aus Kunsistoft mit fest-

Ausriistung und der Schaltuhr.

Die Stromdichte kann der Probe und dem gewdhlten Elektro-
lyten entsprechend eingestellt werden.

Volt- und Ampéremeter sind umschalibar von 10 Volt auf 100
und 200 Volt, bzw. von 1 Ampére auf 10 Ampére, sodaB auch
die fiir das Atzen erforderliche Stromstérke und Spannung mit
119 des Polierwertes genau abgelesen werden kénnen.

DerP wird durch Ilung der jeweils gii

Polis it lie Schaltuh imalel i steuert.

lters wird der P

Electralytic Polisher
“Eleciropol” for Metallo-
graphic Purposes

The basis of the electrolytic
polishing method is os follows:
into an electric circuit, consis
ting of a current source, ano-
de and cathode, a sample of
metal is inserted and a cir-
culating electrolyte produces
the leading connection bet-
ween cathode and anode.
During the polishing, the
somple itself is abraded and

smoothed through the emission of metal ions from the sample,
which serves as an anode.

Atubular V2A electrcda is applied osthe cathode through which
flows the electrolyte fluid. The pumping system provides for the
rapid rinsing of the sample by the electrolyte fluid.

The outfit consists of:

a varnished case of sheet metal with carrying grips and detach-
able reor plate, the refractable polishing chamber made of
plostic material with built in pumping plant driven by motor,
the electrical equipment and the switch clock.

The current density can be adjusted according to the sample
and to the electrolyte fluid.

The volimeter and the ommeter con be reversed from 10 to
100 Volt and 200 Volt, respect. from 1 A to 10 A, so that the
current density and voltage, which are necessary for the eldung
can be read exactly with /1 of the polishing value.

The fime of polishing is controlled by a switdi-clock, having a dial-
plate 0-60 sec. By means of the clock-swilch the polishing begins.
The fleclrodes are only under electric current as long as the

Durch Betéti des i aus-
geldst und nach Ablauf der Einstellzeit beendet, sodaB die Elek-
froden nur solange stromfiihrend sind, wie die Schaltuhr IGuft.

In besonderen Féllen, in denen léngere Poherzeiten bendtigt
werden, kann die Schalluhr durch Betéhgung des ..Wohlzeit™
" Stoppreif™Schalters Gberbriickt werden.

runs and os the adjusted time has been obtained.
in special circumstonces, when longer polishing hmes are re-
quired, the switdm-clock can be by-passed by means of the
“Selection Time" and "“Stop Time" switch.

The current of the elecirolyte flud 10’ the chomber con be
requlated by a rofary resistor.

TABOR] FRIEDRICH GEVER-LABORATORIUMSAPPARATE KG ILMENAU
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Mit dem

laend d 1

shown in 500x enlargement.

pollerte Die nachf
ten mikrofotografischen Aufnahmen wurden mit 500-facher VergréBerur

Samples of metal, polished by the "ELECTROPOL". The following

g
ing aufgenommen.

DEHEMICAL APPARATUS

Relnaluminium
Polierstrom 0.
Spannung

Polierzeit 30s
Kathodenabstand 3 mm
Die Probenober-

fléche blieb

ungedtzt

Dural

Polierstrom 0378
Sponnung  ca. 25V
Polierzeit 10s
Kathodenabstand 4 mm
Die Probenober-

fliche blieb

ungedifzt

Armeo-Eisen
Polierstrom 035A
Spannung calsV
Polierzett 10s
Kathodenabstand 4 mm
Die Probenober-

fléche wurde mit
19jgiger alkohol.
Salpetersdure
nachgedtzt

Vergiitungsstahl  C 45
Polierstrom X

Spannung  ca. 15V
Polierzeit 3s
Kathodenabstand 4 mm

" Die Probenober-

fldche wurde mit
19/g-iger alkohol
Salpetersdure
nachgeditzt

are

Pure aluminium
Polishing current
Voltage
Polishing time
Cathode-gap
Thesurfaceofthe
sample remained
non-corroded

Dural

Polishing current
Voltage
Polishing fime
Cathode-gap
The surface ofthe
sampleremained
non-corroded

Armco-iron
Polishing current
Voltage
Polishing fime
Cathode-gap
The surface of
the sample was
aftertreoted
with 19/p alco-
holic nitric acid

Tempered steel
Polishing current
Voltage.
Polishing fime
Cathode-gop
The surface of]
the somple was
afterireated
with 19g alco-
holic nitric acid

+ hos been concluded, the sample
Slishing current. This is carried out
1 “Polishing™ to “Etching™", without
value again.

rmer in connection with a metal
able polishing current, ofter the
ed to o 220 V AC mains.

rer, which separates both electro-
that no tension lo earth can toke

face which is being polished and
d. The insertion of samples of
sible, by removing the electrode

plication of suitoble elecirolytes, the reft
ocommendablo are clacirolytes on

A In various constitutlons, e. g

acid. density

fles, ground somples of steel were polished

g Chamber
made of plastic material, with in-
umping system and electric motor
sasily removed from the complete
‘hout having o loosen a wire con-
A multiple-plug serves for cop-
chomber fo the polishing unit. The
is provided with on overflow
nt and on ouflet which can be

EPOL

AENAU/THURINGEN
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Uberhlfzt- Steel tempered

Elektrolytisthes Pollergertit
wElektropal* fiir metallo-
graphische Twecke

Der Vorgang des elekiroly-
tischen Polierens beruht dar-
auf, daB in einen elekirischen
Stromkreis, bestehend aus
Stromquelle, Arode und Ka-
thode, eine Metallprobe ein-
geschaltet wird und ein um-
laufender Elektrolyt die lei-
tende Verbindung zwischen
Kathode und Anode herstellt.
Bei der eigentlihen Polie-
rung wird, durch Emission von Meta
als Anode dient, die Probe selbst
Als Kathode wird eine rdhrenfdrmige
die der Elektrolyt durchilieBt. Das Py
der Elektrolyt in igender Schne

- Normal
gehiirteter Stah!

Stahl145CVé
Polierstrom 03A
Spannung
Polierzeit 10s
Kathodenabstand 6 mm
Die Probenober-
fldche wurde mit
19/g-iger alkohol.
Salpelerséure
nachgedizt

Polishing current
Voltage
Polishing time
Cathode-gap
The surface of
the sample was
affertreated
with 19/g alco-
holic nitric acid

Steel ordinary
tempered
Polishing current
Voltage
Polishing fime
Cathode-gap
The surface of
somple was me-
chanical rough-
polished and
aftertreated
with 19/ alco-
holic nitric acid

Polierstrom 05 A
Spannung

Polierzeit 10s
Kathodenobstand 6 mm
Die Probenober-

fldche wurde kurz
mechanisch vor-

poliert und mit
19/g-iger alkahol.
Salpetersure
nachgedtzt

Das Gerdt selbst besteht aus:

einem ladkierten Blechgehduse mit
Riickwand, einschiebbarer Polierkar
angebauter motorgetriebener Pumpt
Ausristung und der Schaltuhr.

Die Stromdidhte kann der Probe ur
lyten entsprechend eingestellt werdt
Volt- und Ampéremeter sind umschc
und 200 Volt, baw. von 1 Ampére o
die fir das Atzen erforderliche Stro
11 des Polierwertes genau abgeler
DerPoliervorgang wird durch Einstell
Polierzeitdurchdie Scholtuhr,meximal
Durch Betdtigung des Startschalters w
geldst und nach Ablauf der Einstellze
froden nur solange stromfithrend si

In besonderen Féllen, in denen 16n
werden, kann die Schaltuhr durch B
..Stoppzeit"-Schalters berbriickt we

IR

Austenitic
V2A steel
052A Polishing current

ca. 20V Voltage

25 5 Polishing fime
Cathode-gap
Thesurface of the
sample was citer
treatedwithstain-
lesssteel mordant

Staht
Polierstrom
Spannung
Polierzeit
Kathodenabstand 3 mm
Die Probenober-

fldche wurde mit
V2A-Beize nach-

gedtat

High
Polierstrom 0.55A Polishing current
Spannung  ca 22V Voltage
Polierzeit 155 Polishing fime
Kalhodensbstond 4 mm Cothode-gop i 5
ie Probenober- Sufficient corro:  EeeRp Rk
fldche wurde onclnesample  EANETSTE
beim Polieren was already ef- Fae
schon geniigend fecledbytheelec: SAEHRC ?‘,ﬁfﬁ,
angedtzt trolytic polishing 553 rwgﬂ?;é%'*-

: SRS ORI

Mikrofotogrofische Aufnohmen und technische Daten von dar Hodischule fir Elekirotechnik, Jimenoy
Micro-photographs and tedhnical data by Hochsdiule fir Elekirotechnik, J
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ELECTROCHEMICAL APPARATUS

wEleklropol®

Die Strd: jindigkeit des
ist durch einen Drehwiderstand zu regulieren.
Noch Ablauf des Poliervorganges kann durch Umlegung des
Schalters von ,.Polieren” auf .Atzen” die Probe mit /1o des
Polierstromes gedizt werden, ohne daB eine Neueinstellung des
Spannungswertes notwendig ist.
en einstellb olierstrom liefert nach AnschluB des
gesamten Gerdtes an ein 220 Volt Wedhselstromnetz, ein ein-
gebauter Regeliransformator in Verbindung mit einem Trocken-
ichri Ein weiterer der beide Elek-
iroden vom Netz trennt, bewirkl, daB an der Probe keine
Spannung gegen Erde ouftreten kann.
Der Abstand zwischen Polierfliche und Kathode kann verdn-
dert werden. Auch das Einlegen verschieden starker Proben ist
durch Verstellung des Elekirodenarmes maghich.
Technisthe Daolen:
Pollartiche bis
Stromdidhte
elnstelibare Spannungen
RMeBbaraich des Volimeters
umsdhalibor
MeBberelch des Ampérematers
drolibor
stung des Pumpenmotors
Betriebsspannung
AnschluBwert
AuBenobmossungen
Gewldht

in der Kommer

sfenl

Kistanabmessungen
Kurzbezeichnung

Uber die Verwendungsmaolichkalt gesigneter Elakirolyio informler die ein

0w
£70x 4403430 mm
33l
7501550550 mm
oL

“Electropol”

After the polishing procedure has been concluded, the sample
can be elched by '/10 of the polishing current. Thisis ca‘nied oul
by changing the switch from “Polishing” to “Etching”, without
having fo adjust the vollage value again.
An inserted variable fronsformer in connection with @ metal
recfier, delivers the adjustable polishing current, after the
complete madhine is connected to © 220 V AC mains,
A further profective transformer, which separates both electro-
des from the mains, ensures that no fension to earth con tcke
place on the sample.
The space between the surface which is being polished ond
the cathode can be varied. The inserfion of samples of
various thidness is also possible, by removing the electrode
support.
Technlcal Dola:
05cm? Surlace capoble of baing polished
‘Currant Density
Adjusiable Velioges
Meosuring Range of the Voltmeler
commutable
Measuring Ronge of the Ammter
commutable
Input of the Pump Motor
Opoiating Voltoga
i
Exornal Dimensions
/sigh

Ight
Dimensions of Chest
Code

schldaige Literatur. Zu ompichlen sind Elolirclyte auf
basis mi verschiedenen Zusammensetzungen, Z. B,
3,59, Pardhlorsture, Didite 1.6
849/, Athylolkohe!
12,5% Glyzerin

Mit diesem Elektrolyten wurden geschhffene Stahlpraben In co 20 sec. poltert

Polierkammer
aus Kunsistoff, mit eingebautem Pumpsystem
und Elektromotor. Die Kammer kann leicht
aus dem Gerédt herousgenommen werden,
ohne daB eine Drahiverbindung geléstwer-
den muB. En Mehrfachsteder dient zum
AnschluB der Polierkammer an dos Poler-
Gerdt. Die Polierkommer ist mit einer Dber-
i und einem i
Ablouf versehen.
Kunbezeichaung :

EPOL
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s regords to the posibilies of applicotion of sultable elacrrolytes, tho rafar-
ing his Informaion. o e on the

bese of pe id or of olcohol in vori Htuti
31301, perchloric acid. density 1.6
‘ethyl olcohol

a9,

Polishing Chamber
which is mode of plostic material, with in-
stolled pumping system and electric motor
can be easily removed from the complete
outfit, without having to loosen & wire con-
necfion. A multiple-plug serves for coup-
ling the chomber to the polishing unit. The
omber is provided with on overflow
ottachment ond an outlet which can be
+ closed.

Code: EPOL

FRIEDRICH GEVER~’ll80lATOI|UMSAPPARA‘IE KG~IlMil|AU/TMURIl|G’EI‘I.
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MEDICAL LABORATORY APPARATUS

pzrreny

'mml,'l,u n H\U‘ .
ey

.

Paraffin-Einbeltungs-Apparat B 25

imodell, aus Messing, dopp
il Der i ist

Pparatlin Embedding Unit B 25
Standard modeLmMade’ol brass, double

dig fiir Wor

2ur der flache mit

gewellien Innenwandungen ausgebildet

und mit 2 herausnehmbaren Einlegebdden

versehen. Als AuBenbelag dienen weiBe
! ie Tiir ist wérmeisolic

Zur Wandbefestigung dienen 2 Aufhdnge-
Ssen. Die Beliflung des Arbeitsraumes er-
folgt durch einen verstellbaren Tubus und
durch den mit verstellbaren Offnungen ver-
sehenen Thermometertubus.

Die elekirische Heizung besitzt 3-Stufen-
schaltung. Die utomatische Temperatur-
Reguiieruny erfolgt iiber ein verstellbares
Kontaktthermometer und Schalischiltz, Kon-
troll-Lampe, Schalter und Nefzstecker mit
Kabel.

Wasserstandsanzeiger mit Schwimmer, Ent-
hah Konire

n
vervollstandigen die Ausriistung.

walled for he working cham-
ber is provided with corrugated inner walls
to enlarge the surface of the heat irans-
fer, ond also with Iwo removable shelves.
The outside covering consists of plated white
plastic material. The door is heat insulated,
The unit can be fixed to wall by the aid
of two loops. The ventilation of the working
chamber is caused by an adjustable tube
and by the thermometer tube which is supp-
lied with openings.

The electric healing has a three step switch.
The automatic temperature regulation is car-
ried out by an adjustable contact thermo-
meterand a relay. Furthermore it is provided
with a pilot lomp, a switch and @ mains
plug with cord.

A water level indicator with float, a drain
top and a conlrol thermometer complete
the equipment.

Paraffin-Einbettungs-Apparat B 25 T
mit Trockenaufsatz

Paratiin Embedding Unit B25T
with Drying Compoitment

und Aufbau dem
Standardmodell B 25, der Apparat ist jedoch
zusétzlich mit einem aufgebauten Trocken-
raum 14x16% 24 cm - der durch eine Glos-
fiir verschlossen ist - ausgestattet.

Technische Daten: B 25

The of this unit is 1n accordance
1o that of the Standard Model B 25. this unit
however is addihionally equipped with an in-
corporated drying comportment 14x16x24 cm,
which is closed by a glass door.

B25T Tethnical Data:

Arbeitstemperatur +30--+709C  Working Temperature
Arbeitsraum 25x25x25¢cm Working Chamber
14

Wasserinhalt
Betriebsspannung
AnschluBwert

350W
Schalistufen  + 250/200:150/0 W Switch Steps
40x70 cm

Wandfiéche
Gewicht ca. 22 kg
Kurzbezeichnung B 25

Capocity of Water

220V~  Operating Voliage

attage

Wall Surface
2 kg Weight

B25T Code

FRIEDRICH GEYER-LABORATORIUMSAPPARATE KG-ILMENAU
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Bokreriologische Brutschriinke

Die Standard-Modelle B 30 und B 40 sind mit
ainfligeligen AuBentiren, die groBen Modalle
B60 und B80 mit Doppelfiiigel-AuBentiiren aus-
gestaltet, Der Arbeilsraum wird innen uBer-
dem noch einmal durch Glastiiren verschlossen.
Die Brutschréinke besitzen elekirische Heizung
mit i jurch 3. |
und eine aulomatische Temperatur-Regulierung
durch verstellbares Kontaklihermometer und
Schaltschiitz.

Die Arbeitstemperatur kann zwishen
+ 30+ 600 C liegen, die Temperalurkonstanz
belrégt etwa + 1/20C. Die elekirischen Patro-
nenheizkdrper sind leicht auswedhselbar.

Das Spezial-Modell BAOK besitzt auBer der
elekirischen Heizung zusétzlich eine Wasserkiih-
lung mit einem automatisch gesteuerten Wasser-
véntil. Die Arbeilstemperafur kann zwischen
+15.-+60 UC eingestellt werden. Die Tem-
peratur des zur Verfiigung stehenden Kihl-
Fessers muB um 50C tieter liegen als die ge-
forderte _niedrigste _Arbeitslemperatur. Die

Bucteriological Incubators

The Standard Models B30 and B 40 are filted
out with one-leaf doors, whereas the larger
models B 60 and B 80 with folding doors,
However the working chamber is closed extra
on the inside by glass doors.

The incubators have electric heating with
regulation for the heat by a three step switch,
and automatic femperature regulation by adju-
stable contact thermometer and relay.

The working temperature attains volues in the
range from + 30-+++ 600 C, the temperalure con-
stancy amounts to +1/20 C. The electric heating
elements can be changed quite easily.

Besides the eleciric heating, the Special
Model BAOK contains addifionally @ water cao-
ling with automatic controlled water valve. The
working temperature can be adjusted in the
range from <+ 18-+ 600 C. The lemperature of
the cooling water must be 59 C less than lowest
required working temperature. The vegulo';:on

erfolgt
Das Wasserventil ist bei Arbeilen iiber 30°C
abschaltbar.
Die Brutschréinke B30P und BA4OP sind fiir Pe-
feum-Hel hen. Die sch

of the proceeds
operation above 300 C the water valve can be
switched off.

The incubalors BI0P and BAOP are to be hea-
I

Temperotur-Regulierung im Infervall 2wischen

430 und + 370 C erfolgt durch einen Spezial-

Thermoregulator.

Aligemeine Ausstattung:

Die bakteriologischen Brutschréinke sind aus

Kupfer i1t Die Wands desArbeit
M oo Warmeab

ted witl The automatic regulation
of temperature between +30 and +370 C
proceeds by a special thermostat.

General Equipment:

The bocterological incubators are made of
copper. The walls of the working chomber are
A

raumes sind zur

strohlung gewell.

Der Wassermantel st isoliert. Die uBerenWan-
ind B Tl beklei-

det. Alle Schréinke besitzen regulierbare Tuben

fir Zu- und Ablut.

Zur ‘geharen: Temp

Requli

1o increase the reflection of heat.
The water jacket is externally insulated. The
outer walls are covered with white plates of
plastic material. All incubators have odjustable
tubes for ventilation.

The following belong to the equipment.

i regulation with contact thermo-

rung mit
meter, Wasserstandsanzeiger und Wasser-Ent-

finden sich 2 hmb

Im
perfonerte Zwischenbdden.

meter. o control thermometer, a wafer level
indicator and @ water draining cock.

In the working hamber are located two perfo-
rated removable shelves.

FRIEDRICH GEVYER - LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU/THUR.
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Daten:

Tethnical Dala:

— Code:

B 30 B30P B 40

Abbildungen der Brutschréinke B 30/B 40
siche Seite 49 ©
Iilustration of the Incubators B 30,8 40
see page 49

l’éﬁgg LABOR] FRIEDRICHGEVER

Working Temperature:
Wusurlinllun%;
Capacity of Water:
Arbeitsioum cm:
Working Chamber-
AuBore MaBo cm:
Extornal Dimensions:

+30-

301 301 401
40x30x30 40x30x30 50x40x28

43x

++600C +30:4370C +30---+600C

45x35 54x43x28 63x53x40

Heizung:

Heating:
Belriebsspannung:
Voltage:
AnschluBwert-
Wattage:
Shaltstufen
Switch Steps:

electrically

220

350 W - 350 W
350/200/150 -

Petrolevm clectricolly

Ve - 220V ~

350,200/150

Standiléde cm:
Base cm:
Bouhghe: cm
Over.all Height:

Gewidht co. kg
Weight opprox. kg:

65x45 75x45

1

47 30

85 195

Kurzbezelthnung: — Code:

Ba0

P BAOK B 60 B 80

Arbeitstemperat
orking Temperatur:

Wasserfilung:

Capacity of Wale:

External Dimensi

3044370 C|+15::4+609 C| +30-+++600 C| +30---+60°C]

401

50x40x28 | 50x40x28 | 50x60x40 | 60x80x50
63x53x40 | 63x53x40 | 70x75x50 | 80x95x60

401 601 80|

Heizung-
Heating:
Belriebsspannung:
oltage:
AnschluBwe:
Wattage:

Schalistufen:
Switch Steps

Petrole

ol - Westerk)  alktisch clektrisch

reling clectrically | electrically

220 V =~ 220V = 220V ~
350 W 600 W 800 W
350/200/150 | 400/250/150 | 500/300/200

um

Standiléche cm-
B ;

Gewidit ca. kg:
Weight aprox.

40

75x50 90x40 115x70
195 200 200
60 . 90 110

50

<lA!0,R‘TD_II“H$AP!ARATE KG-ILMENAU
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BAOS

Die Konstruktion und GuBere Ausriistung entspricht dem Ston-

dard-Modell B 40.

Coogulator B 40 S for Inspissating Sera
T .

Die Arbeitstemperatur kann zwischen -+30-+++ 850 C eingestellt  temperoture con be adjusted in

werden. Der Apparat besitzt eine, der erh:

ten Arbeitstempe-  The apparatus has an. enlarge

ratur entsprechend verstérkte, lsofierung, elekirische Heizung  the raised working temperature,

und automatische Temperatur-Regulierung.

Technische Daten:
Arbeitstemperatur

Arbeitsraum
AuBere MaBe

Betriebsspannung

AnschluBwert
Schaltstufen
Standfléche
Bauhshe
Gewidht ca.

Kurzbezeichnung

fir lator, zur Schréigl
glésern 180 x 18 mm, Messing vernickelt 21 x 23
Kurzbezeichnung

regulation of femperoture.

Technical Data:
+30.-+850C  Working Temperature
49x39x28cm Working Chamber
63x 53 x 40 cm Qutside Dimensions

220 Volt =~ Voltage

w Wattage
1000/600/400 W Switch Steps
75x45cm Base
Height
Weight
Code

BAOS/EG large.

cal Incubator B 41 E. Thi

fitions-Modell BAIE mit
und aulomatischer Temperatur-Regulierung durch
ial-Th 1 M |

t is heated by petroleum and is provided with
! nd |

P aui
borem Vierfus. Der Apporat besteht innen aus
Kupfer und ist mit braunen Kunststoffplatien
belegt, die mit kupfernen Rahmenleisten ein-
gefaBt sind. Ein Kontroll-Thermometer in Holz-
hillse gehdrt zur Ausriistung.

Fiir den Transport werden alle Einzelteile ein-
schlieBlich Petroleum-Heizvorrichtung und FuB-
gestell im Schrank untergebracht

Technische Daten:
Arbeitstemperatur
Arbeitsraum

Gewidit ca.
Kurzbezeichnung

automati y means of
a speciol thermostat. The four feet can be
folded up. The inside of the apparatus consists
of copper and is covered by brown plates
of plastic material. framed by copper. A control
thermometer in @ wooden case also belongs
to the equipment. When being transported,
all individual parts, including the petroleum
heating device, and as also the frame can be
put into the working chamber.

Technical Data:

430---+370C  Working Temperalure
42132x22cm
AuBere Abmessungen  55x 42x 37 cm

< 2% kg

BAlE

Working Chamber
Outside Dimensions
Weight

Code

FRIEDRICH GEYER - l.non_uon'luun__i{ ARATEKG -
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e and the external
correspond to that of the Standard Model B 40, The working

1 equi t of the

the range from +30-+850C.

d insulation, corresponding fo

eleciric heating and automatic

von Reagenz-  Stanting Racks for the coagulator, for the inclined arrangement
cm groB. of the culture tubes 180x18 mm. made of nickeled brass 21 %23 cm

Code BA0S/EG
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Kiihlplaite

zum Auskishlen frisch gegossener Paraffin-
préparale, aus vernickeltem Messing, mit
Schlauchstutzen zum DurchfluB von Leitungs-
wasser. Die duBere Bekleidung besteht aus
weiBen Kunsistoffplatten, Wasserwaage und
Nivellierschrauben ermdglichen die waage-
rechte Aufstellung.

Technisthe Daten:

Cooling Plate

To cool fresh cast preparations of paraffin.
The plate is made of niceled brass and is
fitted out with hose nipples. so that the tap
water can flow through. The outer covering
consists of white plates made of plastic
material. Water level and levelling screws
make it possible to mount the plote in @
horizontal position.

Technical Data:

PlottengréBe 30x 40 cm Working Plate
5 5cm ight

he
Gewidht ca.
Kurbezelchnung

Wiirmeplaite
aus vernickeltem Messing, zum Trodknen von
Objekitréigern, Deckglasern und von mikro-
kopischen Prdy Die V i
wird elekirisch beheizt und ihre Temperalur
automatisch reguliert. Das Gerét besitzt
eine hochglanz-vernidelte Arbeilsplatie aus
Messing, dazu: Dosenlibelle und Nivellier-
schrauben fiir waagerechte Aufstellung,
i und dsroh
Die Seitenwande sind mit weiBen Kunsistoff-
platten bekleidet.

Technische Daten:
Arbeitsplatte
Wasserfiillung ca.
Betriebsspannung
AnschluBwert
Gewidht ca.
Kurzbezeichnung

FRIEDRICH GEYER uunn‘ne'
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60kg Weight
Kp

leig!

Code

Warming Plate

Made of nickeled brass. Is used to dry micro
slides, cover glasses and microscopic pre-
parations. The water filling is electrically
heated and the temperature can be regu-
lated cutomatically. The device has a wor-
king plate made of igh-polished nickeled
brass. To this belong: a woter level and
levelling screws to mount the device in o
horizontal position, water filling nipples and
a water level tube. The side walls are co-
vered with white plates of plastic material.

Technical Data:
Working Plate
Capacity of Water
Vollage

Wattage

Weight

Code

SAPPARATE KG - ILMENAU
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Wasserbtider nach Troster

serologische Inakfivierungsbéider - elekirisch beheizt. Diese groBen thermo-
Stafischen Wasserbider sind fir Serien- und Massenuntersuchungen geeignet.
Die Bader besitzen doppelte, warmeisolierte Wandungen und ouBen einen
daerha lodiert 1 mit ickel

b Iche schré

geordnet sind und dadurch entstehendes Kondenswasser ablaufen lassen. D;nrd\
mrostbiigel ki i Dodkel inged

und ein

Fiir die Wasserfil sind ein Ni

Die i lle aus Messing sind ver-
nickelt und stehen im Bad auf einem Siebeinsotz. Der Arbeilsraum ist verzinnt.
Die elekirische Beheizung erfolgt durch leicht auswechselbare Patronenheiz-
kérper und ist i mit einem 3: iter fiir i
Kontroll-Lampe, isch B mit Kontakt-
fiiermometer und Schaltschiitz.

Die Béder werden in zwei verschiedenen GréBen geliefert.

Water Bath according to Traster

ter bolhsfori heated. These large thermo-
Static water baths are suitable for fesls in series and in bulk. The baths consists
of double insulated walls, and outside they have a lasting varnished case of
sheet metal with metal mountings of nickeled brass.
On top the baths are closed by glazed coverings, which are put up inslanting
positions, so that the condensed water can flow off. By the aid of holding
supports, the glazed covers can be held in an open position.
For the capaerly of water. a level regulator and on outlet cock are provided
for. The proper test tube rads are nickel plated and stand on a sieve plate
in the bath. The working chamber is tinned.
The electric heating proceeds through the heating elements which are easily
interchangeable, and is fitted out with a three-step switch for coarse regulahon
and a pilot lomp. The automatic regulation of temperature is effected by an
adjustable contact thermometer and a relay.
The boths can be delivered in two different sizes.

Technische Daten: WT 300 wr 18 Technical Data:
AuBenmaBe mm 698x418x380 £80x235x380 External Dimensions mm
Nutzraum co. mm 614x338x200 638x200x180 Working Chamber mm
Wasserinhalt | 30 2% Capacity of Water
Gesomtzohl d. Gldser 300 144 TestTubes
Gestelle 10 Test Tube Racks
Arbeitstemperatur 4304+ 600C +30-++600C  Working Temperature
Betriebsspannung 0V = 220V~ ltage
AnschluBwert Watt . 1200 1200 Wattage Watt
Standfléche ca. mm 800x450 680x250 Base approx. mm
Gewidit ca. kg 30 21 Weight approx. kg

FRVEDRICH GEYER : LABORATORI UM
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Technische Daten
AuBenmoBe  630x430x290 mm Dimensions
Nutzr 570%335x120 mm Working Chamber
201 Cgrediyomeer
15 Te adks

Technica! Dota:

insgesam 25
Arbeitstemperatur 30+ 574 C Warking
Temperature
Bericbsspannung Vollage
Anschlubwert ¥ ‘Walloge
Standflache Bose
i Weight

owicht ca.
Kurzbezeichnung ns Code

Thermostatisches Wasserbod

clekirisch beheiat, fiir Serien- und Masseninakiivierungen. Dos Bad besitzt
doppelte, wérmeisoli Vand i ickelta Einf in- ader
) Ireihi und sind schnell zu

werden

ir die llung sind ein Ni ein
vorhanden. Die elekirische Beherzung erfolgt durch auswedhselbare Patronen-
heizkérper mit Grigem Dret haller fir G li

Zur ischen Temp. Regulierung dient ein bares kon-
taki-Thermomeer mit Schalischiitz. Zwei Kontroll-Lompen ermdglichen Ober-
wachung der Stromzufiihrung und Heizung.

Water Bath for Serological Tests

heated by electricity for inactivations in series and in bulk. The bath has double
insulated walls and nickeled frames. Test tube rads in one or two rows can
be hung up or removed very quickly. A level regulator and an outlef tap are
provided for the water charge. The eleciric heating 15 carried out by interchan-
geable heating elements which have a three-step switch for coarse regulation.
An adjustable contact thermometer with relay is provided for the cutomatic
regulation of the temperature. Two pilot lamps make it possible to
control the current supply and the heating.

Wasserbad nach Griffin fiir Gasheizung.

Kupfernes BadgefdB mit 2 Offnungen von 130 mm @ und 1 Sotz_Porzellan-
einlegeringen. Nutzbare Badtiefe 100 mm, zum Einlegen von Glas- oder
Porzellonbechern geeignet. Auf der Dedsplatie befindet sich ein Tubus mit
zugehrigem Kontroll-Thermometer 0+1000 C.

Water Bath according to Griffinfor gas heating.
Copper bath basin with two openings of 130 mm in diameter and 1 set of
concentric porcelain rings. Usefull bath depth is 100 mm. and is suitable for
the nserlion of glass or porcelain beakers. On the cover is a tube with the proper
control thermomeler in the range from 0+100° C.

Atmessungen: 28 cm Hohe Dimensions : 28 cm Height
33 em Lénge 33 cm Lenath

18 cm Breite 18 cm Width

4 ki 4 kg

Gewidit ca. Weight approx.

Kurzbezeichnung w;ﬁ ol oPPre WGR

Tubehir: Doppalfiamniger Accessories: Double flame.
unsenbrenner unsen burner

Kurzbezeichnung WGR/B. Code: WGR/B

A - .
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spezial-Blider fiir Paraffinschmelzen fir histologische Arbeiten

Wasserbad WOB, Modell Minchen, elekirisch beheizt, mit Kupfermantel und
vernickelter Deckplatte, mit 10 hart eingeldteten Kupferbechern zur Aufnohme
T hri itstiegel. 1 mit Niveau und AblaBhahn,

Zur Ausriistung gehdren:

6 Arbeitstiegel 100 ml und 6 Arbeitstiegel 200 mi mit

Die efekirische Hei folgt durch 2 leicht hselb

die i P Hlerung dur b

ond Scholischitz, An der Frontplatie befinden sich: ein 3-Stufenschalter fiir
Grobregulierung und 2 Kontroll-Lampen fiir Spannung und Heizung.

Wasserbad WLM, Modell Leipzig. elekirisch beheizt, mit Kupfermantel und ver-
nickelter Deckplatte, mit 6 eingeldteten kupfernen Vertiefungen zur Aufnahme
von 6 halbkugelfrmigen Kupferkasserollen von je 240 ml Inhalt.

Zur Ausriistung gehdren:

& Kasserollen mit Handgriffen je 240 ml. Niveau und AblaBhahn.

Dic’ elekirische Heizung erfolgt durch 2 auswedhselbare Patronenheizkérper mit
3 hall iir i Bri alter sowie 2 Kontroll-
Lampen fiir Stromzufuhr und Heizung. ‘Zur automatischen Temperatur-Regulierung
dient ein it h mit chi

spediol Baths for Melting Paraifin for Histological Purposes

Water Bath WOB, Mode! Minchen, electrically heated, with a copper jadket and a
mckeled cover plate. It has 10 hard soldered-in copper beakers 1o fake up the
proper cups, and also @ water jodket with levelling and drain off cock.

The following paris belong to the oquiﬁmem:

4 cups 100 ml and 6 cups 200 mi with handles.

The electric heating 1s corried out by two easy interchangeable heating ele-
ments, the automatic regulation of the temperature is effected by means of an
adjustable contact thermometer and a relay. The following parts are on the
front: three-step switch for the coarse regulation and two pilot lamps for ten-
sion and heating.

Water Bath WEM, Model Leipzig Heated by electricty. with a copper jadet
and a niceled cover plate. It has six soldered-in hollows to fake up six semi-
Globular containers of copper, each having a capaciy of 240 ml.

The following parts belong fo the equipement:

6 confainers 240 ml with handles, 1 level and 1 drain cock.

Technische Daten: WIM ~ WOB
ubonmoBe 422833 $6x2624 cm Extgrmal Dim
of

The electric heating is carried out by the way of two easy changeable hea-
ting elements, with a three-step switch for coarse lation. F a
switch as well as two pilot lamps for the current supply and the heating are
provided for. An adjustable contact thermometer with relay serves for the auto-
matic regulation of the temperature.

nschluBuwert 1500 W Wa
tandilache 5030 . 40x30 em
Gowicht 12k

’FIIEDARIC“ GEYER 'lAIORll‘Q!IU_‘M!APPAll'IE KG - II.MEII‘AII/_YIIU_RI'I(G.F
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HelBwasseririchter
auf DreifuB stehend, elektrisch beheizt, mit
I und leicht ouswechselb

b mit
lierung fiir den Wasserstond, mit Einsatz-
trichter aus Glas von 130 mm groBtem
Durchmesser.

Technische Daten:

Trichterinhalt ca. 051
220V

Befriebsspannung
AnschluBwert

150W
Standfléche ca. 35x35¢m
5he

Hot Water Funnel

On Iripod, elecirically heated, with @ cop-
per jocket and easy chongeable eleciric
heating element, furthermore with regulo-
fion for the water level, with inserted glass
funnel, 130 mm in diameter.

Technical Data:

Capocity of the funnel
Operafing Voltage
Wal

42cm
Gewidit ca. 35kg

Kunbezeichnung HWT

Dampttopf nach Koch
fir strémenden Wasserdampf. Der Warme-
schuizmantel ist lackiert und besitzt emnen
vernickelten doppelwandigen Dedkel mit
Kontroll-Thermometer.

EintroplsichererKondenswasser-Riiclauf be-
findetsich in der Deckelaufloge. Ein Wasser-
niveauregler,Wasserstandsanzeiger und Ab-
louthahn vervollsténdigen die Ausriistung.

Der Arbeiisraum ist innen verzinnt. Der

Dompitopf besitzt elekinsche Heizung mit
3-Stufenschalter und Kontroll-Lampe.

Technische Daten:

Steam Sterilizer, according to Kody
Proposed for flowing steam. The heating
protectve jacket is varnished and hes a
nickel-ploted double walled cover with
control thermometer.

A reflux for the condensed water 1s warran-
ted by the shape of the cover. Awater level
regulator, water level indicator ond dramn-
off cock complete the equipment.

The working chamber s hnned. The steril
15 heated by elecricily, it hos o three-step
switch and @ pilot lomp.

Technical Data:

DST25 _ DST 30 DS 40 Code

Arbeitsroum, Durchmesser 25 cm 30em 40cm Working Chember. diam.
Tiefe 50 em 50 cm Depth

Arbeitstemperatur MAXIMUM +1000 C
Betriebsspannung 220V~
AnschluBwert 500W
Gesamthshe ca. 100 cm

Standfliche ca. i 45x45 cm x50
1

cm
+1000C  +100°C Working Temperature, max.

220V~ Operating Valtage
1600 W Wattage
125 cm Over-cll Height

£0x60cm Bas

e
Gewidht ca. 5kg 20kg  35kg Weight

FRIEDRICH GEYER - LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU
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Ammoniak-Bestimmungs-Apparat [Mikro-Methode)
insbesondere fiir Rest-N-Bestimmung nach PARNAS -WAGNER, verbesserte Kjeldahl-Stidkstoff-
i i i ist in

bestimmung. Der Apparot ist fir

geeignet, ei
5-6 Minuten moglich. Die Apparatur arbeitet mit Wasserdampf-Destillation. Die Glas-
teile besitzen Normschliff-Verbindungen.

Bestandteile der Apparatur:

MIKRO-Desillations-Kolben aus JENAer Glos 100 ml, Kiihler mit Krimmer und Glaswendel,
RickfluBkihler mit Hahn, T;Smd( mit Einfiillirichter urgl Hel:r‘\. Rundkolben 2 | fiir die
ickl ch 25 ml,

(l.Teile: 2 Paar Spann-

0 ml, N
federn, 2 Plattenstative mit 3 (40 mm) Klemmen und Muffen, 1 Radiol-Gasbrenner.

Device for the Determination of Ammonia (Micro Method)

Especially for rest-N. according fo P W improved nitrogen deter-
mination by Kjeldahl. It can be applied for serial examinations, one determination is
carried out in 5-6 minutes. The device operates with steam distillation. The glass parts

have standard ground Joints.
Parts of the Device

Micro distlling bulb, made of JENA gless of 100 ml capacity, condenser with bent piece
nd gloss-spiral, reflux condenser wilh codk, T-shaped fube with funnel and codk, round
Botton flosk 2 1 for the development of sieam. beaker 250 m, canted flosk 100 ml.
Motal parts: 2 pairs of springs, 2 supports with three clamps and clamp holders, 1 radiol

gas burner.
Tedhnisthe Daten:

Stondiliche ca. S5x40 em Base, approx.

Hahe

Gowldr co.
Kurzbezeichnung
(Glas-und Metcllitelle)

PWN 100

Technital Dota “Parnas-Wagner" App.

o oight
5ig  Welghtappros.

Code
(Glossandmetal ports!

AufschiieBgestelle (Mikro-Methode) fir 100 ml-Kolben

elektrisch bel}ein 220V=2

fiie 4 ( 800 Wath)

A Gewicht 5.6 kg

(1500 Watl)

fir 6
mit Gasbeheizung

Azl Gewicht 7kg

ir
fiir 6

A6 a1 Gewicht 2.5 kg
AG 61 Gewicht 4,5 kg

Heating Digestion Shelves, miceo size for 100 m! Hosks

elecirically heated 220 Ve
for 4 determinations { 800 Wat)
for 6 deferminations (1500 Watt)
with gas heating
for 4 deferminations
for & determinations

Code AE 81 Weight 5.6 kg
Code AE 61 Weight 7 kg

Code AG 41 Weight 2,5 kg
Code AG 61 Weight 4.5 kg

Shickstotibestimmungs - Apparate nach Kjeldahl sind auf Seite 2223 verzeichnet.
Apparatus for the Determination of Nitrogen, according to Kjeldahl see Page 22 23
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Acetonbestimmungs-Apparat nach Krainid MIKRO-Methode fiir 6 Bestimmungen

Das Paraffinbad ist elekirisch durch auswechselbare Patronenheizkérper beheizt und
mit Dreistufen-Schalter fir Grobregulierung, Kontroll-Lampe und Netzstecker mit Schutze
kragen ausgestattet.

Die P erfolgt iiber ein
meter und Schaltschiitz,
Das separate Eishad besitzt Deckel und WasserablaBhahn.
Zur Ausriistung gehéren 6 Salz Glasteile, j€ bestehend aus:
Destillierkdlbchen ous JENAer Glas mit Fillirichter und Hahn,
ihlerbri JENAer Shrchen mit Glaslnitte, cylindrisches Vorlage-Kélbchen
mit eingedtzter Graduierung. Die Glosteile sind mit Befestigungshékden, -Federn
und Gummiverbindungen ousgestatiet.

Apparatus for the Determination of Acetone, accerding fo Krainick, Micro size for

6 determinations.

The paraffin bath is electrically heated by interchangeable healing elements and

has a three-step swilch for coarse regulation, pilot lamp and mains plug.

The automatic regulation of the temperoture is carried out by an adjustable contact

thermometer and relay.

The separate ite bath has o cover and a water drain cock.

Outfit: 6 sets of glass parls, each consisting of Micro distilling bulb made of JENA glass

with funnel and cock. Condenser-bridge, with IENA immersion filter -stick and glass frit,

<ylindric graduated fube. The glass parls have fastening hooks, fastening springs and

rubber connections.
Technisthe Daten:
Apparatur fiir Beslimmungen 6 Unit for Determinakons
Arbeitstemperatur +145/1470C  Working Temperature
Betriebsspannung 220V =~ Voltage
AnschluBwert 800 W Watlage
Standfldche co. 50x30 cm Base
Gewidht ca. 8kg Weight
Kurzbezeicinung aBK Cote

Technical Dato:

it-Warburg-A| 1 fiir Bl lyse und i der in

lebenden Zellen.

Der Wasserthermostai besitzi Rishrwerk und elekirische Heizung durch auswedhsel-

bare Patronenheizkérper, Dreistufen-Schalter und Kontroll-Lampe. Die automatische
ne erfolgt durch 1lb mit Relais.

f g-Apparalus for blood-g lysis and for the t of cell
respiration.
The thermosiatic water bath has a shrrer and is heated by eleciricity by means of
interchangeable heating elements, a three-step switch and pilot lamp. The regulotion
of temperature is effected by an adjustable contact thermometer with relay.

P . e e, o
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Barcrofl-Warburg-Apparat
Die Schii i fiir die ionsgefdBe besitzt ischen Anirieb mit
Motor und indigkeil i fiir den sowie eine
Kupplung, um bei weil Motor die zu kénnen.
Die8 ind durch hliff n:i' den i

o, Eine Auf i i

Buarcroft-Warburg-Apparatus

The shaking mechanism for the reaction flasks consists of an electric drive with
molor and regulation for the speed of the shaking process. as well as a coup-
ling to monipulate the manometers while the motor is running.

The 8 manometers are connected by standard ground joints with the reaction
flasks. a holding aftachment for 8 manometers belongs to the equipment.
Tubehbr:

Manometer nach BARCROFT, auf

Accessories:

Manometer acc. to BARCROFT,
Holzbreft, mit Spiegelglasskala. on a wooden frame, with mirror
mit 2 ReaktionsgefaBen fiir klei- scale, and withtworeactionflasks,
nere Mengen (0,1} BeBu 1 for smaller charges (0.1

Ersutz-ReakiionsgeliiBe, spare reaction flusks, with stan-
mit Normschliff Begr1 dard ground joint

Munometer nach BARCROFT- Manometer acc. 10 BARCROFT-
ROBERTS, cuf Holzbrett, mit Spie- ROBERTS, mounted on a wooden
gelglasskala, mit 2 Reaktions- board, with two reaction flasks
gefaBen fiir gréBere Mengen. BB 2 for larger charges.
Ersalz-Reaktionsgefiife, Spare Manometer with standard
mit Normschliff BeBR?2 ground joint
Manometer nach WARBURG, mit Manomeler acc. to WARBURG,
Hohn, graduierten MeBrohren with stop-cock, graduated test
und Normschliff, ohne Reakhions- tube and standard ground joints,
gefdBe. BeBu3  without reaction flask

Reaklionsgefife nath WAR- neu(llanflusk,nm!oWARll.llg
RG, mit o i " ih d

stoplen und Normsdhhf.

standard ground joinls,
2 Abteilungen  Form
Form

BBw21  withiwo chambers  form 1
w form Il
form lil

with three chambers  form |

form Il

Form 11l - form Il

3 Abteilungen

FRIEDR 1 (
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Technische Daten:
Betrlobssponnung
inschluBwert
Arbelistemperatur
tandilade co.
uhdhe ca.
Gewlcht

Kurzberelchnung

Tednicat Dolo:
V= Vollage
1500 W Wattage
4370C Working Tomp.
040 cm Bos
7B cm Helght
kg Woight
BB Code

ORATORTUMSAPPARATEKG ILMENAU/THURINGEN
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wvan Slyke-Apparat zur Blutgasanalyse
manometrische Methode
Der Apparat besteht aus Grundplatte, Holzturm

mit Beleudhtungseinrichtung und den betriebs-
fertigen Glasleilen nebst Schiittelvorrichtung.

Zur Ausriistung gehdren:

van Slyke Apparatus for Blood Gas Analysis,
manometric method.
The apparatus consisls of a base with o frame

made of wood, with lighting, glass parts ready
for work, and the shaking mechanism.

The following pons belong to the equipment:

: hr mit Gradui
Regulier. und Enlliftungshthn, slastische
p Ot Tamnont

tube. tubing system,
regulalmg und vonnlanng cocks, an elastic

nmimuffe.. mit
gefdB, ferner die Sdhiittelvorrichtung mit
Elektromotor und Regulierwiderstand.

Technische Daten:

AnschluBwert

Gewidht ca.
Kurzbereichnung

von Siyke-Apparat zur Blulgasanalyse
volumetrische Methode

Auf einem stondfesten Stativ sind mit Muffen
und Klemmen die Gluslelle und die Sd\ulleL

Betriebsspannung 220V = Operating Voltage
50 W Wal

Stondfléiche 85x45 cm Base
Bauhdhe 125cm  Overall Height

25kg  Weight, approx.
SLYM Code

rubber action pipelte with water
jacket, thermometer and mercury levelling
vessel, and also the shoking device with
electric mofor and sliding resistance.

Technical Data:

tage

van Slylke Appurotus for Blood Gas Analysis,
volumetric method.

The glass paris ond the shaking device are
unadwd to a stand. The rsachon vessel and the

efestigt. D
Absorptionspipette sind beweglich uulgehungl

Zur Ausriistung gehéren:

Gasbiirette 150 ml, graduiert 040 ml : 1/ip
Reukilonsgefuﬂ 010 ml: o, Abrorptons

pipette are d and able to

be moved.
Outfit:

Gas burette of 150 ml ond graduated

0--40 ml : 1/sq. reaction vessel 0-10ml: 1/sp.

absorption pipette, levelling bulb, shaking
& with adiustabl, 3

slellbnrem Vorgelege sowie Eleklromo'or und

Tethnische Daten:

Bewobssponnung 220 = Operaling ¥ Voltage

Anshlul
Sroniia
Bauhdhe
Gewicht ca.
unbezeldinung

gear,
as well as electric motor and shding resistance
for the regulation of the r. p. m.

Technical Data:
ge

e
Over-oll Height
Weight, approx.

st Code
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Mazerationsanioge
bestehend ous.

Macerating Plant,
consisting of the following:

1. dem i i

2. dem Enlfeftungsapparat ME
3.demBleichapporat  MB

4. derSchalitalel S

Um saubere onatomische Préiparate zu er-
halten, wurde fiir die 150 Liter fassenden
Arbertsbehélter JENAer Glas als Baustoff
gewdhlt, Die Glosbehel'er smd m eigens

1. the proper ing Plont ML

2. the Degreasing Apparatus  ME

3. the Bleaching Apparatus ~ MB and

4. the Switch Board MS

In order to obtain clean anatomical pre-
porations, JENA glass is preferred for the
material of the glass container, which has
a :apucuy of 150 Titres. The gloss containers.

Biertir span-
nungslos aulgehdngt und werden mit Hilfe
von Giyzerinbadern bahef. Die kupfernen

d in steel frames which are
espeaelly constructed for this purposes and
are free from stress. The are heated by the

dicht mit den Glusbehullem verbunden und
mit Pavronenheukorpem auxgerus'el.

stellbores Kontakithermometer und Relais.
Die Apparatur hat sich in P

aid of glycerine baths. The copper glycerine
baths are in close contact with the glass
containers with special armotures and have
heating elements.

The regulation of the temperature is effec:

logischen Instituten bewshrt.

Die einzelnen Anlogeteile bestehen aus
folgenden Bauelementen:

Blelchapparat ,,MB" (Abb. Seite 63

zum Bleichen mozerierter und entfelieter
Knochen.

Stohlgestell mit 3 Beinen, 1500 mm hodh,
Standfléche: 850x850 mm.

mi zweiteiigem Flansdring und Deceel:

Spunnsd\muben sowie den néhigen Halte-
Vorrichtungen fir alle Apparatefeile. HMBa
Behilter aus JENAer Glas,

Inhalt 150 Liter, Hohe 108 cm, & 51 cm.
Halsweite 41 cm MBb
Haube aus JENAer Glas, mit 1 Tubus
Hshe 35 cm, & 41 em

Entfetungsapparat ,ME*

2um Entfeften des Mozerationsgutes
Stahlgestell mit 3 Beinen, 1500 mm hoch,
Standfldche 850x850 mm.

mit einteiligem Flansdhring, Gummipackung,
Spannschrouben und Haltevorrichtung. MEa
Behdlter aus JENAer Glas MED

ted by an

and relay.

The apparatus hos proved its efficiency in
numerous pathological institutes.

The indwvidual loyout parts consist of the
following structural components:

Bleaching Apparatus “MB” Ullustc pog 63)
1s proposed to bleach macerated and de-
greased bones.
Steel frame with three legs, 1500 mm high.
Base: 00850 mm. wih o fuo port Hanged g
hinged :over,bwkue lindar, rubber poding
and v, sy wlles the otusuly oling
Sevices for all ports o Ihe aps
Contner mode,of IENA glass. :upc(liy 150 I-lre,
108 . Giameter S7 cm. widih of ihe nedt

Gop mads of JENA gloss with 1 tube, hmgm&.’) oo
diameter 41 c

Degreasing Apporatus “ME"

to degrease mocerating preparations

Stee! frome with 3 legs, 1500 mm in he

Bose one pluze flane ed

Tng:. rubber pading. Ting Serew and holgh
evice.

Contamner made of JENA glass MEh

FRVEDRICH GEVER - LABORATORIUMSAPPARATE KG . ILMENKY'
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Mazerationsanlage

1

oovimemrorece=)

JI

ME Enifettungsapparat
Appardtus. for

Degreasing Bones

u ,ME"
Haube ous verzinntem Kupfer, mit dam)nlwﬂnd(gum Flanschdedkel und
on "Im angebradhier offenliegender Kil Ischlange.
Auf dem Dedml befestigt
ungsmitteldestillotion.

uf” Muleu‘vonhl C‘Il ihler und Kuhlsdﬂongo, s[d\mheﬂs
o nunégr.nen Vo Gbnohmborom Desillationsroh
AblaBhahn aus Glas, 32 mm Bohrung “Ed
1 Honxd\v-vbvndung Mu

cerinbad ou:
xu‘;vﬁ(ulldtex Sld\elheltskonwk"hermomwlu fir eine konstante Abschott
eratur v
 iweneiige Si Fobbiden aus V2ABlech MEg

Mazerationsapparat ,,MI'* (Abb. Seite 61)
2ur Kna&.enprapmnon durch Ablésen der Fleischreste.
Stahlgestell, 1500 mm hody
Behalter aus JENAer Glas, 150 Liter Inhalt
Haube aus JENAer Glas mit 3 Tuben, @ 41 cm. Hahe 35 cm

Haube possend. 1 Kontrollthermometer 0-100° C, Schofilinge 50 <
it Gummisioplen
1 gebogenes Glosobr mit Gunmisiopien \ia
2um AnachluB einer Saugleitun:
1 Glasrohr min Sahif, 100 cm. ans. fi Entling Mia
1 AblaBhahn, 32 mm Bohrung, mit Glesflanschen MId
1 Flanschwerbindung 32b 405 MLe
| Glycerinbad aus Kupler, @3 $6 cm. Hahe 48 cm. Fillvolumon ca 40 Liter,
it Speziclarmalur zur ¥ Burdlohrung des Auslaufstotzens durch den Bad-
Boden i 2 Fotronenheizkorpern von 660 urd 1200 Woll mit Stopibuchs.
rasbungen
moter G-1005° it Fassuni Touduehrcngs 1o c Wassentondsormaluy
Filoehbitor von6 Liter Tnalt mit Hahn, Abloghahn mzi
2 rweiseitige Siebbaden ous V2ABledy Mig
1 Wossersiahlpunpe. oy Kunttoff it cingebautem Ridsdrlogen
Anschlubmuffe und 1 m Vokuumschlaudh
Aut Wunsch komn als 2usdh ma.. Austiistung 1 Shlammfang_ous lENAcr
Glos, wio ouf dem Sofle &1 obgebildeten Foto. mit den refigen Flansch
ebindungen getator w Wi
s ist 2u beodrlon, dag dnnn jedoch dos Gestell um 35 cm hiher gestell
werden mub, biw. dob dann eine entsprechendo Grube unter dem
Apporat vorzusehen ist

Schalitafel ,,MS*
& cm brei va m hoch, 15 em tief
bestehend aus e n Holarahnen mit Froniplatie ous Melokart
B namsshinee o Ansbuakenmen.
Auf der Froniklappe befinden sich
£ Schaltrelois T 15, Schalleistung 1500 Wett, 220 V~, mit  Kontrollampen,
3 Sicherungsaulomaten
3 Dratitutcnschaltor fir die Heizung, bezelchne
Mazeration” . Entlet Iung" Bleidhung
sowie 3 2ugehdrige Kontrollampen.
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o—‘-‘ME"
made of tinned copper, with o doubled walled flange cover,
SaEnred'ro This s an Spon worm tondonier,
Fised fo the cover the following arc located
Copper condensor with o change-over cock “Dissolvent Distilotion
o Bissaivant Return”, acéh containing 1 water {eeding

coniomar and ha worm condenser, sofety 1ubo. hond gnp: cnd
Getodaple dislation tube:
Droin cock made of glass, with 32 mm boring NEd
1 flange connaction MEe

bath ME
ddifional safety contact thermometar, intended for a consiant
cul-off temperalure of 1800

2 worpart perforated bottoms made of V2A plote. MEg

Macerating Apparatus "MZ” llusir. pag. 61)

for 'he prepurenon of bones by exiracting the remains of
the
el ame. 1500 mm in height MIa
Container made of JENA glass, hoving a capacity of 150 litves  M2b
Cop mode of JENA gloss wil tube. having o diom. of 4 cm nd
o height of
The flloning are aijed to the cop 1 conrel thermometer 0 1o lwc.
Iength of the sholt 50 <m with rubber stoppers.
1 bent qlemubc with rubbor stoppers fof the connection
of a suction line. ML
1 glass tube with ground fit. 100 cm in lenght for ventiloting. MZE3
1 drain codk, IENA gloss with 32 mm boring and glass flanges  MZd
1 connector for the flange 32b 405. Mze
1 glycerine bath mode of copper, diom 6 <. et el cope.
e o Wires: with shacial ormature for e s
fowingout tennezhon Ihrough the boltom of the b
o1 400 ond 1200 Wart and stfling, Corteron
v'ed L o arar B106% C with e, lonoth
e im e 45 cm, armalure lov The water lovel, filling con-
o e comaciy Wil cod rainco il
2 tworport perlorated boltoms mode of V2A plate Mg
1 walor jet infoctor made of erfficol matericl wilh builin reura
valve, connecting sleeve on m of vacuum tubi MIh
When requesied, o pit which is made from IENA ulaxx with the neces-
flange coniections 1o hold the sludge. can be delivered, o3
uhate 1 i
However when 1 s put 35 cn ighor, one must be sure 1o
o an comesponding B 1 uror he apporan

Switch Board “MS”
“65cm in width 90 em high 15 cm in depth.

sting ooden frame with front panel mode of
RS o8 Seving: 1 for comecting rorminals.
The following are on the front
¢ syitding cloys 15 switdhing copacity 1.500 Watl, 220V~ with
4
§ Blamant sofety fusos
3 Three-stage syilch for ‘e hoallng which is marked,

oceration”  “Degreasing” ~Bleadhing*

as well os three pilot lomps. MS

Declassified in Part - Sanitized Copy Approved for Release 2013/08/09 : CIA-RDP81-01043R002200090012-1
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Boader-Test-Apparal

Die Boader-Test-App
und der Verseifungszahl
Dobei werden die Olproben konstant auf einer Temperatur von + 950 C gehalten.
Gleichzeitig werden durch ein Tauchrihrwerk an Glasriihrern héngende Wendeln
aus Metall oder Glas tber 48 Stunden 72000mal (Hubzahl 25 = 1" Hub/min) in die
Olproben getaudit. Dadurch wird eine intensive Durchmischung der Olproben mit
Luft und eine Berihrung aller Olteilchen mit dem Metall der eintauchenden Wendeln
(Eisen, Kupfer oder Bleil erreicht.

Wendeln aus Glas werden benutzt, wenn nur der EinfluB der Temperatur und
Luft — ohne Gegenwart von Melall — gepriift werden soll.

dient zur i der i von

. Im Verlaufe des Testes werden die Olproben gepriift auf- Tribung. Verfdrbung,

abgesefztes Wasser. Bodensatz, nicht 13slichen Schlomm und sauere Reaktion. Die
Alterungsneigung wird durch die Kupferverseifungszohl (Vz Cu) erfaBt. Es wird auf
die deutschen Normenblitter DIN 51554 und 53659 verwiesen.

Auch das gegenseifige Verhalten zwischen lsolierstoffen und Olen kann mit der
Apparatur gepriift werden.

Die fiir den B P X von /100 C wird mit dem
aus Wasser- und Olbad bestehenden Doppelthermostaten erzielt.

Im Olbad l5uft ein Touchrihrwerk, welches iiber emn Ritzel und Zoharad aus
Soezialk u 1\ Suschdd 3 d i

tex] r - mit
Regulierwiderstand - angetrieben wird. Ein Z&hler registriert die Zahl der Hibe.

Boader Test Apparalus

The Boader Test Apparatus serves for the defermination of sludge forming tendency
of insulating oils and for testing the saponification number.

The oil samples are kept at o constant temperature of +959C and during the period
of 48 hours, glass or metal-coils, which are suspended on glass stirrers, are dipped
72000 times (25 = 1 stroke/min) in the test tubes. containing the oil to be examinad,

Thereby thorough mixing of the oil samples with air, also a
contact of all ol particles with the metal of the immersed coils
tiron. copper or lead) is attained.

Coils of glass can be used. when the influence of the tempe-
rature and air only is to be tested.

The oil samples are tested with regard to: turbidity. change
of colour, settled water, sediment. insoluble sludge and acid
reaction. The ageing inclination is taken into account by the
saponification value (Vz Cu) of the copper. Please refer fo the
German Standards DIN 51554 and 53659.

The Bocder Test Apparatus may also be used for testing the
attack of oil on insulating material, for example.

The temperature constancy of 1109 C which is required for the
Bagder Test Apparatus is attained with the double thermostat
which consists of a water bath and an oil bath.

An immersion-stirrer, which runs in the oil bath, is_driven by
an eleciric motor with the necessary regulating resistance.
Noiseless running is obtained by an ifermediate pinion gear
and foothed wheel made from plashc material (Novotex).
A counter records the number of strakes.

‘ LABOR: FRIEDRICH GEYER-LABORATORIUMSAPPARATE KG-ILMENAU"
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A Gundplotte zur Aufachme

82 Zweite Grundplatte fir zeit-
ilige Aufnohme des Staliv.
gestelles wéhrend des Zu.
mmenbeus der Apparatur,
Stativgestell,
Tauchrahrwerk mit Antrieb,
cppel-Thermostat bestehend
ous | Wasserbad, 1 Olbad ols
Wérmesbertrdger mit der
elekirischen Heiz. und Regel-
cinridhung,
ProbegefaBe [2510d) mit Norm-
¢ f. Liebigkihler und Glas-
rihres

Technisthe Daten:

A Bose fo toke up B,

A2 A second base plate o take
up the support stond when
assembling the opparatus.
Support stand,
Immersion-stirrer with  driy
A double thermostat. consis
ing of 1 water batk, 1 oil
bath (to tronsform the heat),
with electric  heating  cnd
conirel devi

m) with stan-
dard ground joint, Liebig
condenser and glass shirrer

01 & gleldualiga Bestinmungen (Normsdhi 5401 Jodo

ml Fallung,
Betriebsspannung: 220 Vol =,

AnschluBwert: 70 Wor,

Thermostal: eletuisch behaiztes Wassarbad 9.5 Liter Inholt, 600 Wiatt,
it Viessarstandsrohe und Entlesrungshahn,

schorz T 15,

eter und Schalr-
C

Temperatur-Berelch: +20 -+ +1000

Temperatur-Konlrolle: [e ein Thermometer im Wasser- und Olbad,
Oibad: n dos Viogarbod eiagehangt als Wermetber ager.

ifaflung ca 38 Lirer.
Kihlung: durch

Melall

ouf dem Ve

2
serbad for die Rdlohlung des Wesserdamelos,
en.

a
8 glaserne Uebigithler ouf den Probegeldi

Touduiihrwerk: mit 8 Glasrohrern.

Antrieb: Elebtromotor 70 Wott, durch Schnedengetriebe auf 131 Ujmin
.

Schalter. Kontroll-L
Hubkontrolle: Zkierk mit Nulstellung,
Tubehir: Flotto mit Stctv zum Abstellon des TeuduGhruekes,

Wendelmascine,

StandNache : Appartur co. 52x58 cm, Matte mit Stativ ca 53153 cm,
B . 75 cm, Gewicht: co. 45 tg.

Kanibezeichnung:

8T8

oo

RS 65/

Technical Data:

Test Tabes. for eight simulaneous deferminations. (Standard Greund
NS £5,40), each semple i ml.

Valtage. 220 Volt ~ Wattage- 700 Wt

Thermastat: electrically heated water bath, whiy has o capacity
of 95 litre, €00 watt, with water level and draincack,

Reqalation of the Tempernture: by an adjustable contact thermometer
rd relay T 15, -

pended in the water bath as a transformer cf heat. ofl
pprox. 38 litre,

"FRIED

Manner of Cooling- by tap-water. 2 metal reflux condensers on the water
ath, 8 Liebig condensers on the test tubes,

Immersion-stirrer with 8 glass stirrers.

Drive: electromotor/70 Wal, speed reduced by worm gsar 1o 131 r.p.m.

Regulation- sliding resistance, switch and pilot lomps.

Contral of stroke: counter with zero adjustment.

Accessaries- plate with stand to put away the immersion stirrer, 1 coiling
madine, Base: $£x53 cm

Over-all Height: approx. 5 cm, WMieight: approx. 45 kg,

Code. . 14

ICH GEYER - LABORATORIUMSAPPARATE KG- ILMENAU
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Apparat zur des
Krafistoffen in Anlehnung an ASTM und GOST-Norm

Durch diese Rohrschlange werden 10 bis 60 Liter Luft pro Minute
geleitet. Die Luft nimmt ouf dem Wege durch die Kuplerschlange
die Temperatur des Olbades an und wird iber einen auf dem
Dedkel befindlichen Vevlenlerkopf den Proben zugeliihr.

Apparatus for the Determination of Evaporation Residue of

Fuels similar 1o the ASTM and GOST Staadards

The apparatus s mounted on a wooden base and consists of the

following parts:

1 smoll Blower with electromotor delivering compressed oir of
approx. 600 mm pressure

2 Gas Woshing Bollles, to punfy the compressed air
1 Howmeter o conirol lhe passage of air. measuring range
10-+-60 |jmi

1 0il Bath wnh elecirical heulmg and automatic temperalure regu-
lation by an adjustable contact thermometer and relay,
Qo dev.ce to take the oil somples as well as a copper
serpentine pipe, for the constant heaing of the air
current, with a two-piece air outlet.

Two test tubes. 100 mi capaciy, filled with the somple are
inserted in the container which is fixed fo the cover of the
is container immerses into the electrically heated

DerApparatistauf ei ht qus:

1 ise mit 2ur D

2 Guswaschflnsthen zur Reinigung der Druckluft

s Konlrolle des |
MeBbereich 10++60 Ifmi

1 Oibad mit elekiri rHels in .,und ischer T

und Schullsd\uiz. Vomd\mng zur Aulnuhme der UL

oil bath which is brought to a constant temperature of +160°C.
Located in the oil both is o copper serpenhne pipe with a total
length of 4.5 m and a diameter of 6 mr

10 to 60 litres of air per minute are conducted through this ser-
pentine pipe. The air passing through attains the temperature
of the oil bath, and is supplied to the test tubes by the way of
a distributor head located on the cover.

Dalen: Technical Dota:

proben sowie
stanten Erwarmung des Lufistromes mit einem zwe|»
teiligen LuftauslaBstiick.

Zwei Probengldser von je 100 ml werden nul der Probe m

Arbeilstemperatur 1£1600C  Working temperature
Anzohi der Proben 2 Number of fests
Ol Fiillung ca. Oil required
Belriebsspennung

die am Deckel des Apparates
DleseBehiter tauchen in_ dos e behente Dod.
weldhes auf ine konslante Temperatur-von -+ 1609 C gebracht
wird.. Im Olbad befindet sich eine Kuplemmcnge von ins-
gesamt 4,5 m Lange und 6 mm Durchmesser.

Standfléche ca.
Bauhéhe ca.
Gewidht ca.
Kunbereicinung

I LABOR .FRIEDRICH GEYER-LABORATORIUMSAPPARATE KG-ILMENAU
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Schlimmapparate
Der Schlémmopparat nach SCHULZEHARKORT ist durch seine zwedmdiBige Kon-
slrukhon und slnblle Bauar iur sdmelle Ausluhrung von_Schldmmanalysen
g t. Dos Geréit wird fiir 1 Bestim-
mung und auch 3~lex||g uu| Stativ mit einem gemeinsamen Wasserbehélter geliefert.
Das vernidkelte Sd:lammrohr mit Trichter und Oberlauf zur Regelung des Waxsen
standes kann nach Wal t 11 verschiedenen Diisen, Bohrung 1-:6 mm @, ver-
sehen werden. Der gluseme Schlgmmtrichter, oben mit Fillmarke und Oberlauf,
besitzt unten elnen Hohn mit weuev Bohrung 2ur rasrhen Enllemung des Schlumvm
eder Analyse. D der dadur
und durch die Auswedlselbarken der. Sd\lommd e lossen sich ohne Varundemng
des einstellen und gleich-

miBig einhalten.

Technisthe Daten:
Appasar tir 1 Bestimmung: Schlammiobe Massing vernidelr. verstelbor. 11, Dasen it Bohrungen
1 4. 45, und 6 m mntiiior ous Glas mit allnarke und

Siondiliche c0.20x15 cm Bovhthe. co. 80 cn Gowldt <o kg Kumbereithnung: SH 1
Apperat 31ello: 3 bonplete Sélommutlion, mh 3 Salsmerchren, 3 Doiensaton I Salann
itarn aus Glos, Mesing varnidoller Worsariosien co 151 Inholl it Zu: und Ablaut. mi Muflan
und Klemmen zur Befestigung der Scilsmmrohre und Scgmmiricher, ouf

Standilache co 90x30 cn Bauhshe co.120 cn Gewidit co.30 kg Kombereldmung : SH 3

Elutriating Apparatus

The eluinating opparatus according to SCHULZEHARKORT is suitable for rapid and
routine anclysis of elutriation for process control in factories producing ceramics. The
apparatus is supplied for one determination, as also consisting of 3 parts on astand,
with o common woler container. The nidkel plated elulriating pipe with funnel and
overflow 1o regulate the water level, is delivered with 11 vorious jefs: Size of bore
1-:6 mm diameter. The gloss elutnating funnel, which hos a mark for filling at the
top and overflow. confains a stop cock, which is situated below and is of wide
bore for the rapid removal of the sludge residue olter each analysis. The elut-
riating pipe may be adjusted in height, and due fo the changecbility of the
elutnahing boring 1t can be used for various elutriahing speeds without having
to alter the water pressure.

Technicel Data:

Appmm for, ane Determingions bros sluioting pipo, nidel ploed, odlurable. I tes wiy
45.5.55 and 6 mm Ono elulrioting funnel with filling mark
mﬂda a' glau h uvelﬂw. | h eavy stond with clamps ond holders.

Bose approx.20x15 cn  overall height 80 cm  weight: approx. 5 kg Code: SH 1

Apparatus consisting of ihtee porls: 3 conplote eutioting plpos, 3 ses of i, 3 Slunetng
funnels ma gloss, water contalner of brass (nidel plated). with approx. 15 I capacity with
[ m el oy o and. haiders o Tx he- elokiaing mpo. ond. funn]. on
the siand  Bose- approx. 5030 cm  overall height- opprox. 120 cm  weight approx. 30 tg

Code: SH 3
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Apparat zur Bestimmung des Ascheschmelzpunkies
— Mikromethode —
Der-Apparal dient 2ur schnellen Besﬂmmung des Schmelz-
verholtens von na
(Prinzip nach Dolch-Péchmiiller, modlhzmﬂ von Reinhardt).
Es ist mdglich, die charakteristischen Punkie 1m Temperatur-
schmelzbereich der Brennstoffoschen zu fixieren.
Sinterungspunkt
Erweichungspunkt und
FlieBpunkt
lassen sich einwandfrei feststellen.

Dus Geml sall xd\nelle Enls:heldungen in der Feuerluhtung

" ton Dem Eignung besimmier lesler Brennsioffe hxnsnchlhch

Es lossen sich mit dem Geru( vlsuelle Emzelbeobochlungen und
Zul

audh -
mn K|embxldkumeva (Contax, Exck'u‘ Exa, Prakiiflex oder Prak-
fina) durchfihren.
Im Prinzip gehen die Untersuchungen wie folgt vonsialten:
Unter Benutzung einer Beschickungsvortichiung wird che Asche-
probe auf ein zu einer kleinen Schaufel ausgebildetes Platin-
Platin-Rhodium-Thermoelement gebracht, weldhes von unten du:
ein Sauerstoff-Gasgebldse erhitzt wird.
Das Thermoelement ist an das im Gehduse des Gerdtes ein-
gebaute Galvanometer mit Temperatur-Skala (+20-- -+16000 a
angeschlossen.
Ein binokul chtung der Asche-
probe und deren Vevundemngen bei steigender Temperatur.
Wahrend der Beobadhtung konn du.aa Bemhgung eines Tasters
der Zeiger des T
arretiert werden, die bei einer beshmmlen Zustands8nderung

r ouf dem Ti

befindlichen Asd-neprobe gerade herrscht.
Mit der Standardaustiistung des Gerdtes ist eine sehr deutliche
und plasfische Beobachtung der Ascheprobe in co. 30-facher
VergraBerung méglich.
Weiter lieferbares Zubehdr erméglicht den separalen Einsatz des
Stereomikroskopes ouch fiir andere Laborarbeiten bis zu 125-
facher VergréBerung.

Gertilebeschreibung: Standardgerdt
In einem lodierten Blechgehduse sind eingebaut:
1 Gulvunomeler mit Tempevohnskola +20 ~+1600° C mit

mit links und rechts om St angebradhten St
fiir Gos- und Souerstoff-Zuleitung.

Auf dem Gehsuse sind zwei sdulenfmige Tréger montiert zur
Aufnchme von:

1 Plotin-Platin-Rhodi ischer Halte-
rung, am Ende als Oblekuwger sdouleliormg zur Aufnohme der
Ascheprobe ausgebildet.

Auf dem zweiten Séulenirdger sind

b d
1

Tnd'"er.l ch zur Séuberting des Th
tes bei der Bestimmung des Sinterungspunktes.

Der Brennerkopf mit einem gl&sernen Sdmlzxyhnder ragt dus dem

Gehéuse heraus.

is‘:?@j LABOR FRIEDRICH GEYER - LARORATORIUMSAPPARATE KG-ILMENAU
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Apparatus for Determining the Melting Point of Ash,
Micro-method )

Description of the Standard Apparatus:

The following parls are incorporated in o varnished case of
sheet metal: 1 galvanometer with scole from +20--+1600°C,
electric stopping mechanism and key switch, 1 blast burner with
pipes for the supply of gas and oxygen.
Assembled on the housing 15 o support for fastening o
ple with ceramic end,
shove| shuped ior the reception of the samples of ash.
The thermo-couple can be adjusted in vertical and hori-
zontal position.

On a second support the following parls are adapted n a
swivel manner:

1 protective cylinder, chimney shoped, and made of ceramic.
1 feeding funnel, 1 blowing-out device for the cleansing of the
thermo-couple, when the sinfering point is fo be determined.
The gas burner head, with o protective cylinder which juts out
of the houslng,

Apart from the scale of the pyrometer which is adapted on the
front panel of the housing there are fix
2 connecling terminals for the key swud., 1 yellow handle for
the requlation of the gas, 1 blue handle for the fine regulation
of the oxygen supply.
The aptical outfit which belongs 1o the standard apparatus is
aftached to a swivel support ond is adjustable for the various
distances of the objects. It consists of :

1 Binocular stereomicroscope SM XVI manufactured by VEB

Carl Zeiss, Jena, with the following equipment:

1 Double objective 2.5

1 Orthoscopic eye-piece 12.5x

1 ditto * adjustable

2 Intermediate tubes, 23.2/30 mm

2 Eye shells

1 Eyepiece crossline micrometer 10 mm?

2 Damping filters NG 3
Operaling voltage for the elecirical stopping mechanism: 220 VY~

Base: 30x30 cm.  Over-all Height: 35 cm,  Weight: 10 kg

Code Apparatus for determining the melting point of ash. micro-
system, in the previously mentioned description Stondard outfit
for visual exominations

ACCESSORIES: Ilustration see page 71
To the Apparatus for Determining the Melting Point of Ash

Photomicrographic Device for Camera:
Millex Adapter with rapid changer and adjus-
able telescope 3.2 x with adjustable eye-
ple(e as well as built-in lined plate. cede
MF adaption for SM XVI Code
Furthermore for Choice nccordmg 00 the type of
camera which is at hans
Adapﬁer for Exakio- Varex‘ Kine-1 Exaldu “and
© code
“or lor Contax S+D ond Prakfica
or for Praktina 13

; .
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SPEIIAL-PRUFGERKTE

SPECIAL TESTING APPARATUS

Apparat zur Bestimmung des Astheschmelzpunkies
~ Mikromethode ~

Die zum Stondardgeréit gehdrige optische Ausriistung
ist auf einem Sockel und filr wechselnden Din
obstand einstellbar angebradht.

a-

Es gehdren dozu:
1 Binokulares Stereomikroskop SM XVI, Fabrikat VEB Carl
ZeiB, lena, mit folgender Ausstattung:
1 Doppelobjekliv 2.5
1 orthoskopisches Okular 12.5
1 desgl. einstellbar
2 Zwischerhiilsen 23.2/30 mm
2 aufsteckbare Augenmuscheln, welche stérendes Licht wiih-
rend der Beobadhtung abhalten
1 Okular-Netzmikrometer 10 mm?
2 Dampfungsfilter NG 3 in Fassung aulsteckbar.
Standiléche: 30x30 cm. Bauhhe: 35 cm, Gewicht: 10 kg
Betriebsspannung fir die elekirische Arretiervorrichtung des
Galvanometers: 220 Vo

des A zur Besti des Asche-

Izpunktes — Mik inder vorstehend beschrie-
benen Standard-Ausriistung zur Vornohme visueller Unter-
suchungen MAB

SONDERZUBEHUR zum

Apparat zur Bestimmung des Aschesthmelzpunkies
Abbildung auf Seite 71

fiir
Miflox Grundkdrpor mil Schnellwochsler und Ein-
Salllormrohr 3:2% mit stellborom Okulor sowla ein-
gebauter Stridhplotte Kunbezeichnung
MF Anpossung o SM XV "
fefner ur Waht Jo nach Ad der vothandenon Kamero:
‘Ansetastack [0r Exakia-Varex, Kino-Exalia und Exo

Apparatus for Determining the Melting Point of Ash,
— Micro-method —
The apporatus serves for the rapid micro-determination of the
melting characteristic of combustible ashes according to Dolch-
Pochmuller modified by Reinhardt. ascertaining the characleristic
points in the temperalure melting range of combustible ashes.
The sintering point
the softening point and
the flowing point
can be determinated and thereby rapid decisions in firing of
steam boilers and orientating tests in reference to the qualifi-
cation of solid combustion materials, con be taken with regard
fo the residue in the combustion chamber of boiler plants.

With the opparatus it is possible fo carry out individual, visual
i and with the i i hi

recordings with o camera (Confax, Exacta, Exe, Practiflex or
Practina) can also be performed.

In principle the examinations proceed in the following way:

By means of a charging device, the sample of ash is brought
1o a small prlormed  platinum-platinum-thodium _thermo-
couple. which is heated from below by a blast burner operaling
on oxygen and gas.

The thermo-couple is connected to the galvanometer with tempe-
rature scale (+20-++16000 C), which is incorporated in the
housing of the apparatus.

A binocular stereomicroscope serves to observe the samples of
the ash and the changes while lemperature is increasing. During
the observation. and by actuating a key, the pointer of the
pyromefer can be stopped at thal temperalure, which characterizes
@ certain change of state (softening or melting point), of the
sample located on the thermo-couple.

A very clear and plastic observation of the ash sample is made
possible with the standord oulfit of his apparalus up to an
enlargement of 30 fold.

odot f0r Contox S-+-D, und Proktica
oder for Praktina

jes, which are deliverable make possible the use of the
stereomicroscope separately for general laboratory purposes up
fo @ 125 fold enlargement.
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SPEZIAL-PRUFGERKATE

SPECIAL TESTING APPARATUS

Apparat zur Bestimmung des Asche-
sthmelzpunkles mit
mikrophotographischer Ausriistung

It. Seite 69

Appuratus for Determining the Melting
Point of Ash, with Photomicrographic
Outtit acc. fo page 69

Weitere 1] der optischen

Es besteht die Mégli die z dard-A des
Gertes gohbrige optische Ausristung ouh fir andere miko-

Further i ion of the Optical Outit,
The standard optical equipment may also be applied for other
i i in the

y. For this pur-

im 2u
Hierzu kdnnen ein prakhisches Stativ fiir Tischaufstellung und zur
chieds o MaBstébe ein weiteres

D jektiv und andere Ok telich

Zubehdr zur Auswahl:

1 Stativ fur SM XVI mit rundem FuB

mit auswechselbarer Einlegeplatte

mit einer sdwarzen und einer weiBen Fléde

sowie zwei Tischfedern  Kurzbezeidhnung MAB 30 11 26
D ichnung MAB 30 24 04

2 Okulare Kurzbezeichnung MAB 30 31 51

2 Okulare Kurzbezeichnung MAB 30 31 52

2 Okulare Kurzbezeichnung MAB 30 31 53

71

Declassified in Part - Sanitized Copy Approved for Release 2013/08/09 : CIA-RDP81-01043R002200090012-1

sea. fent st il as another double
objective and eyepieces fo aftain various scales of enlargement.

Additional accessories:

1 Stand for SM XVI with round base

and interchangeable plate

with black and o white surface. as

well as two springs. Code MAB 30 11 26
1 Double objectve 5.0 x Code

2 Eyepieces 10 x Code

2 Eyepieces 16 Code

2 Eyepieces 25 x Code MAB 30 31 53
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SPEIIAL-PIUFGE_RKTE

SPECIAL TESTING APPARATUS

Stabilitits-Apparat nach Bergmann-lunk,
Stickoxyd-Abspaltungs-Methode.
Der Apparal besteht aus cinem kupfernen Heizbod zur Auf-
nohme eines Glycerin-Wassergemisdies mit massivem Messing-
dedkel und darin eingeschraubten 10 Messingschutzrohren zur
Auinahme der Stabilitétsrohre. Zum Schutz gegen Verdampf-
ungen aus dem Heizbad ist ein Metall-Kugel-Kihler im Dedcel
befestigt. Der GuBere Mantel besteht aus ladiertem Stahlblech.
Die Beheizung erfolgt elekirisch durch zwer auswechselbare
Patronenheizkdrper, die clekirische Temperaturregulierung
lib: i ur

Stability Test Apparatus according fo Bergmann-Junk,
nitrogen oxide fission method.

The apparatus consists of a copper heating bath 1o take
a glycerine-water mixture. with a massive cover made of brass:
screwed into this are 10 protective sheaths also made of brass
for the stability tubes. For profection against vapourization
from the heating bath a Soxhlet reflux condenser is fixed into
the cover. The exterior jacket consists of varmished steel.

The heating is elecirical by 2 mterchangeable heating elements,
the electrical temperature regulation by an adjustable contact

lurch
weiteren Kontrolle dient ein K
+100 - +1600 C.
Zur Erreichung einer Temperaturkonstanz im gesamten Heizbad
dient ein Rihrwerk, welches durdh einen seillich angebauten
Elekiromotor mit biegsamer Welle betrieben wird.

Zur elekirischen Ausriistung gehdren ferner: ein Dreistufen-
schalter mil zugehdrigen Kontrollampen fir ..Spannung™ und
.Heizung”, Schalter und Kontrollampe. sowie Regulierwider-
stond fiir das Rihrwerk.

[B¥d1aBo0R FRIEDRICH GEYVER:

\Eg

and relay. A confrol thermomeler serves for fur-
ther supervision, measuring range + 100+ +1600 C.

An electrically driven stirrer with o flexible shaft is employed to
guarantee a consiant fempercture in the whole heating bath.

Electrical outfit:

A three stage switch with a control lamp for “Voltage™ and
“Heating™.

Switch and pilot lamp. as well as o sliding resistance for
the shrrer.

Technische Daten: Technical Data:
Arbeitsbereich +120-1400C Range of operation
Temperaturkonsianz +1/209C  Temperature constancy
Betriebsspannung 220 V Operaling voltage
AnschluBwert 1600 Watt Wattage
Standiléche 350%500 mm

Bauhshe 610 mm
Gewidt ca.  45kg
Kurzbezeidinung st o8l Code

ase
Over.all height
Weig

Zubehdr:

i jtgtsrshren) nach Junk mit Ring-
marke, ff und dozu p mit
losem Sicherheitsrohr. Kurzber.: St BIT

Accessories:

bility-Tubes). according to By Junk with
ting mark, standord ground joint and sofety tube.  Code: s1 BIT

llIDR‘AIOIIUMSAPPAllJE KG-ILMENAU
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SPEZLIAL-PRUFGERATE

SPECIAL TESTIHG APPARATUS

fiir
nach Bergmann-lunk

Breite 650 mm, Tiefe 510 mm, Gesamtbauhshe 1550 mm
k hend aus einem 1 |

enthaltend im Unterteil :
eine i
wénde mitDs ei

teile, davon eines mit Klarglos, das andere mit Drahtglas-
Schutzscheibe.

Im Oberteil sind enthalten:

2wei mit Drahtglas verglaste Fliigeltiren. In gedffnetem
Zustand kann einer der beiden Unterteil-Schieber die
Offnungen des Oberteiles verschlieBen.

Auf dem Dach des Sicherheilsschrankes befinden sich
10 Aushet id hnii dAuthdnge:
biigeln zum Ausheben der einzelnen Stabilitdtsrohre aus
lem ilitd bei k
Gewicht ca. 65 kg Sth BI

zwei h ek

and, Seiten-

([hul.

Safety Cabinet for the Stability Apparatus

ace. to Bergmann-lunk

Width 650 mm, depth 510 mm, over-all height 1550 mm,
consisting of a wooden stand.

In the lower part:

One rear partifion made of plywood, two side sashes
with wire-glass, two front sashes from which one is made of
clear gloss and the other of wire glass.

In the top part:

Two folding doors with wire-glass, when in an open
position, one of the two lower soshes can close the
opening of the fop part.

On the top of the safety cabinet 10 lifing devices with
cords made from Perlon are located and also a suspen-
sion frame fo hit out the stability tubes from the stability
apporatus, when the protective cabinet is closed.

Weight 65 kg Code: Sch BI

FRIEDRICH GEVER " LABORATORIUMSA
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SPEZIAL-PRUFGERATE

SPECIAL TESTING APPARATUS

Technische Daten ¢
Sponnung primér 220V

sekundér 1000 V
MeBbereiche 6160 mA
GréBe (Linge, Breite, Hahe 60/32/28 cm
Gewidht ca. 20 kg
Direkt anschlieBbare 2 Stiick EPHK 1 Stiick EPHK
Elektrophorese- je4=8 fiie 4
kammern EPH K:

Elekirophorese-Geriite
Die Gerdite beruhen auf dem Prinzip der verschiedenen Wanderungs-
indigkeil iedlich chen im ischen Feld und

in i und Klinischen

s stehen 2 verschiedene Gerdte zur Erzeugung von 1000V
{EPH 1) oder 300 V Gleichspannung (EPH 2} zur Verfilgung. Die kom-
pletten Gerdte bestehen aus
einem NetzanschluBgerdt, EPH 1 bzw. EPH 2 sowie
einer oder mehreren Elek EPH K fiir 4 Besti
Die NetzanschluBgeréte sind in cinem ladierten Blechgehéuse in Pultform
untergebracht und enthalten

1 MeBinstrument von 0-+6 mA, umschaltbar auf 60 mA

ir Elek h bei Modell EPH 1 baw.

dienen zur
Lab i

r
? AnschluBklemmen bei dem Modell EPH 2
: &hler in 10-Stuf

1 Feinregulierung zwischen den

1 Spannungsstabilisierung = 2%
Kontrollampe. AnschluBkabel und Stecker

Die Gerate werden mit 16 (Modell EPH 1) bzw. mit 8 (Modell EPH 2)

[ abeln mit Verbi &ern und gesdhi

Standfléche fiir eine Kammer EPHK: 43%43 cm
Gewicht: 9 kg
Ersalteile:

ghre GR150  Gleichri Ghre AL12

V2A-Kohleelekiroden ausgeriistet.
Die Elekirophoresekammern sind aus Glas und Kunsistoff hergestellt,
Sie werden nur auf ausdriicklichen Wunsch mitgeliefert.

Durch Benutzung separater kénnen |
ein Gerdt 4-5 Kammern fiir 15-20 Besfi
Maximum angechlossen werden.

Apporatus EHP 1

Tethinical Dotn: EPH 1

Voltage. mains supply

Voltage, secondary

Range 6/60 mA 6/60 mA
Dimensions 60/32/28 cm  40/23/20 mA
Weight 20 kg 14 kg
To connect directly two EPHK one EPHK
fo electrophoresis each 4=8 for
vessels EPH K: inati inati

The is designed to the principle according fo which porticles of
different nature show different velocity of migration in eleciric fields. It
serves for electrophorelic examinalion in chemical and clinical laborato-
ries. Two different apparatus are ot hand: EHP 1 generating 1000V D.C.
or EHP 2 generating 300 V D.C. The units consists of:
a mains supply unit EPH 1 or EPH 2 and
one or more electrophoresis vessels EPH K for 4 deferminations.
The mains supply units are contained in varnished plote case with:
1 measuring insirument from 06 mA, reversible to 60 mA

13 connecting terminals for the electrophoresis vessel, type EPH 1 or

il H

Size of one vessels EPH K: 43x43 cm
Weight: 9 kg
Spare Parts:

Stabilty tube GR 150 Rectifier tube AT 12

45 elecirophoresis vessels for 15 to 20 delevmmu-“

tions can be connected to the mains supply unit
by means of terminal blocks.

terminals for the elecirophoresis vessel, iype

1 enclosed voltage selector with 10 step-swit

1 fine regulation between the coarse stages

1 voltage stabilisation & 20Jg. pilot lamp, cord and plug
The apparatus are provided for 16 (iype EPH 1) or for 8 (iype EPH 2)
sefs of high tension proof cables with connection screws and protected
stainless steel carbon elecirodes.
The elecirophoresis vessels are made of glass and plastic. They are
only delivered on special order.

“ﬁ LABOR FRIEDRICH GEVER - LABORATORIUMSAPPARATE KG-ILMENAU
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METALLOGRAPHISCHE AUSRUSTUNG

METALLOGRAPHIC OUTFIT

.

Schleltmaschine fiir metallogra-
phische Schilffe zwel- und mehr-
spindllg, gemaB Typenaufstel-
lung auf Seite 76

Die Masdiine besteht aus einem Stohlgestell, das sémtliche
rofierenden und bewegten Teile aufnimmt. Sie ist mit einer
Kleidung versehen, mit einget ] i

leifpapiere und durch Fligelti

Die Tischplatte ist mit glatiem Kunsisioff belegt.
Die indigkeit ist durch Frikii iebe im Bereich
zwischen 300 bis 900 U/min. stufenlos regelbar.

Die Schleifspindeln laufen in Gleiflagern und iragen oben
mittels Konus die leicht abnehmbaren Sdhleifteller von 250 mm
Durchmesser. lede Spindel kann einzeln durch Handhebel
ausgeriickt und regulert werden.

Die Schleifteller befinden sich in durch Dedkel verschlieBbaren
Staubfangschalen.

Das Schleifpapier wird mit Sprengring auf den Tellern befeshgt.
Jede einzelne Schleifscheibe kann mit einer mechanischen
Schliffhaltevornchlung ausgestattet werden, wodurch ein Halten
der Proben von Hand enifgllt und die Schiiffe mit regelbarem
Hub auf den rofi i jin- und herb
weiden. GréBere Schliffproben sind mit einer Bohrung ver-
sehen. in welche die Kugel der Hallenadel paBt. Filr un
stiger geformte Schliffe werden Speziollschlitthalter angeferhgt.
Der Antrieb erfolgt iiber einen Drehstrom-Motor 220/380 Volt,
der durch Druckknopfschalter zu bet enist. In die Tischplatte

i ist el i auf der Tischplatte

st ein i
dariiber monfiert eine Wasserzapfstelle.

Grinder for Metallographic Spe-
cimens with two or more shafis
ace. to specification of types
poge 76

The madhine consisls of a steel frame, which support all
moving and rofaling pars. It is provided with @ wooden cover
and built-in partition for emery papers ond tools. The bench
fop is coated with plastic material, well polished and easily
cleaned.

The speed may be varied from 300 to 900 r.p.m. The grin-
ding shafts are mounted on plain bearings and carry the
polishing heads of 250 mm diam. which can quickly be remo-
ved. Each shaft can be released and regulated separotely
by a hand lever.

The grinding heads rofate in bowls, closed by a cover to
profect from dust when not in use.

A lodung ring fits into @ groove around the rim of the head
and holds the emery papers firmly in place.

Each grinding head can be fitted out with mechanical somple-
holder, thus avoiding holding of the samples by hand. Large
spocimens ore provided with o boring for the point of a
holding needle, For samples of an unsuitable shape. special
holders can be manufactured.

The grinder is driven by a three-phase motor 220/380 Volt
and supplied with “off” and “on” switch, The bench top is
provided with  drip waste of acid-proof sloneware and a
water tap.
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METALLOGRAPHISCHE AUSRUSTUNG

METALLOGRAPHIC OUTFIT

Sihleit-Maschinen
Typenaufstellung

Grinding Mathines
Specification of Types

‘Anzohl der Sdilelfspindeln
Number of Grinding Shalis

ohne med:.

Totol | Without mech. | With mech.
samplo holder | somple holder

BoumaBo i

5| tango Brelie_ Haho | Sponnuns Teurenichl Hursber,
Measuraments

tnsges. | Schhith. Schlith, I i

Motorlelstung

Motor Output Codes
Vollage r.p.m.

2 2 1200x840x900 1.0 kw/h
1 1690x840x900 220/380 V

1400 Ujmin  r.p.m.

1690x840x900 1.2 kw/h
2090x840x900

220/380V
1400 U/min  r.p.m.

2090x840% 900 1.5 kw/h
2490x840x900 220/380 V

1400 Ufmin  r.m.p.

Tubehdr- und Ergti fiir die

Schlitlhalter

zum gleichzeitigen Einsponnen mehrerer Proben, mit konisch
i v leicht It werden

kann. Der Schliffhalter selbst wird beim Schleifen nicht abgenutzt.

Type SH 1 fiir 4 Proben bis ca. 30 mm %) Kunber. SH 14

Type SH 3 fiir 2 Proben bis ca. 20 mm Stéirke

oder 30 mm @, mit herausnehmbaren Backen  Kurzber, SH 32

Melallographische Schlelfpapiere

inRondenvon250 mm & Kurher.

Karnungen Nr. 60 s
90 sP %0

fiir die i Kurber. £RS 1
fiir den ikanirieb  Kurber. ERS 2

Sample Holders

for si ch of several i quickly to
be removed by conical loding ring. The holder itself is not
worn out by the grinding process.

Type SH 1 for 4 specimens upto 30 mm diam. Code SH 14
Type SH.3 for 2 specimens upto 20 mm thickness

or 30 mm diam. with removable jaws Code SH 22

Metallographic Emery Pupers

in discs of 250 mm diom,  Cote
grades Nr. 60 s
90

PN
\ =S
T

. 5P 240

SH 32 P 600
P 700

sP 800

spare Friction platesi, o grinding shafts Code ERS 1
spare Friclion plates for the outomatic drive Code ERS 7

B . .
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3

76

METALLOGRAPHISCHE AUSRUSTUNG

N!E'IAH.OGRAPHIK QUTFIT

Polier- oder Schleifmaschine, einspindilg

mit kugelgelagerter Spindel, auf die mittels Konus entweder ein Polierteller 300 mm @
oder ein Schleifteller von 250 mm @ befestigt werden kann. Der Teller IGuft in einem
durch Deckel verschlieBbaren Auffangbeden.

Die Schleifpapierscheiben lassen sich durch i die Poliertiicher durch einen
konischen Ring leicht aufspannen und auswechseln.

Der Dreistufenantrieb ermaglicht iiber Keilriemenumlage die Einstellung von Spindel-
drehzahlen von ca. 420, 675 und 825 n.

Das Maschinenaggregat st in ein stabiles Holzgestell eingebaut.

Ausfiihrung mit Schleifscheibe 250 mm 2 Kunberelchnung: MP 1P
Ausfizhrung mit Polierscheibe 300 mm @ Kuntheteichnung: MP (S

Polishing or Grinding Machine with one Shaft,

mounted on_ball bearings fo support either polishing or grinding head, connected
fo the shait by a cone and running i @ bowl, which is closed by a cover.

The emery paper is fixed by a spring ond the polishing cloth by @ loding ring. both
easily inferchangeable.

A three-stage drive makes it possible fo operate on 420, 675 or 825 r.p.m. by chan-
ging the V-belt.

The implement is installed in @ robust wooden frame.

Design with polishing head of 300 mm diam. Code: MP 1P
Design with grinding head of 250 mm diom. Code: MP 15

Poliermaschine, 1welspindlig

mit Polierscheiben 300 mm @ und Frikti ieb
reguhierung im Bereich zwischen 300 und 900 Ufmin.
lede Spindel einzeln ousrick- und regelbar, mit eingebautem Drehstrommotor
1 kW, 220/380 Volt.

Die iibrige ih

stufenloser

entspricht den 2:spi -MS-,
Kurbezelchnung: MP 2
Metallographic Polisher with 2 Shalts

with pohishing heads of 300 mm diom. and friction drive. The speed may be varied
stepwise from 300 to 900 r. p.m.

“Each shalt can be released and regulated separately.

The machine is equipped with a three-phase motor 220/380 V. the current consump-
tion is 1000 Watt. . ;
The remaining features correspond to the grinder MS with 2 shafis. Code: MP 2
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METALLOGRAPHISCHE AUSRUSTUNG

METALLOGRAPHIC QUTFIT

Polier- oder Schlelfmaschine
fiir Wandhelestigung, 1-spindiig

Gesdwindigkeitsregelung im Bereich von
ca. 350 bis 1000 Ujmin:, durch Handhebel
a. 350 b

bar, mit
0.3 kW fiir, 220/380 Volt Drehstrom.
Die Masdine kann mit Polierteller von
300 mm @ oder Schleifteller von 250 mm &
ausgestattet werden:
Ausfiihrung mit Polierscheibe 300 mm [%]

- Kurzher. MWP
Ausfithrung mit Schleifscheibe 250 mm 5

Kurtber, MWS

Zubehr und Ersatteile zu den Poliermaschinen

Aufspritvorrichtung tiie Poliertonerde

auf der Tischplatte der Poliermaschine montier-

bar, mit Spezialspritzflasche aus JENAer Glos. Kurber.
i hall und igebld: av

Pollertuch Qualitit 240, rot. in Quadraten von 350mm

Seitenldnge P20

Poliertonerde Nr. 1 fiir Stahl und Eisen in Flaschen

&1 Liter PSE

Nr. 2 fir Buntmetolle in Flaschen & 1 Liter PB 2

Nr. 3 fir Leichtmetalle in Flaschen & 1 Liter PL3

Ersatzkeilriemen EXR

Ersatzreibscheiben ERS 3

Slundyrdlnbehiiv fiir Metallographie
Ktisch
1.40 m lang. 0.75 m breit, 0,90 m hodh, séurefest lackiert, Un-
terbau, mit 2 Schubka: d Schiebetii i fs
ous Holz, 1 Atzbecken ous Steinzeug. 1 Wassersaule mit 2 Hah-
nen. 1 Gassdule mit 2 Hahnen, Schukodose auf Sdufe.
Kunber, AET

Polishing or Grinding Machine with

1 Shaft, to be mounted directly to the wall

Universal speed adjustment from 350 to

1000 r.p.m, by means of a hand lever.

The madhine is driven by @ three-phase

motor 220/380 Volt, the current consump-

tion is 300 Watt.

Alternatively this type is fitted out with

grinding or polishing heads.

Design with polishing head 300 mm diom.
Code MWP

Design with grinding head 250 mm diom.
Cade MWS

Accessories and Spare Parts for Metallographic Polishers
‘Washing botile for polishing alumina Code
with special flask, support and rubber bulb v
Polishing cloth Quality 240, red, 350x350 mm P20
Polishing Alumina No. 1 for iron and steel

1-litre bottle PSE 1

No. 2 for non-ferrous metals 1-litre bottle
No. 3 for light metals 1-litre bottle

Spare Y-bells
spare friction plates

standard Accessories for Metallographic Works

Etching Bench

1.40 m long, 0.75 m wide, 0.90 m high acid-proof varnished.

cupboard unit with 2 drawers ond sliding doors, reagent bottle

shelf made of wood, etching sink of acid-proof stoneware, two-

oy woter fap. two-way gos tap and plug-box on standard
Code AET

% LABOR ~FRIEDRICH G'EVERgIAIDRAID.IIUMSQ PARATE KG - ILMENAU
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METALLOGRAPHISCHE AUSRUSTUNG

METALLOGRAPHIC QUTFIT

Abug

1.40 m lang, 0,78 m breit, 0.90/2.50 m
hoch, séurefest lackiert, Unterbau mit
2 Sdhiebeliren, Fliesentischplatte sGure-
ies',Ablug;uu‘boumirvordemmSchiebe-
fenster, eingebautem Liftungskanal, Be-
leuchtungseinrichtung_und _kompletter
Entliftungsanlage, mit Anschlissen fiir
Gas, Wasser und Strom  Kurbez. M3
Probenautbewahrungsschrank

1,30 m lang, 0.60/0,40 m tief, 0,90/2.10m
hodh, laddert, Unterbou mit 2 Schub-
Véisten und 2 Schiebetiiren, Aufbau mit
2 verglasten Schiebetiiren, Einlegebo-
den verstellbar Kurtber. BJ

Elekirischer Trotkenschrank ET 248 Abb. s. Seite 26.

Temperatur + 40+ 1800 C, Arbeitsraum 23 x 25 x 30 cm. auto-
matische Temperaturregulierung. 1500 Walt, 110 oder 220 Volt
{nach Angabe) Kunber. ET 218

Spindeipresse
2um Planrichten der Schiiffe auf ihrer Kitigrundloge, mit ous-
wedhselbaren PreBformen 22 und 40 mm @ Kurzbez. SPP

Fume Hood

1.40 m long, 0,78 m wide, 0.90/25 m
high, acid-proof varnished. cupboard
undwithsliding doors, bench top covered
with files, combustion hood with sash
indow, fume duct, lighting and fume
extraction system. The unit is provided
with plumbing for gas, woter, waste and
electric current Code M3

Storage-Dispensing Unit

for metallographic samples 1,30 m long.
0.60/0,40 m wide, 0.90/2.10m high, var-
nished, lower section with 2 drawers ond
sliding doors, upper sechionwith 2glazed
sliding doors and shelves. Code Bl

Drying Oven ET 218 illustrotion on page 26

fange of temperature from 40 to 1800 C. Working compart

ment: 23x25x30 cm, automatic regulation of temperature,

consumption of current: 1500 Wott. Supplied for 110 or 220 Volt
Code ET 8

Metallographic Specimen Mounting Press

designed for mounting melallographic specimens in order that

they con be ground, polished and examined under mogni

fication. With interchongeable moulds 22 ond 40 mm diom.

Cade SPP

Reagenzienflaschen fiir ‘Ktzmittel
broun mit Schlifistopfen. Sandstrahlschild und schwarzer Schrift

500 ml: Kunibez. Code
Oberhoff'sches Atzmittel Corrosive reagent, Oberhoff MR 10
Salpeterséure olk. Nitric acid M
Salzsdure clk. Hydrochlorid acid MR 12
Copper At lum chlor. sol. MR 13

250 mi:
Picric Acid MR 14
sung Iron (I chloride solution MR 15
Notriumpikrat Sodium Picrate MR 16
Frysche Lsung A Solution A acc. to Fry MR 17
Frysche Losung B Solution B acc. to Fry MR 18

160 ml: .
Schwefelsdure, verd: Diluted Sulfuric Acid MR 19

Reagent Boltles for Eiching Liquids
brown glass, sloppered, with sand-blost labels

1000 mi: Kurtber. Code.
K hlorid

chlorid Copper
noch Heyn Heyn
Kadmiumazetatldsung Cadmium Acetate solution
Salzsdure, verd. Hydrodhloric Acid. dil.
Schwefelsdure, verd. Diluted Sulfuric Acid
F kaliumld: A Potassi icyonidesol.A
Ferricyankaliumiésung B Potos: Ferricyonidesol.B
Atzmittel fur Nirosta Corrosive reagent for stain-
less steel
Atzmittel noch Benedicds  Corrosive reagent. Benedids
Atzmittel nach Villela Corrosive reagent. Villelo
ini che fir FluBséure plasticflask for Hydr fluori
a
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METALLOGRAPHISCHE AUSRUSTUNG METALLOGRAPHIC OUTFIT

Gertiteausriistung Kunberelcinung/code  SUndries \ o
Atzzange, vernidkelt Mc0  Tongs. nidel plated ! LV@
Glasschale mit Deckel, 30 mm hoch, 50 mm & Mo Glass dish with cover, 30 mm high, 50 mm diam. . ! \ LABOR
%0 mm hoch, 70 mm & MG 3 %0 mm high, 70 mm diom. ; X
50 rmm hoch, 80 mm & e 2 50 mm high, 80 mm diom.
60 mm hoch, 100 mm MG 38 60 mm high, 100 mm diom.

Glasschale, halbkugelférmig, 50 mm 2 MG 35 Glass dish with round bottom 50 mm diam.
60 mm MG 36 60 mm diam.

MG 37 80 mm diam. i e ¥ TN ’ e 3 KOFFER-
100 mm diom. " a3
» LABORGERATE

%] Glass dish, with flat bottom 50 mm diam.
7] 60 mm diam.
80 mm diam.

. Jui i ol =\ W) f77 <> poRtABLE

Glasschale fir Makroditzungen, 100 mm hoch, 200 mm & Gloss dish for makro etchings, 100mm high, 200mm diem. 4 g . . LABORATORY

Vinidurschale f. FluBsdureditzung, 60 mm hoch, 100 mm & Vinidr dish for hydrofluoric acid 60x100 mm e - TS

NOVUS.Exsikkator. mitKnopfdedcel undPorzellanplotte, NOVUS desiccator with porcelain plate, 150 mm int. A : )

150 mm inn. & zum Aufbewahren gedzter Schliffe diam., for the storage of etched samples R e )4
a4

-
O
T s

NOVUS-Exsikkator wie vor, 200 mm inn. %] NOVUS desiccatar 200 int. diam. with porcelain plote 7 5 g )2”!‘@‘:!.. ‘y
4

Kieselgeltrockenpatronen 68 mm %] Silica gel drying shell 68 mm diam.
ische Einschls bx,in dichtem Bakelit- Aplanatical magnifier éx.ina dust-proof bakelite box,
gehause. Linsen-Z 22 mm M lens 22 mm diom.

Autlicht-Kameramikroskop Camera Microscope for direct light
Mikrophot A 21 fiir metallographische “Mikrophot A 21 for metallographic tests
und and pl

Kombination eines Gerdtes fir die subjek.  designed for the examination of opaque

Ko radhtung. opaker Objekte und objectssuch as melols. both for visual obser.

B enFatografie ouf Normaliilm 26x36 mm  vation and photomicragrophy. The camero

o roptation 4.5 cm mit Hilfe einer s incorporaled in the stand of the micros

fest eingebauten Komera. cope, and serves for plates 456 cm or
- films 24 x 36 mm.

Kurzbezelchnung : Mikrophot Code:: Mikrophot

Fobrikot: VEB Rethenower Oplische Werke,  Manufactured by: VEB Rothenower Op-
Rathenow lische Werke, Rathenow

. o Schnalprolgertt
FRIEDRICH GEYER-LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU * fox Esen und ot

L 3 Quick Test Unit
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KOFFER-lAIORGERiIE

PORTABLE LABORATORY UHITS

sSchnellpriifgeriite fir Holbzeuge aus Stahl und Eisen
sowie Hichteisenmetalle

Diese transportablen Sdmellprifgeréte haben sich vorziiglich
2ur schnell orientierenden Priifung von Halbzeugen aus Stahl
und Nichteisenmetallen bewdhrt.

Sie sind ols Koffergerdle proklisch und einfach zusammen-
gestellt, B hn d itur
iiberall im Befrieb vorgenommen werden kénnen. Genaue
Analysen von Stahl und Nichteisenmetallen in einem qut qus- -
gerlisteten Laboratorium kénnen und sollen durch diese Gerdte
SEhF arselat werden, sie schoffen jedodh die Voraussetzung
fiir eine Sthnellpriitung.

Sie dienen zur idung von i chsl bei
Bingang oder Lagerung von Rohstoffen und Priifung bet Iwei
feln iiber die Mdglichkeit der Weiterverarbeitung.

Zwei bl Gte stehen zur

EST 8000 fiir Eisen und Stahl
ME 8001 fiir Nichtelsenmetalle
Sie beruhen auf dem Prinzip dér Funken- und Tilplelpro!

Die Funkenprobe dient zur Ermitilung der Legierungsbestandteile
und des figehaltes im Stahl. Beim Anschleifen der zu
untersuchenden Proben mit einer elekinschen Handschl
maschine entstehen  verschiedendrlige Verbrennungserschei-
nungen z. B. Kugeln. Sternchen, Stachel. Biischel, Tropfen.
Kolben u. dergl. ZumVergleich der Verbrennungserscheinungen
ist dem Gerdt ein Sortiment Test-Proben-Stéihle mit Analysen-
angaben beigegeben.

Zur Durchfihrung der Tiplelprobe ist in dem Gerdit ein Sortiment
von Reagenzien vorhonder:.dderen Wirkung auf das Legie-
) o htet wrd. Beim Aufbri !

cines Tropfens
i Auch

Tiiofel-R hied

zeigen sich

Quidk-Test Units for steel and iron as well as for
non-ferrous melals

These portable quidklest unis are proved for rapid orien-
{ating tests of raw ‘materials such as steel and non-ferrous
components.

They are very convenient and most simple i construction,
so that tests may be carried out everywhere without any
special preparations. This type of apparatus cannot replace
exact analysis of steel and other melals in a well-equipped
\cboratory. They are however the means for

Rupid Testing

and perticulary suitable for the prevention of mistakes when
assorting metals in the store-room.

Two porlable implements are at hand
Model EST 8000 for iron und steel
Model NE 8001 for non-ferrous melals
based on the Spark and Spot Analysis.

The Spark Test serves for ascertaining the essentiol components
of alloys os well as the carbon contents of steel and iron.

han gninding the sample. whidh is fo be examined. with &
hand grinding machine. there appear specific phenomena of
combushion in various colours and forms, such os balls, spikes.
drops. bulbs and the like. An assoriment of fest somples with
xont analysis is included for comparing the kind of sparks
with each other. This method, of course. requires a certain
measure of experience.

A full set of reagents for carrying out the Spot Test is comprised.
By adding o drop of the spot reagent. there appear various
colour reactions on the tested sample. by which the components

o
im Gerdt enthaltene iere dienen zur F 1l

von Legierungsbestandteilen i der Probe.
Zur Martepriitung dient ein Poldihammer.
Uber den Gang der einzelnen Scnellprifungen informicren

2 Drudadiften EST 8000 und NE 8001 mit ausfihrichen Prif-
plénen in Tabellenform.

are easily d. For the some purpose tesl-papers are
provided.

A so-called “Poldi-hammer” serves for carrying out the
Hordness-Test. .

Two leoflets EST 8000 and NE 8001 with well outlined test

planes and fobles give all informotion with regard fo the cav-
ging out of these tests.

O
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Schnellpriilgerét
tiir Eisen und Stahl
Transportabler, ver-
schlieBbarer Gerdte:
kasten mit Trogegriff
Abmessungen:
47x32x20 cm.
Gewicht ca. 8kg
Kurbez. EST 8000

Ausriistung EST 8000

i

f

1 mit je

1 zyhndr., 1 konischen Schleif-
scheibe und 1 Topfscheibe

1 MeiBel

1 Hommer

1 Flachschaber

1 Dreikantfeile

1 Magnet

1 Stz Priifstéhle mit
angegebenem C-Gehalt,
Analysencngabe gemdB
separater Tabelle

1 Holzgrif zum Halten der
Testproben

1 Heft Nickelpapier

1 Heft 15

7 Pipettentlaschen, 50 ml, mit
eingebrannter Aufsdhrift:
Silbernitrat
Wasserstoffsuperoxyd
Salzsdure
Ammonpersulfat
Salpetersdure
Ammoniak konz.
Waschldsung
2 Pipettenflasdh. ohn.Aufschrift
& Reagenzgldser
10 Glasstébchen
2 Weithalsflaschen 100 mi
1 MeBzylinder 50 m}
n f fir Glastlasch.

Table of Contents EST 3000

1 Hand grinding machine
with 3 different disks

1 Chisel

1 Hommer

1 Blunt scraper

1 File. triangular

1 Magnet

1 Set of spark-est samples
with certificate

1 Wooden handle to hold
the spark-test somples

1 Book of nickel-test-paper

1 Book of molybdenum-test-

poper
1 Poldi-hammer for
hardness test

Quick-Test Unit
for Iron and Steel
Porlable, cased
apparatus with
handle and lock
Dimensions:
47x32%20 cm,
Weight approx.8kg
Code EST 8000

7 Pipefte _botiles of 50 m!
with etched names
Silver nitrate
Hydrogen peroxide
Hydrodhloric acid
Ammonium persulphate
Nitric acid
Ammonia
Woaoshing solution
2 Pipette bottles without
inscriptions
6 Test tubes
10 Glass rods
2 Botiles with wide mouth, 50 mi
1 Graduated cylinder 100 ml
11 Stopper-holders

1 Satz Chemikallen
250 ml Woschldsung
. Zitronenséure 1:2"
250 ml Wasserstoff-
= superoxyd 3%
250 m Solzséure 1.16—1.19
250 mi Ammonpersulfat
(gesattigh

-FRIEDRICH GEYER .LABORATORIUM

250 ml Salpetersdure 1.40

250 ml Ammoniak konz. 0.910

250 ml Schwefelsdure 1,84
091

1 Set of Spot-Test-Reagents
250 ml Washing solution
(Citric acid 1:2)
250miHydrogen peroxide 3%
250 ml b i

250 mi Silb oy
250 ml Kurfernl'ru'l&sung
(ouf 30 g Kug

fornitral =

l Wassor
Kurzhezeihnung EST 8000 Ch

acid 1.16=1.19
250 ml Ammonium
persulphate saturated

83
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250 ml Nitric acid 1.40
250 ml Ammonia conc. 0.910
250 ml Sulphuric acid 1.84
250 ml Solution of Silver
nitrate 0.2%0
250 ml Solution of copper nitrate
°g copper nitrale on
50 mi dist. woter)
‘Code EST8000 Ch
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Schnellprlifgeréit

1iir Nichteisenmetalle

transportabler. verschlieBbarer

Gerdtekosten mit Tragegriff

Abmessungen: 37x16x37 cm

Gewicit ca. 7 kg
Kunbezeicinung HE 8001

Aussiistung:

Plpetten-Flaschen, broun, 50 c

Salpetersiure, Salzséure
Ammoniak, Silbernitrat
Ammoniumpersulfat
Natronlauge 2090
Kaliumjodididsung
schwelelige Sdure 3%
Ammon!umquedsllbenhedunid
dl: ges.

cm, mit Aufschriften
Pulverfiaschen, Inh. 50 ccm,
broun, mit Aufschrift:
iumwi Kodhsalz

Quick-Test Unit
for non-ferrous Metals

Portable, cased opporalus
with handle and lock
Dimensions: 37x16x37 cm.
Weight approx. 7 kg

Code HE 80D

Pipette botties, of 50 ml with etched names

Nitric acid, Hydrochloric acid
Ammonia, Silver nitrate
Ammonium persulphate

6 Stiick Reagenzgléser

6 Stiick Glasstabehen

1 . Duralfeile, 160x15x4mm

1 Schaber, 120 mm

1 Hommer, 250 9
ind,

Kalilauge, Kodmiumsulfat 5%

Enghalsflaschen, broun. m. St
Wasserstoffsuperoxyd, 3%
Eisessig

Tetraoxyanthrachinon .Natronl.
Destilliertes Wasser

1 Sulz Reagenzien zur Tiipfelprobe
100

alpetersdure onz.
i re lonz.
Wassarsiofisuperoxyd 30

| Ammoniak konz.
aliumlodidiBsung, gestiigt
lige Sure 3%

o3 -
Yamaniumauedaibarthodanid
(alilouge konz.

20 ml Elsosilg 98/100%, foin

100 ml Silberniiratidsu

100 \mmoniumpersuliatissung.

El LABOR FRIEDRICH GEVER:LABORATSR

100 mi

1 MeBpipette. 5 ccm

1 Trichter, 5.5 cm &

100 Rundfilter, 7 <m &

4 Bogen Schmirgelpapier
0.1, 3. 4 25x25 cm

1 Poldi-Hammer

ml

20900
Potassium iodide solution
Sulphurous acid 3%
‘Ammonlum-mercury-thiocyanale
Potassium hydroxide solution
Ammonium thiocyanate sol. sat.
Cadmium sulphate 5%
Bottles, narrow mouth,
brown, with stopper, 50 m!
ond etched nomes

Hydrogen peroxide 3%
Acefic ocid
Tetraoxianthrachinon in sodium
hydroxide solution, Dist. woter

Bottles, wide mouth. brown,
with stopper, 50 mi and
eiched nomes

Sodium bismuth

Sodium chloride
6 Test tubes 160 x16mm
6 Glass rods

1 File

1 Scraper 120 mm fong

1 Hommer 250 g

1 Graduated cylinder 100 ml

1 Calibrated pipette 5 ml

1 Funnel 55 mm diom.

100 Filter papers 7 cm diam.

4 Sheet of emery poper
different grades

1 Hardness-tester "Poldi”’

1 Set of $pot-Tesi-Reagents
250 ml Nitic acid conc.

jesttigh
250 m Naoniouge 2%
ml Natiumwismutat, rein z.A.
(odmiumsulfcilsung 5%
(ochsalz, reln z.A.

c.

780 mi Hydrogen peroside 3%

250 ml Ammonta conc.

100 ml Potassium lodide solution.
ate

ol

100 mi Sulpt d 3%

100 mt Ammontum persulphote
u

solution, sofurated

250 ml Sodium hydroxide solut 25y
25 ml Sodium bismuth, pure, p.a-
100 m! Cadmlun sulphate solut. 5%
509 Sodium daride pure p.a-

adel
el Kollumlerrocyantd
papler

Kurthez, NE 8001 Ch

250mi Potassium hydroxide sol conc.
50 ml Acaticacid 931009/, pure
100 ml Silvernitrate solution, saturated

84
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PORTABLE LABORATORY uHITS

Gertit zur Kessel-Spelsewasser-
Untersuchung’
nach Prof.Dr. Splittgerber und K. H.Ulrich

Die Kontrolle des Kesselspeisewossers ist
im Hinblick ouf Betriebssicherheit und
Nutzungsdouer von Dampfkessel-, Hei- *
und Warmwasser-Anlagen efc. und fiir
eine rationelle Kesselfihrung - auBer-
ordentlich wichtig und in vielen Landern
gesetlich vorgesdhrieben.

Diesesneuzeitliche, transporable Koffer-
labor istin einem Kastenvon 58 cm Breite, -
57cmHsheund 15cmTiefeuntergebracht.
Es kinnendomit folgende wichtige Unter-
suchungen des Kesselspersewassers vor-
genommen werden:

Miirte im Rohwasser, Weichwasser, Kondensal sowie
speise- und Kesselinhaliswasser

Kalksiittigungsgrad

Gesamtsalzgehalt, (Dichtel

p- und.m-Wert, (Alkalitatl

Chloridgehalt

Kolorimelristhe Phosphatbestimmung
pH-Wen-Bestimmung

Dos Gerét enthélt 4 Spezialbiretien mit Vorrotsgef&Ben. die
na ken des sofort betriebsbereit sind.
Besonders prakfisch ist, doB die GeféiBe auch bei Transport
des Gerdtes gefillt bleiben knnen.

Zur Austistung gehdrent

4 Spezialbiiretten nebst Vorralsbehdltern mit Aufschrift:
.Seifenldsung B+B". 5 mif0-260 dH
. Seifenlésung B+B 1+9" 2 mlj0-10 dH
.Salzséure nf10" 0-++10 ml/ Schellbach
WSilbernitrat™ 0-+-10 ml{Braunglos

und de fir die ] ch

erforderlichen Kleinteile.

Gewidht: 14 kg

1 Satz Reagenzien

der oben

Kunbereichnung:  KWU 4
Kurzbezeichnung: KWU 4 CH

Apparatus for Testing of Boiler-Feed-
Water occ. to
Prof. Dr. Splittgerber and K. H. Ulricy

The control of feed-waler in steam boi-
lers. hot- and warm-water-plants etc. is
outermos! important in view of the safety
of working for the durability and of a
rational fuel consumplion in these
plants. In mony countnes this control
is even stipulated by low.

This is an up-fo-date portable labora-
fory unit installed in o wooden cabinet
58 ¢m wide, 57 cm high and 15 cm deep.
The most importont tests of feed-water
can be carried out with regord fo:

degree of hardness in crude water, soft water, con-
densed water as well as in feed-water

degree of lime-saturation

total snlt-content (density),

p- and m-vaolue, (alkalinity)

total chloride-content

colorimetric test of phosphate

pH-vaolue

The implement comprises 4 special bureftes wilh storage tanks,

which e ready for se only aiter swiveling out the appropriate

holders. Moreover the procical construction permits leaving

fhe burettes and reservoirs in filled state even if the oppara.

tus is transported. All parts of the unit ore standardized and

can be easily subshtuted.

Outfit:

4 special buretfes with reservoir and deeply cut sand-blasted

labels “Soap Soluhon B+B" burette 0--5 ml/0-260 dH
“Soap Solution B+B 149"« 02 mif0=10 dH

Hydrodhloric Acid nf10” 010 mljSchellbach

“Silver Nitrate™ . 0-10 mifbrownglass

and all sundries necessary for the mentioned tests.

Weight: 14 kg . Code:  KWUA

1 Set of Reagents Code: KWUA (H

FRIEDRICH GEYER - lllo‘liOIIUMSAPPARATE KG - ILMENAU /THURINGEN
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KOFFER-LABORGERATE PORTABLE LABORATORY UHITS i VAKUUM'TECHNIK
VACUUM ENGINEERING

it z2ur I-Spei fir die Be-  Supplementary Outlit for the conirol of feed-waler in steam
stimmung von Sauerstoft (O2) und boilers, determinating oxygen (02} and
der freien  Kohlensiiure (CO2) . free carbon dloxyde (CO2)

Im Geréit befinden sich 2 Saverstoffbe: timmungsflaschen nach - The apparatus comprises two oxygen determination flasks acc.
Winkler und 2 bare Spezialbi m 16 Winkler, wo swiveling mounted special bureites with reser-
faBen for: '2/100" und .Na=  voirs for *Sodium Thiosulfate Sol. /100", "Sodium Hydroxyde
-zmclehuge 780" und dos fir die Unersuchung erforderliche /50" and the necessary sandries for the tests.
ubehgr.
KastengrdBe: 51x37x16 cm, Gewicht 7kg  Hurber. KWUL Dimensions of case: 51x37x16 cm, weight 7 kg Code KWUZ
1 Satz Reagenzien Gewidit 1kg Kunber, KWUzZ i 1 set of Reagents weight 1 kg Code KWUT CH

Verelnfachtes Gertit (kleinere Bauart) zur 1l model) for the control of feed-water
Untersuchung fiir die Bestimmung von . in steam boilers, determinating
Hiirte, Karbonathiirte, degree of hardness, carbonate hardness,
Gesamtsaizgehalt (Dichte) total salt content (density)
p- und m-Werl (Alkolitt) p- and m-value (alkalinity)

Kb i

12 o und b Vor. The implement comprises Iwo swwel mounted special
rotsgefiBen fir: .Seifenldsung B +B" und .Solzséure n/10"  bureites with reservoirs for “Soap Soluhon Boutron-Boudet™,
und die erforderlichen Kleinteile. “Hydrochloric Acid n/10” and sundries for the tests.
KostengréBe: 51x37x16 cm, Gewidht 7kg  Kurtber. KWU 2 Dimensions of case: 51x37x16 cm, weight Tkg Code KWU 2

1 Satz Reagenzien Gewidht 1kg Hunber, kWU 2 i 1 set of Reagents weight 1kg Code KWU 2 (H

bel 2ur Besti von

Wite, Karbonalhirte, Eisen, Kallumpermanganatiahi und pH-Werl.

Dieses ..Kofferlaboratorium” ist reichhaltig qusgeristet mit & ausschwenkbaren
i i L und lichen Zubehdr:

lem
e Kipp-Automaten 5-+10 ml. Pipetten- und Tropifiaschen. Spritzflasche, Tupfel- O ¥ : H
platte, Reagenzgldsern, Spirtus-Bunsenbrenner mit Schlauch und Reservoir efc. 3 - y 3 ' FRIEDRICH

KastengréBe: 85 cm bret, 61 cm hoch, 21 em hief ; ~ %
Gewidht: ca. 20 kg Hunbezeitinung : TUG N A 3 f/ 5 S
U s X

d.\ppnmnus for }cslinq of Drlnking Water portable in o wooden casing for the ] 4 NS N i i’ LABORATORIUMSAPPARATE
P rermination of degree of hordness, carbonale hardness, Iron, potassium permanganate (i o : X
wumber and pH-value. o S £ KOMMANDIT-GESELLSCHAFT
Outit: 6 swiveling mounted special buretes and reservoirs with deeply cuf sand- ILMENAU/THURINGEN
blasted labels and the necessary sundries: automatic quick acting pipette 5+10 ml, )
" pipette- and dropping flosks, washing bottle. spot plate, test tubes, spint alcohol

Bunsen burner with hose and reservoir efc.

Dimensions: 85x61x21 cm, Weight: 20 kg Code: TUG

FIIIED-RI(H GEVER-LABORATS MSAPPARATE KG-ILMEKAU
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VACUUM EHGINEERING

Wir stellen fir olle i i der Technik ge-
eignete Vakuumpumpen her. Diese Pumpen sind ouf den
Seiten 90 bis 91 beschrieben.

Es sind zu unterscheiden:

mit Elekiromotor betrieben und

Ditfusionspumpen

bei denen Quecksilber oder Silikondl als Treibmittel benutzt
und die elektrisch beheizt werden.

Die zweistufigen Di i 1D 4,108 und
1 30 sollten im Grobvakuumbereich auf keinen Fall verwendet
werden. Abgesehen von dem hdheren Anschaffungspreis be-
dirfen diese Pumpen einer oufmerksameren Waortung und
bieten im Bereich des Grobvakuums keine Vorteile gegeniiber
einstufigen Pumpen.

Im Feinvakuum-Bereich werden bis 2u_einem erforderlichen

Betriebsdruck von 1 Torr ebenfolls mit Vorteil einstufige Pum-
pen verwendet.

Fiir die Auswahl der zu st i
in welchem Bereich der Vakuum-Technik gearbeitet werden soll

Arbelisbereithe | geeignete Pumpenmodelle
Working Ranges  * _ Sultable Pump Model

760...~5 Torr (Grobvakuum))

Coarse Vacuum

5107 Tore (Feinvakuuml

ne Vacuum

unter10-Tors (Hothvaknum)| 1D 4, 2D 8, @ 10,
High Vacwum | 012,021,072

©?3

ED 3,704,108, 130

|
i
|

N
N
N
N
N
¥
N
N
]
N

Insiulige Drehschicber-  Single stage.
jokuumpumpe ED 3 totory pump ED 3
umpengehtuse 1 Pump housing
ofor 2 Rotor

i ]

Schicber 5
Saugslinung 4 Suction opening
fantilkanal Valve chonnel
fentil Valve
AusloBkanal 7 Exhoust channel
vorrat 8 Oil charge.

9 Olkonal 9 Oll channel

0o =
g;

Im Bereich von 760. .~5 Torr, vor ollem fur Driicke unter
20 Torr hot sich die einstufige Drehschieber-Vokuum-Pumpe
ED 3ols wi i i

tion bewahrt, zumal d
ist und sich somit ouch zum Absaugen von kondensierbaren
Démpfen eignet.

Die Gosballasteinrichtung ist gerade bei diesem Modell ein-
gebout, do im Bereich des Grobvakuums immer mit dem
Vorhandensein groBer Mengen kondensierbarer. Démpfe zu
rechnen ist, z. 8. bei der Vakuum-Trocknung und bei Filtro-
fions-Arbeiten.

ERIE DEICH_ G_EVE R-LA
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We manufacture suitoble vacuum pumps for all
working ranges of vacuum technology. These
pumps are described on poges 90 to 91.

They ore classified as follows:

Rotary Vacuum Pumps driven by Electric Motors
and Diffusion Pumps

by which mercury or silicone oflis used as pumping
medium and which cre electricolly heated.

For the selection of the pump it is decisive in
which range of the vocuum technology one wishes
to operate

bz

7]

In the ronge of 760 to about § Torr ond above
all for pressures below 20 Torr, the single stage
rotary vocuum pump ED 3 has proved to be eco-
nomicol and reliable In service, especially since
this pump is fitted out with gas ballost device
and is therefore also suitable for the pumping out
of condensable vopours.

The gos bollast device wos instolled in this model
since in the range of coarse vocuum there may
be large quantities of condensable vapours €. g in case
of vacuum drying and filtration work.

The double stage rotary vocuum pumps D4, ID8 ond Z 30
should on no account be employed in the coarse vacuurii
range. Apart from the high costs, These pumps require a more
attentative servicing ond do not offer ony odvantages as
agoinst single stage pumps for coorse vacuum

In the fine vacuum ronge, up 100 necessary working pressure
ftom 1 Torr, single stage pumps are olso used with advantage

lol‘l‘l’OlIUMSlPPAIAI’E KG - ILMENAU
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Erstbel niedrigeren Driicken ist es sinnvoll und wirtschaftlich,
Vakuum-Pump 1,

le
oder 7 30 einzuselzen.

Von ist ouch bei Fei
arbelten die bei diesen Pumpen vorhandene Gasballost-Ein-
richtung, da oft i Dample ab
sen, z. B. bei Fei i oder
Imprégnierung
Far Arbeiten im Hochvokuum-Bereich (Driicke unter 10-2 Torr)
miissen Quecksil oder_Oldiffusions-P eingesetzt
werden, wie unsere Modelle Q10 und Q12 oder 021 und 022,
die_ aus JENAer Rosothermglos gefertigt sind. Diese Diffu-
sionspumpen erfordern zum Betrieb ein Vorvakuum. Als Vor-
vokuumpumpen eignen sich-

die Drehschleber Vokuumpumpe ED3

ior die Quedsilberdiffusionspumpen @10 und @12

die Drehschieber Vokuumpumpen ID4 und 108

for die Oldifiusionspumpen 021 und 0722.

Sofern sich die bei Quecksilber-Diffusions-Pumpen stets auf-

“trefenden Quecksilberdémpfe (Dompfdruck bei 20°C ~10-2

Torr) im Arbeitsroum nachteilig ouswirken, miissen sie in einer

mit flissiger Luft zu beschickenden Kihlfolle ousgefroren
i ‘der Vok I

Zu beachten ist, da eine Kahl- 1,

Forderteistung In Abhingigkeit vom Oruck

Only in the case of lower pressures it is Justitied and eco-
momical fo use the double stage rotary vocuum pumps I8 4,
ID 8 or 130.

!n the case of fine vacuum work also the gas ballast device
is of decisive importance as very often condensable vapours
must be pumped off e. g. in the case of fine vocuum free-
zing, drying or fine vacuum impregnation.

When working in the high vacuum range (pressures below
10-3 Torr) mercury or oil diffusion pumps should be used, os,
for example, our models Q10 ond Q12 or 021 and 022 which
are made from Jena Rosotherm glass. These diffusion pumps
require o pre-vocuum for operation. The following are quite
suitable s pre-vocuum pumps:

the rotary vocuum pump ED3

for the mercury dllnxlon pumps @10 ond @12

the rotory vacuum pumps 204 and ID8

for the oil diffusion pumps 021 and 022
If_mercury vapours which orise during use of meroury
diffusion pumps (vapour pressure of mercury af 200 C ~
10- Tor) should odversely affect the working chomber

those vopours must be frozen out in G cooling trap (which is
to be fed with liquid air).

It should be remembered thot a

falle di

cooling trop strongly throttles

einer Diffusions-Pumpe ~ stork LI
drosselt. [

(TN the sucking speed of o diffusion
T pump. For this reason, and due

[——— ome basbaltast fo the poisonous mercury, for

Aus diesem Grunde und wegen

der Giftigkeit des Q

|- = =~ mit basballast many i plants with

werden fr viele
die - allerdings hdher im An-

ail diffusion pumps ore prefer-
rable, although the costs of these

are o little higher.

schoffungswert liegenden - An-
lagen mit O fons-Pumpen

The silicone oil which is used

bevorzugt Dos bei diesen Pum-

0s a pumping medium for these

pen ols
Silikondl hot bei Zimmertempe-

pumps has @ vopour pressure

rotur einen Dompfdruck von 10-¢

of 10-¢ Torr at room fempero-

Torr, domit erlibrigt sich die

ture, so that there is no need,

Einscholtung einer Kihlfalle.

10 apply -0 cooling frap. It hos

been proved thot the application

|
£ ergeben sich bei Verwendung HHHR

of il diffusions pumps, results

von Olditfusionspumpen kilrzere
Evokuierungszeiten und vor allen

e o+ s in shorter evacuotion times,
and above all the supply. of the *

Divigen entfallt die Versorgung  Displocement Diagrom of the Rotory Vacuum Pumps  pump plant with liquid air is

derPumponloge mitflissigerLuft.

olso done away with.

FRIEDRICH GEYER - LABORATORIUMSAPPARATE KG-IlMEHAU/?HURINGEH'
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Einstutige Drehschieber-Vakuumpu
Olluftpumpe zum Absougen von Go:
ir Quecksilber-Diffusionspumpen. Die Pumpe besit

mpe Modeli ED 3
sen und Dampfen. Geeignet als Vorpumpe
izt Gosbollosteinrichtung

2um

Absaugen von
dles in die

Dampfen. Es findef kein

des

stottd

Im Gehéuseaufsatz sind ouf der Saug- und Druckseite Abscheider eingebaut,
init in den .

die das Ei
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ist ouf Seite 93 (]

uf pen Modell 104 und ID8
Diese Olluftpumpen sind zum Absougen von Gasen und Démpfen
geeignet und dienen als Vorpumpen fiir Diffusions- und Dompfstrahl-
pumpen oller Art. Besondere Kennzeichen der Pumpen sind die ge-
frennte, Anordnung der Vor- und Hochvakuumstufe und die outoma-
tische Olregenerofion nach DAP 7666 u. DBP 958690 (Das Prinzip der

) Durch diese

bleibt dos Betriebsdl der Hochvokuumstufe bei sachgemafer Behand-

Die Olfillung konn zwischen 30 und 70 m! betragen. Mit der geringeren
Menge wird man orbeiten, wenn aggressive Stoffe abzusaugen  sin¢
Sturedampfe) und ein haufiger Olwechsel erforderlich ist.

Die Pumpe ist fdr schnellen Olwechsel eingerichtet.

Das Forderleistungs-Diagromm der Pumpe ist auf Seite 89 verzeichnet.

lung praktisch unbegrenzt holtbor. Die Vorstufe der Pumpe ist far
schnellen Olwechsel eingerichtet. Die Pumpen besitzen on der Vorstufe
Gosballasteinrichtung Der Olbedarf der Pumpen ist gering Ein Zuriick-
steigen des Pumpendles in die Vakuumapporotur findet nicht stot.
Weiter zeichnen sich die Pumpen durch hohe Betriebssicherheit bei
Dauerbetrieb, kleine Abmessungen und geringes Gewicht ous. Auch
bei Betrieb mit Gasballost erreichen sie ein hohes Enavokuum.
ZD 4 Holz, ZD 8 Lei

Single Stage Rofating Vacuum Pump Model ED 3

Ol pump for the suction of gases and vapours. Suitable as backing pump
for mercury diffusion pumps. This pump hos a gas ballast device for reliably
pumping off condensable vopours. A reflux of the pump oil into the vacuum
apporatus will not occur.

In the fop of the housing, baffles are incorporated on the suction and pressure
sides, which prevent impurities from entering the chomber of the pump.

The oil charge amounts from 30 1070 ml. It is recommended to work with the
Jowest amount, when for example, aggressive mediums are to be sucked off
(o5 for instance, acid vapours) and a frequent change of oil is necessory. This
pump is arranged for a ropid changing of the oil.

Displocement-Diagrom of the Rotory Vacuum pumps see page 29

Double Stage Rotary Vacuum Pumps, Model 20 2 and 10 8

These oil-air pumps ore intended for the pumping out of gases and
vapours They serve as backing pumps for diffusion and vopour jet pumps
of oll kinds. Special distinguishing marks of the opparatus ore the sepa-
Tote otrangement of the pre- and high vacuum stages and the aulo-
matic oil regeneration, according to DAP 7566 and DBP 958690, (The
principle of the oil regeneration is described on page 93.) Due to this
the working oil of the high vacuum stoge remains fif for use without
limits when properly treated. The pre-stage of the pumps is arranged
for o quick change of the oil. On the pre-stage the pumps are fitted
with o gos bollast device The oil consumption of the pumps is limited.
A return flow of the pump oil into the vocuum apparotus does not

toke place

these pumps ar due 1o their high working
reliability when in continuous operation, their smoll dimensions, light
weight ond their high end vocuum in the case of gas ballast operations.

edunische Daten:

bel 760 Torr . . 3 b .
ndvakuum ohne Gosballost . o . ore
ndvakuum mit Gasbollast elwa_. o,

rehzahl der Pampe. v i,
rehrahl des Motors + .+ min
Antriebslelstung - . . - WOW .

I :
430 s

Tecinical Dato
Displacement at 760 Torr

 Uitimole vacuum without gos ballost
ort_. Uitimote vocuum with gas ballost approx.
Ul « - . . K p. m. ol the pung

1. DloblaBschraube
2

1. Oil drain
2. Gos ballast screw

Offllung - « - = - -
Sougstutzen, Kemschlff
dstutzen Ry DIN259

e
NS 1938 . ..

" Sucilon ém;ne':nom, mole parl 3. Gehuseoufsatr 3. Housing 1op

ressute_connections

.. 43 B

e 4 Housing 10p covering
. Weight 5. Drudstutzen 5. Pressure connection

Kurbezeldnun
Pumpe mit Drehstrommotor
2207380 V oui Grundplatte aus Leidmetall D 3

Code
Pump with threephase current motor
. 220860 V'on the base of light metal 7 Sougsiutren

6. Olelnlolistinung & Oll Inlet

7. Suction. connection

FRIEDRICH GEVER - LABORATORIUMSAPPARATE KG - ILMENAU

Bases: ZD 4 wood, ZD 8 cost lightmetal.

Technisthe Daten:
Férderlalstung bel 760 Torr .
Endvokuum o.

1. OlobloBschraube.

2. Gasbollastschraube

3. Gehtuseoulsatz

4. Gehéuseoulson Dedeel
5. Drudstutzen

6. Oleinfaligfinung

7, Sougsturzen

8 3 f valve

1. Ol dioin plug

. Gas ballast screw

. Housing 1op

. Housing top covering
. Pressure connection  Aniebslelsiung e
. Ol Inlet Oiloilung der Vonokuumstufe

Olftllung der Hodwakuumstufe
Sougstutzen, Kemschlifi, .
Drudstutten .

Endvokuum mit Gasballost

¢ Hodwakuumstufe

. Suction connection

Gewidy kompleti it Drehstrommoior
"220/380 Volt auf Grundplatte
Kuubezeldinung  + - - -

9 Vorvokiumstufe
10. Hodhwokuomstufe 10. High vocuum stogg

. Prevacuum stage

FRIEDRICH GEVER - L

91

4 mifh

‘Gosballast, besser als 104 Torr

bollast . . 104 Torr

Drehzahl der Vorvokuumstufe 400 Ujmin
800 U/min 1.

1400 U/miny

200W

Lo R R
D T BB

3lkg current motor
8 T

08 Tethnicol Data:

Displacement ot 760 Tore

8mih . . .
104Tore Ulimots vocuum without gos bollos

Tore  Ultimate vacuum with gos bollast
m. pm. of the prevacuum stage
of the high vacuum stage

. of the motor

Driving power

70 ml Ol capacliyof the prevocuun sa
o Oilg 3

pac. o the high vocuum stage
lction connection, male
T “Pressure connections
L L L 0 Dimensions
Welght'complete wilh ihreephose
"20/380V on the bose
« % « + Code

ORATORIUMSAPPARATE KG - lI.MEIAll/I‘IlUIIlI'G!I--




Declassified in Part - Sanitized Co

VAKUUM-TECHNIK VACUUM EHGINEERING

130

Die Konstruktion der Pumpe gewdhrleistet hohe Befriebs-

sicherheit bei einfachster Bedienung.

Infolge Ihrer hohen Leistung ist sie hervorragend geeignet

ols Vorpumpe far groSe Oldiffusionspumpen und Feinvo-

kuum-Rootsgeblase, sowie far alle Feinvakuumarbeiten wie
; s etoll St

z. B.
Vokuumldtung usw.
Die beiden Pumpstufen sind gefrennt angeordnet. Die Pum-
penwellen stehen vertikal, wodurch der Pumpenantrieb vor-
teilhaft in die allseitig geschlossene Grundplotie verlegt
wird. Der Antrieb erfolgt Gber Keilriemen, die durch kugel-
gelagerte Spannrollen gesponnt werden.
Die Vorstufe der Pumpe ist mit Gasbollast und die Hoch-
mit i ¢} ion nach DAP
7566 und DBP 958690 ausgeristet.
bei

s il erloubt
es, die Pumpe douernd mit Gasballost zu betreiben, wo-
durch der Vorteil des Befriebes mit Gasbollast voll aus-
genutzt wird

Beachtlich sind die gerngen Abmessungen und dos nie-
drige Gewicht der Pumpe unter Bericksichtigung der For-
derleistung von 30 m¥h.

Double Stage Rotary Vacuum-Pump 230

The construction of the pump warrants absolute plant sofety during simple operating.

In consideration to the rational copacity, this pump is pre-eminent intended os backing pump for lorge oil diffusion pumps
ond 05 high vacuum roots-fype blowers as well as for all fine vocuum work e. g. freeze drying plonts, impregnation, metol
sintering, vacuum soldering etc.

The two pump-stages are kept seporately. The shaits of the pump ore arranged vertical so Ihat the pump driving con be
odvantageous located in the allround closed base-plate of the pump. The driving of the pump results by Vee-belt which is
stretched by idler pulleys with ball bearings.

The pre-stage of the pump has o gas bollast device ond the high vacuum stage is equipped with automatic oil regeneration
acc. to DRP 7566 and DBP 958690.

The high ultimate vacuum of the pump during gosballust operations, makes possible to drive the pump with gosbollast
device permanently ond so to utilize the odvantages of the gasballost operations.

Noteworthy ore the small dimensions ond the low weight of the pump in consideration to the displacement of 30 m¥h.

echnische Daten:

Féderdelsiung: bel 760Torr . . . oL ..., 30k

ndvakuum it Gosballost (Porioldwd der Petmanentgasel: 104 Tor

Olillung. Vorstufe: SO £ 1] - ... . . Ol copoc. prevacuum sioge

Olftllung. Hodhvokuumsiule Ol capag.. high-acuum sioge
Flansh . . [ . §n conneciion, flonge
Rohr . . . o . ~Pressure connection, tube

Technical Data:
Displocement at 760 Tor

oved for Release 2013/08/09 : CIA-RDP81-01043R002200090012-1
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Die Gashallasteinrichtung

Zum betriebssicheren Absougen von kondensierbaren Dampfen wird bei den rotie-
renden Drehschieber-Vekuumpumpen ED 3, ZD 4, ZD 8 und Z 30 dos Gosballast-
Prinzip noch Gaede angewendet. Dabel wird eine Kondensation in den Pumpen von
vornherein vermieden, da in den Schapfroum loufend eine bestimmte Menge Frisch-
luft (Gasbollast) durch eine mit einer Regulierschraube versehene Offnung eingefiihrt
wird,

Wie untenstehendes Bild zeigt, ist das Gasballastventil 50 angeordnet, df der Gas-
ballast nur in den Teil des Schopfraumes strémt, der von der Saugseite der Pumpe
abgetrennt ist.

Die Wirkung des Gasbollostventiles beruht darauf, daB die Zuflhrung von Gosballost
im 0 der Pumpe eine D o bewirkt. Dadurch kann sich das
die Auspuffseite der Pumpe verschlieSende Ventil so rechizeitig &ffnen, daf die im
Schopfraum befindlichen Démpfe nicht soweit komprimiert werden missen, daB sie
kondensieren.

Mit einer Gosballostpumpe kdnnen beliebige Mengen kondensierborer Démpfe ab-

gesougt werden. Es ist nur dafiir zu sorgen, dof die Démpfe mit keiner hoheren Tem-
peratur als 20°C in die Pumpe eintreten. Gegebenenfalls
ist also ein wossergekiihlter Kondensator in die Souglei-
tung zur Pumpe einzubouen.

Die bietet keinen

Schutz beim Absougen 8lldslicher Dampfe mit niedrigem
Dampfdruck, z. B Petroleum. Das gleiche gilt fir Démpfe
und ouch Gase, die dos Material der Pumpe und das
Betriebsdl chemisch angreifen.

Zum Absaugen aggressiver Stoffe sind Olluftpumpen nur
bedingt geeignet Es miissen in solchen Féllen unbe-
dingt Vorrichtungen (z. B. Absorptionstirme) in die Saug-
leltung eingebout werden, die die aggressiven Stoffe
binden, jedoch bieten sie nur einen beschrankien Schutz.

Bei solchen Arbeitsbedingungen sind nur einstufige Ol-
mit Druckventil zu X
2. B. unser Modell ED 3

VACUUM ENGINEERING

e ————

‘ehschisberVakuumpumpe mit autamatischer
3n nach DAP 7566 und D3P 958690
Setileb b Pumpe ouBer Betrleb
istule Il Hodwokuumstule
n 13 Verbindungskanal
mpumpe 15 Bohrung
16 Olbehdlter
17 Verbindungsoht
- rolary vocuum pump with automatic oll
‘according to DA? 7566 and DBP 9586%0
b Pump out of operation
h vacuum slage
15 luncilon chann
um pump 15 Boting
6 Ol container
17 Cannecting fube

3
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Double Stage Rotary Vacuum-Pu
The construction of the pump wal
In consideration fo the rational ca
and as high vacuum roots-type bl
sintering, vacuum soldering efc.

The two pump-stages are kept se,
advantageous located in the allrol
strefched by Idler pulleys with bal
The pre-stage of the pump hos qf
acc. 1o DRP 7566 and DBP 9586
The high ulfimate vacuum of th
device permanently and so to utl
Noteworthy ore the small dimenst

echnische Daten i

Férdedlelstung: bel %0 Torr , . ., b

ndvakuum mit Gasballost (Portialdruc

Olfullung, Vorstufe: . . .

Olftllung. Hodwakuumsiuie:
g Flansch

Rohr . .

ewicht: L .. L L

Abmessungen- ‘lAngexHaheXreitel "
pniriebsleisiung (Drehstiommotor 220380
(urberelcinung . !
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The Gus Bullust Device

For the relioble pumping out of condensable vapours, the rotory vacuum pumps ED 3,
ZD 4, ZD 8 and Z 30, which operate on principle of Gaede should be used. In this case
o condensation in the pump is cvoided from the very beginning as there is o
certain amount of fresh oir (gos ballast) continuously running into the scoop cham-
ber through an opening fitted with a regulating screw.

As the drawing in the margin illustrates, the gas ballost valve is adopted in such
a woy, that fhe gas ballast only flows into that part of the scoop chamber, which is
separated from the suclion side of the pump.

The operation of the gas ballast valve is based on the fact, that the supply of the
gos ballast info the scoop chomber of the pump effects an increase of pressure.
Hereby the valve closing the exhaust side of the pump, can be opened in time, so that
the vapours which are in the scoop chamber need not be compressed to condensation.

Any amount of condensable vopours can be pumped with o gos ballast pump. it
is recommended 1o take care, that the vopour should not enter into the pump with
o temperature which is higher than 20°C

Eventually @ water cooled condenser should also be mounted into the suction line
of the pump.

The gos ballast device does not offer sufficient protection when sucking off oil-
soluble vapours, e. g. petroleum, The some refers to vapours and also gases, which
offack the moterial of the pump and the working oil mixture.

For the sucking of aggressive material, oil pumps are suitable only within certain
limits. In such cases devices (e. g. obsorption towers) must be mounted in the
Suction line, which bind the aggressive mediums. However they only offer o limited
protection.

In such operating condifions, only single stage ofl-air pumps with oilsuperposed
pressure valve should be used, for exomple our model ED 3.

oved for Release 2013/08/09 : CIA-RDP81-01043R002200090012-1
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Zwelstulige Drehschleber-Vokuumpumpe mit automatischer
ol nach DAP 7566 und DBP 953690

e der
Die neuartige Olfahrung fir die

a Pumpe In Betrleb b Pumpe ouBer Beirieb

8
die des

i i D
pumpen D4, ID8 und 230 nach DAP 7566 und DBP 958690
ebsdles der F .

Die Vorstufe | ist von der Hochvakuumstufe 1i getrennt geholten. Zur Ver-
bindung der beiden Stufen dient der Kanol 13.

Beim Pumpvorgong entsteht im Gehuse 12 ein niedriger Druck, dobei wer-
den im Betriebsdl enthaltene Gase und Dampfe frei und dber 13 in die Vor-
stufe | abgesougt. Die Bohrung 15 vermittell ousreichende Schmierung des
Schoptraumes und der bewegten Pumpenteile.

Wird die Pumpe ouBer Betrieb gesetzt, so dringt atmospharische Luft in das
Gehéuse 12. Das Belriebsdl der Hochvakuumstufe wird in dos unter Vokuum
stehende Reservoir 16 gedriickt, Dadurch ist die Olfiillung vor dem EinfluB
otmosphdrischer Luft geschiifzt

Mechanische Verunreinigungen des Oles setzen sich om Boden des Reser-
voirs 16 ab und konnen nicht wieder in den Pumpenraum der Hochvakuum-
stufe gelangen, in welchen das regenerierte Belriebsd| zurickiliegt, sobald
die Pumpe wieder in Belrieb gesetzt wird und im Pumpengehduse 12 ein
bestimmies Vokuum erreicht ist.

Automatic Oi1 Regeneration, Method of Operation

The new oil supply for the double stage rotary vacuum pumps 104, D8
and 130 according to DAP 7566 and DBP 958 690 warrants the regeneration
of the workingoil of the high vocuum stage II, The pre-stage | is kept separate
from the high vocuum stage Il. The channel 13 serves fo join the two stages.

During the pumping process, o low pressure is generoted in housing 12,
whereby goses and vapours which are in the working oil ore freed and
sucked through 13 into the pre-stage |.

The boring 15, offords a plentiful lubrication of the scoop chomber and the
moving pump parls.

If the pump is no longer in motion, then ofmospheric air, enters info the
housing 12. The working oil of the high vocuum stage is pressed into the
reservoir 16 which is under vocuum Hereby the oil-charge is protected
against the influence of the otmospheric air. -

Mechanical impurities of the oil are deposited on the bottom of the reser-
voir 16, and do not orrive onymore in the pump chamber of the high
vacuum stage, into which the clean regeneroted oil flows back as soon
os the pump is once more set running ond a certain vacuum is oftoined
in the pump housing 12
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4 Sougstuizen 13 Verbindungskano!
11 Hodwakuumpumpe 15 Bohrung
12 Gehtuse 16

17 Verbindungsrohr
Double stage rolary vacuum pump with oulomatic oll
regeneration according to DAP 7566 and DBP 958690
o Pump In operotion b Pump out of operation

High vacyum siage

I
13 Junction channe!
11 High vacuum pump 15 B

oring
12 Housing 16 Oil conloiner
17 Conneciing fube

13
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Hothvakuum-Pumpstand P Hg 1

Dieser Pumpstond ist far_Hochvakuum-
Mefallverdampfung, zum Evakuieren von
Vokuumrdhren an Pumprechen und far
dhnliche physikalische Hochvakuumorbei-
ten geeignef.

Die Anlage ist in_ein Stahlrohrgestell ein-
gebaut und mit Scholttafel zur Bedienung
und Uberwachung der Pumpen ausgeriistet.
In die mit Gummi belegte Tischplatte ist
ein Rezipiententeller ous JENAer Duran-
glos elngelossen fir Hochvakuumarbeiten
unter einer Rezipientenglacke

Durch Normschliffe im Rezipiententeller
sind vakuumdichte Einfihrungen von
Arbeitsvorrichtungen  mdglich. Separate
Versuchsgerdte wie Pumprechen, Versuchs-
rdhren efc. kdnnen direkt an den Pump-
stutzen ongeselzt werden.

Dos Ausfrieren der Quecksilber- und Fettdample erfolgt in

der mit flissiger Luft zu beschickenden Kahlfalle. Nach

Erreichen des Hochvakuums im Rezipienten ist die Vorpumpe
Es findet eine grd i

des Pumpvorganges unter Schonung der Pumpen statt

Tur il gehoren: Tisch-
platte, Rezipiententeller, Rezipientenglocke, einstufige Dreh-

ED 3 mit Q il Diffusions-
pumpe Q 12 mit elektr Heizung, Ventilblock, Kiihlfalle,
D a8 mit D ML 11,3,

High Vacuum Pumping Plant P Hg1
This pump stand is primarily intended
for high vocuum evaporation of metals,
for the evacuation of vacuum tubes on
pump grates and similar physical high
vocuum operations.
The complete plant easily viewable it is
incorporated in o steel tube frome and
is fitted out with a switch boord for the
servicing and supervision of the pumps.
A vacuum plate of Jena Duron glass
is inserted in the rubber coated bench
plote for high vocuum work under a
receiver bell jor. Due to the standord
ground joints in the receiver plote, vacuum
tight inlets from the working devices are
thus mode possible. Separate experi-
mental systems, such os pump grates,
test valves etc., can be directly adopted
1o the connections of the pump.
The freezing out of the mercury ond grease moisture takes
place in the cooling trap, which is to be fed with liquid air
Affer aftoining the high vacuum in the receiver, the backing
pump may be switched off A lorge occeleration of the
pumping process can be noted whilst there is no overcharge
of the pumps.

Qutfit: Steel tube frame, switch boord, bench plate, vacuum
plote, belljor, single stage rotary pump ED 3 with eleciric motor.
Mercury diffusion pump Q 12 with electric heating, valve

g far Va-

5009 5, 1009
Dos Modell P Hg 1 ist einfoch zu bedienen und unemp-
findlich gegen Lufteinbriiche wéhrend des Befriebes

Tedunische Daten:

Erreichbarer Endvakvum . . .
Evakulerungsdaver der Anloge ca. .
Rezlplententeller .

mit 2 Halsen

un n .
Rerlplentenglode i. © ca
Rezlplentenglode | Hohe ca

nnung
Iwasser Ist erforderlich

Standilache Bouhshe

Geuicr, Kunbezelchnung

o

lABBH

104 Torr

853100 cm 140cm
75 kg PH1

block, cooling trap, Dewar vessel with profective jacket, rotary

ML 11,3, U-tube manometer MU, connecting
joints for the electric vocuummeter, 500g rotory pump  oil,
100g of Ramsay grease.

The Model P Hg 1 is simple in service and insensitive against
the intrusion of air during operation.

Techical Date
Ultimate vocuum

Operating time lor evocuation
.~ . Vocuum plote

with 2 sodeets

and 2 sodets

Bell jor diom

Helght

Watlege
Voliage
Cooling water Is required

Base/Overall height
Welght, Code

FRIEDRICH G!VER-lAlDlATOlIl[HSAPPlR’A"!KG- ILMENAU
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Hothvakuum-Pumpstand PO 1

PO1 ist im Betrieb rationell und stellt eine
fiir olle Hochvakuumorbeiten geeignete An-
lage dor. Die Einrichtung ist iibersichtlich in
ein Stohlrohrgestell eingebaut Zur Erzeu-
gung des Hochvakuumsdienen eine zweistu-
fige Drehschieber-Vokuumpumpe und eine
Ol-Diffusionspumpe von hoher Sougge-
schwindigkeit, die mit Silikondi betrieben
wird. Der Damptdruck des Silikondles liegt
unter 10-% Torr Dieses Treibmittel ist weder
giftignoch gesundheitsschadlich. Der Pump-
stond orbeitet ohne Kihlfolle und ohne
fliissige Luft Ein wossergekihiter Oldampt-
fanger halt die letzten Spuren von OldGmp-
fen vom Hochvakuum-Rezipienten fern.

Bei der Konstruktion wurde Wert auf eine
kurze Vakuumleitung gelegt, wodurch eine
hohe Leistung erzielt wird. ‘
Zur Druckkontrolle dienen elekirische Vo-
kuummesser.

Zur Ausriistung gehdren

G

Niai

g

Rezipiententeller, Rezipientenglocke, eine
i i ZD

& mit Elekt
for, Ol-Diffusionspumpe O 22 mit elekirischer Heizung, Ventil-
block mit Absperrhohn fir die Diffusionspumpe, Umschalt-

s
i
i
RS

High Vacuum Pumping Plant PO 1

PO 1 is rational in operafion, and repre-
sents a suitable plant for oll high vacuum
operations The device is incorporated into
a steel tube frame which is quite easy to
survey. For the supply of the high vocuum
serves a double-stage rofary vocuum pump
ond on oil diffusion pump which hos o
high. speed of suction, and which is driven
with silicone oil. This driving medium is
neither poisonous nor injurious to health.
The vapour pressure of the silicone ol is
less than 10- Torr. The pumping plont
operates without liquid air. A water cooled
oil-moisture trap holds tight the lost traces
of oil-moisture from the high vacuum re-
ceiver. Particulor aftention has been paid
to construction of a short vocuum line,
securing o high displacement. A vacuum-
gauge serves for the control of the pressure

The follewing parls belong to the
Apparatus
Steel tube frame, switch boord, bench plate,
vacuum plate, bell jar, o double-stage
rotery vacuum pump ZD 8 with electiic
motor, oil diffusion pump O 22 with electric heoting, volve
block  with stopcock for the diffusion pump, change-over
i as well os o cock for the inta-

7 F

hohn far die Vorpumpe sowie

cock for the backing pump
ke of air, pi container, water cooled oil-moisture
Pirani vith 2 heods, 1 ionisation

s
PV 2 mit 2 Spfen, 1 lonisati noch
Penning mit 1 MeGkopf, 500 g Rototions-Pumpendl. 200 g
Silikondl, 100 g Romsoyfeit.

* Tethnische Doten:
Errelchbores Endvokuum (Totaldrud)
Evokulerungsdauer der Anloge
Rezlpiententeller .

und 2 Halsen .
AnschluB Im Pumpstutzen - NSHolse
Reziplentenglode, liditer © co
Reziplentenglodce, lidite Hohe o

Sponnung . . . e -
Kohlwasseronsdhlu st erforderlich
Stondilsche .

ewldt L.
Kumbezeldinung -
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10+ Torr

trop, 1
gauge occording fo Penning, with one meosuring head, 500 g
fotary pump oil, 200 g silicone oil, 100 g Ramsay grease.

Tethnitel Dato

. . . . Ulinote vacuum
Opétoting time for evocuation
B . vacuum plote
M I with 2 sodkets
10T T Ll ond 2 sodets
. Vocuum connection - ground sodet
JEE T Bell joo diam.
. Bell for, high
D101 .. Wotage
L. .. . Vologe
Cooling water s required

T B
_ Overiall helght
LY Welght

.. Cod
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Hochvakuum-Gelrierirotknungsaniage HVG 1 ur WG 1:
Die Ausriistung ist geeignet fir Gefri im L it MaBstab bei Um ouch graBere Mengen Matericl bei relativ hohen Temperaturen
Trockentemperaturen von =30 bis -70° C fir histologische Préparate, chirurgisches (0 bis -30° C) In Ampullen wirtschaftlich trocknen zu konnen (das
lebende Zellen, Seren, Baklerien, Vi direkle Absaugen des Wasserdompfes durch die Pumponlage ist nur
ibiofica und sonstige Préporate. bel i licfern_ wir ouf

Wasserdample werden ous den Substonien = ohne Zwischenscholtung einer Aus- Wunsch zusatzlich:
i oder i ~ durch die P b . : .
Eine Versorgung der Anlage mit flssiger Luft entfallt. Die Anlage orbeitet mit 1 Pumprechen zum Anschlu@ von d“ Ampullen mit Ausfrier-
hoher Saugleistung und kurzen Trockenzeiten, Die Vorpumpe ist ohne Unterbrechung zum er
] Zur D dient ein elek- Der Ausfrierkondensotor wird mit flissiger Luft oder CO.-Schnee-
trischer mit 2 und p Azetongemisch gekiihlt. Zur Aufnohme des Kihimittels dient dos zur
i de D 50 mit

Tur Standard-Ausrilstung gehdren:

L D i ZD8 mit Der Ausfrierkondensator mit Pumprechen wird an Stelle der sonst
El Ol-Diffusit 0 22 mit i Heizung, ' a mittels iff NS 45/40 on den
ol 5 a Gume, 1 far 5 Ampullen, der Anloge

3
Dy zur Kihlung der mit :
und 1 Pirani-Vakuummeter mit 2 MeBstellen. Kurzbezeichnung: HVG/P 16  (Abb. S. 96)

High Vacuum Freeze Drying Plant HVG 1
The device is suitable for i dryings in in the
range from -30 to =70° C on hi i surgicel i
materials, living cells, sensitive sera, bocteria, virus cultures, ontibiotics and other
pharmaceutical preparations.
Water vopours are sucked from the substances direct by the pump plant, without
the use of liquid air fraps or absorption adapters.
No liquid air is necessary. The plont operates with o high suction speed cnd short 1 Pump roke for the connection of 16 vials, with liquid
drying :‘imes. The pre-pumr con temporarily be switched off without interruption air condenser for the precipitation of the woter vopour.
of the drying process. An electric gauge with two measuring instruments and meo- The liquid ofr condenser is cooled with I N .
quid air or o dry-ice
suring heads  serves for the control of pressure. oce«ani mixture. The Dewor vessel, which belongs to the standard
Quifit: equipment, serves for the reception of the cooling medium. The
Steel tube frame, swiich boord, bench plate, rotary vacuum pump ZD 8 with electro- fiquid oir condenser with pump roke. is connected to the plant by o
motor, oil diffusion pump O 22 with electric _heating, water cooled oil-vapour trop, stondord ground joint NS 45/40 where otherwise the drying chomber
pre-vacuum vessel, 3 drying rooms for cooling with dry-ice ocetone mixture ond is fixed
1 Pirani gouge with two measuring heads.
Technische Doten: Techmeat Date Code HVG/P 16 (lllustr. poge 96)
Endvokuum der Anlage . . . . . . . oo . * To N Ultimate vocuum
Tiodentalten- 2. B. ca. 0.} ‘g < Gewebe bei - 300 C . . Drying time e. g. 0.1 tissueat -30>
-0 C L . ot -60>

special Accessories fo the High Vocuum Freese-Drying Plunt HVG1
So os 1o be able fo dry larger quontities of material at relatively
high temperatures (0 -.—30°C) in on economical way in vials,
(the direct sucking of the woter vapour through the pump plont, is
only advantogeous in the case of low drying temperatures), the fol-
lowing con be additionolly delivered on request:

e ¢ -
bai flgssigen Piéparaten kizere Trodenzalien shorter times for fluld specimens Die nebenstehende Abbildung zeigt den zur Standordousrlstung HVG 1
Pl Ll he 2 Drfing chombers gehorenden Trockenraum 250X40 mm mit Normschliffhiise 45/40
Pumprechen 0r 5 Ampullen je N Pump roke for 5 vicls und den Trockenraum 150)60 mm.
AnschluBwert . . . . . . . Wattag
.. Voltage The :liustranion 1n the morgin shows the drying chomber 250 40 mm
Caoling woter connection is requlted belonging fo the standard equipment HYG 1 ond the drying cham-

Overall helght ber 150X60 mm
Welght
. e

ewldht .. . . .
Kumbezeldhaung
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Q10

UND
ous JENAer ,Rasotherm*-Glas

MERCURY- AND OIL DIFFUSION PUMPS
Made of Heat Resistont JENA “Rosotherm“-Glass

Technisthe Daten: Technical Data:

Kurberelchnung/Code
Q10 o21 022 | MoBeinhelt

i10-3 Tors Displacement (at 103 Torr)

so | 120 md/h

Endvakuum besser als Final vocuum better than

10-* Torr

required

01 Torr

Hg-Fillung Hg filling

ml

Olfallung Oil chorge required

80 ml

14,5/23 mm

AnschluB NS-Kern Pi standord joint

Hochvakuum-AnschiuB NS Kern High vacuum

29/32 mm

Heizlei Heating power

300 450 450 450

Operoting voltage

220 220 220 220 v

co. Totol length

500 600 400 450 mm

Gewicht ca Weight approx.

0,5 1 2 3 kg

EleKirischer Heiztopt zum Modell 0 21 und 22, 220 V, 450 W’ Eledric heating device for O 21 ond 22, 220 V2, 450 W
Kurzbezeichnung: 0 21/22/H Code: 0 21/22/H

""g LABOR FRIEDRICH GEVER - IABORA‘TORIU MSAPPARATE KG - ILMENAU
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Vakuum-MeBgertite

Vakuummeter nach Mc-leod ML 113 ist ein
Prézisions-Instrument. Zum Betrieb des Gerdtes
ist eine Wasserstrohlluftpumpe oder rotierende
Pumpe erfordetlich,

Zur MeBbereichserweiterung kann  zusétzlich
ein ML 35

werden.

MeGbereich 0,05 ..10-% Torr, mit ML 3.5 =10

. .10-% Torr, MeBrcum-Volumen 113 ml, MeB-

kapillore 1,0 mm

VakuumonschluB NS Kern- 19/26, bendtigtes Hg

(chemisch-rein): 250 ml, Gesamthohe: ca. 60 cm,

ouf Stahlrohr-Rahmen Gewicht: ca 4 kg
Kurzbez. ML 113

Vacuum Measuring Instruments

Gauge nccording to Mc-Leod ML 113 isa precision
vocuummeter. A water jet or a rofory pump is
necessory for the operafion. To increase the
meosuring ronge, o swiveloble vocuummeter con
be odditionally connected

Measuring ronge: 0,05 ... 10-*Torr, with ML 3,5
=10 . 10-% Torr, copocity of the measuring
chomber 115 ml, measuring copillory: 1,0 mm
diom, vocuum connection standord ground
socket 19/26, necessary Hg (chemically pure)-
250 ml, over-all height: opprox. 60 cm, on o
steel tube frome, weight opprox. 4 kg

Code ML113

Dreh in kleinster Der
Mefvorgang _erfordert nur Drehung um 90°
Durch weite MeBkapillare wird hohe MeBgenauig-
keit erzielf.

Modell ML 11,3 MeBbereich 01 . . . 10-* Torr.
Anschlub durch Kernschliff NS 14,6/35, Hg-Fal-
lung 16 ml, MeBkapillare 1 mm

Kurzbez, ML 11,3

Modell ML 3,5 MeBbereich 10 . . . 0,02 Torr,
AnschluB durch Kernschliff NS 14,5/3, Hg-Fal-
lung 9 ml, MeBkapillare 3mm
; Kurzbez. ML 3,5

U-Rohr-Manometer Modell MU kann bequem
unter Hochvokuum gefillt werden. Verschlep-
purig von Luftblosen in den MeBschenkel ist ous-
geschlossen, MeBbereich 1. . . 60 Torr, An-
.schiuB durch Kernschliff NS 14,5/35, Hg-Fil-
ling 3 ml, MeBschenkel 3 mm

Kurzbez. MU

Gauge, swiveloble type smollest dimensions.
The measuring process requires only turning up
1o 90° A high measuring accuracy is oftained
by o wide festing copillary tube.

Model ML 11,3 range 0,1 ...10-* Torr Connection
by standard ground socket 14,535, Hg chorge
16 ml, measuring tube 1 mm diom.

Code ML 11,3

Model ML 3,5 ronge 10 . 0,2 Torr, standord
ground socket 14,5/35, Hg charge 9 ml, mea-
suring copillary 3 mm diem

Code ML 3,5

U-Tube Manomeler Model MU can be filled
very comfortable under high vocuum. Access of
air bubbles into the measuring tube is impossible,
measuring range 1 ... 60 Torr, connection ston=
dord ground cone 14,5/35, Hg 3 mi, measuring
tube 3 mm diom.

Code MU

FRIEDRICH GEVER - LABORATORIUMSAPPARATE KG - IlMEHA’“/THUﬁINGEH
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Elekirische Vakuum-MeGge-
rate zor konfinuierlichen
Messung des Totaldruckes
von Gosen und Dampfen.

Electric vocuum measuring
instruments for the contini-
ous measurement of the to-
tal pressure of goses ond
vapours,

dient die D
gigkeit der Wérmeleitung in verdinnten Gasen und Démpfen.

Dos Pirani-Vakuummeter besitzt 2 MeBk3pfe und 2 Anzeige-
instrumente. so do8 der Druck an beiden Mefistellen gleich-
2eitig ohne Umschalten abgelesen werden kann. Die MeS-
instrumente besitzen je eine in Torr geeichte Druckskala. Die
MeBkdipfe sind austauschbar und einheitlich geeicht.

Dos Pirani-Vakuummeter ist besonders zur Vokuummessung
an und zur an O
Di geeignet. In b wird es
in mit einem  loni benutzt.
Das Gerdt wird auch mit 1 MeBkopf gebaut.

Pirani Gauge. The pressure dependence of the heat conduc-
tivity in rarefied gases ond vopours serves as measuring prin-
ciple

The Pironi gouge is fitted with 2 measuring heods, ond 2 dial
instruments, so that the pressure at two measuring positions,
con be read simultaneously without any change-over The diol
of the measuring instruments is furnished with a pressure scole
colibrated in Torr. The measuring heads ore interchongeoble
and oll their physical doto ore normalized.

The Pirani gouge s specially suitable for the vocuum mea-
suring of fine vocuum plants and for the pre-vacuum mea-
<uring at oil diffusion pumps. It is used in high vocuum
plants in conjunction with an ionisation gouge.

This opporatus is also supplied with 1 measuring head.

lonisations-Vakuummeter nach Penning. Zur Messung wird
die lonisierborkeit von Gasen und Démpfen ausgenutzt.

Dos Gerdt ist auBerordentlich betriebssicher und besonders
vallig unempfindlich gegen Lufteinbriche. Der MeGkopf besitzt
Normschliff 29/32 und enthdlt das Elekirodensystem, an wel-
chem eine Hochspannung von 1500 V liegt An dem MeB-
rohr ous Glas sind aulen zwei keramische Permanent-Ma
nete zur G des MeBrohr
und Magneten sind in einem Schutzgehduse aus Metall unter-
gebracht. Es ist mit einem Hochspannungskabel von ca. 2 m
Lange fest mit dem Gerdt verbunden.

Tedhnische Daten

tonization Guune acc. to Penning. The ionizotion capacity of
vapours is used for fhe measuring. The opporatus is extra-
ordinary relible in operation and entirely insensifive ogainst
air intrusion, The servicing of the opparatus is quite simple.

The measuring head, is fitted with a conical ground stand-
ord socket NS 29/32 and contoins the electiode system, on
which a voltage of 1500 V is applied. Two cermet permanent
magnets for the amplificotion of the ion current, ore adapted
externally fo the meosuring tube which is mode from glass.
Measuring tube and magnets ore contained in o profective
housing made of metal. It is connected fo the apparatus by
a high tension coble

Pirani Gouge
MeBbereich . . . . .
Anzahl der MeBstellen .
Belrlebsspannung o .
MeBiapfe-Anschlu: NS/Kern
Leistungsauinahme . . -

oW
Standlldche - 245X235 mm

1.0 Torr  1.2102 Torr

20V/50 H2 220 VIS He 20V/SOHz | 7
19/26 19726 29/32 : PP . d lo?n!'
QoW Power < fior

- Technical Data
lonizalion Gauge
103,100 Torr . ., Meosuring range
. Meosuring heads
fola

0w
245X235 mm

.. P 230390 mm
Hohe/Gewldht ca, . - 205mmfb kg 205 mmiBkg 205 mm/b kg
PV1 PV 0P

Kurzbezeichnung
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100

oved for Release 2013/08/09 : CIA-RDP81-01043R002200090012-1

VAKUUM-TECHNIK

VACUUM ENGINEERING

Tubehtr fiir Hochvakuum-Pumpstiinde

Nudelventile aus Stahl zum Einlo8 feinst dosierter Gos- und
Luftmengen mif

2 Normschlifien NS 14,5/23

Regulierméglichkeit 0 bis 50 Torr X I/sec.

Boulénge 120 mm, Gewicht ca 0.4 kg, Kurzbezeichnung: NV

Stromdurchfiihrungen cus Stahl mit NS-Kern 29/32, passend
far und D G ind

n r u
Vokuumapporate, Belastung bis 50 Amp. Gewicht co. 1,0 kg
Kurzbezeichnung: STD

ous Stahl, u_den
Rezipiententellern und Deckelpiatten mit NS-Kern 29/32.
Gewicht ca 0.7 kg Kurzbezeichnung VDD

aus JENAer Gerd 20, zylindrische Form,
doppelwandig, versilbert

Lichte Hohe 200 200 250 mm
Lichter Durchmesser 40 60 80
Kurzbezeichnung vDG1 VDG2 VDG3

Sthulzméintel fir DeworgefdBe, Blech lackiert, mit Holter
2ur Befestigung an_ Stativstaben.

Fiir Dewargeféfe: 200/40  200/60  250/80 mm,
Kurzbezeichnung VDG1S VDG2S VDG3S

VDG

Accessories for High Vacuum-Plants

Needle Valve moade of steel, for the inlet of minute amounts
of gas ond air with:

2 standord ground sockets 14,5/25, possibilifies of regu-
lation 0 .50 Torr X ljsec.
Length 120 mm, Weight opprox. 0,4 kg Code NV

Current Lead-In mode from steel with standard ground
joints, NS 29/32 suitable to the receiver plates and cover
plotes of the pump stands and vacuum opparatus, 103ds up o
50 Amp. Weight opprox. 1.0 kg Code STD

Turaing Hondle mode of steel, high vocuum fight, for
the receiver plates ond cover plates with stondord ground
socket 29/32, Weight approx. 0,7 kg Code VDD

Dewar Vessel made from Jeno glass 20, of cylindricol shape,
double-walled and silver-ploted.

Internal Height 200 200 250 mm

Internal Diem. 40 60 80  mm

Code VDG1 VDG2 VDG3

Protective latket for the Dewor Vessels, varnished sheet metal,
with a holder for fixing to stond rods.

For Dewor Vessels of: 20040 200/60 250/80  mm
Code VDG1S VDG2S VDG 3S
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VAKUUM-TECHNIK (ZUBEHUR}

VACUUM ENGINEERING (ACCESSORIES)

Normschliffe noch DIN 12242, Reihe 1

14,5/23 29/32 45/40 70/50

JENAer Gerdteglas 20 Halse GH GH 70
Kern

GK 70

JENAer Rasothermglas Hilse RH 70

Kern
Ubergangsstiicke Form ABCD
mit i

RK 14,5 RK 70

Schlauchtillle f.Vakuumschlouch

Hochvakuum- (Eck-] Hihne nach
Bohrung
Ansatzrohre

19/38 29/32 29/32 45/40
i-@ 10 10 13 13 mm
DIN 12 557
6 8 12 20 35 mm
9 " 15 25 40 mm

JENAer Gerdteglas VEH6G VEHB8G VEH12G VEH206 VEH35G
JENAer Rosothermglas VEH6R VEH B8R VEH12R VEH20R VEH35R

Vakuumschlauch: Innerer/GuBerer & 10/26 mm Kurzbezeichnung VS 10

Kurzbezeichnung VS 15

cone

cone

Bore of stopper
0.D. of side arm
Jena Gloss 20
Jena Rasotherm Glass
Vacuum Hose: Internal/external
Internal/external

Dichtungsmaterial
y-Fetl, zih, 100 g, D bei Zi
104 Torr, il bis +30° C, K i RS
likon-Fett. 50 . D i

klein, bis 4-150° C,

Pitein, Schmelzpunkt 110° C, 1 kg Kurzbezeichnung PIC

Sealing Agenis

Ramsay Grease, viscous, 100 g, vapour pressure ot room tempe-
. rature 104 Torr, operoling.temperature up to + 30° C, Code RS

Silicone Greuse, 50 g, vapour pressure of room temperoture, in-

commensurable small, operating temp. upto -+-150°C, Code SIF

Piceine, Melting Point 110° C, 1 kg Code PIC

LABOR ERIEDRICH GEVER - LA

unmeBbor
i Sl

Innerer/uBerer & 15/35 mm
Standard Ground loints according to DIN 12242, Series 1
Size

14,5/23 19/26 29132 45/40 70/50

lena Gloss 20 Socket GH 145 GH19 GH 45 GH 70

GK 45 GK70

o1
Jena Rasotherm Glass Socket X RH 45 RH70

RK19 RK 45 RK 70

Connecling Piece ABCD with standord ground joint _19/38 29/82 29/32 45/40 45/40
Nipple for Vacuum Hose i diom. 31
High Vacuum Stopcocks according to DIN 12 657

[

10 10 13 mm
12 20 35 mm

9 11 15 25 40_mm

VEH6G VEH8G VEH126 VEH206 VEH35G
VEH6R VEH8R VEH12R VEH20R VEH35R

diam. 10/26 mm Code VS 10
diam. 15/35 mm Code VS 15
Spezialdle fiir Pumpen
Vakuum-R-Ul ,Livakol R 910%, Dampfdruck bei 20° C ca
10°2 Torr. Viskositdt 9-100 ., 1 kg Kurzbezeichnung R 910
silikondl OE 4018/50 D far Oldiffusionspumpen, Dampf-
druck bei 20° C kleiner ols 10-° Torr, groBe Bestdndigkeit
gegen Oxydation bei Luiteinbriichen, 200 g

. Kurzbezeichnung S 4018
special Oil for Pumps
Vacuum R Oil ,Lavokol R 910%, vopour pressure ot 20° C
10+ Torr, viscosity 9-10° E., 1 kg Code R 910
silicone oil OE 4018/50 D for oil diffusion pumps, vapour pres=
sure af 20° C less than 10-¢ Torr, high stability ogainst
oxidation in cose of air intrusions, 200 g Code

BORATORIUMSAPPARATE KG - ILMERAU

102

VP2fi Ag 10/0612/57

GERATE FURISOTOPENARBEIT
FACILITIES FOR RADIOACTIVE WORK

Declassified in Part - Sanitized Copy Approved for Release 2013/08/09 : CIA-RDP81-01043R002200090012-1



Declassified
1043R00220009001

GERATE FUR ISOTOPENARBEIT EACILITIES FOR RADIOACTIVE WORK i RADIOACTIVE WORK
e

Tobletts, eus 1 mm starkem VeA-Stahl, 15 mm Rondhhe Pipettierzange Pipetter “Mikro®

Trays. mageﬂ of stainless steel, 1 mm thick, border 15 mm high mit Saugpumpe und auswechselbarar Vollpipette with odjustable syringe and
ﬁ;:ﬂ" 400X 150 300 % 400 400X 500 mm . Kurzbor.: PiZ interchangeable pipeltes
Kurzbez./Cade:  TSa TSb TSe § 0.4, 1.0, 20 m!

Tabletts, aus Emaille, 30 mr-Randhshe ¥ Code: PiM

Trays, enaGme;*lad. border 30 mm high i Pipetter tongs P

irdle . N N . ipetter “Pantograph”
size 460380 400X 320 mm i with syring and inter- with interchangeable syringes
Kurzbez./Code:  TEd TEe . changeable pipettes and bulb pipeles
Greifzangen, starr 06 10 15 m a9 . Cadet PiZ 1,2 5,10 and 20 ml
Tongs. rigid long . Codus PIZ
Kurzbez./Code: s 60 s 100 s 150 o
hierzu Fingerkopfe, starr, zum Greifan von der Seite

Plasti
Digitate Heads, rigid, for grasping from the side Transparent Plastic

ads Greifzange, beweglich mit Finger- g Shield
e 5730 30-60 €0-80 mm und Klavenkdpfen b mode of 10 mm “Piacryl”,
Kurzbez./Code: s 1 Is 2 s 3 Kurzbez.: Zb 700 mm high, 600 mm long.
Klauenképfe, starr, zum Greifen von oben sidewall 200 mm long, with
Ungulate Heads. rigid, for grasping from above > which can be closed, hinges made
95-50 50-65 65-85 mm Code: SP 700
s 4 Is s Is 6
Greifzangen, beweglich. zum Kugelgelenkstein passend, Abbildung siehe
nachste Zwischenseite
Tongs, flexible, suitable to ball bricks, ilustration see next page
0.6 1. 1.5 m
Kurzbez./Code: b 60 b 100 b 150
hierzu Fingerkopfe, beweglich, zur Anpassung des Kopfes an den
Gireifwinkel, zum Greifen von der Seite Kugelgelenkstcin (F), Pipettier-
Digitate Heads, flexible, for adaption of the head to the zange (PiZ). Ablesefernrohr
grasp angle, for grasping from the side (AF) und 3 MetallfiBe fir
w550 30-60 60-60 mm i Ampullen (MA)
Kurzbez./Code: 1 e 63 Darstellung der Funktion
Klauenkpfe, baweglich, zur Anpassung des Koples en den _
Greifwinkel, zum Greilen von oben : Ball brick (F). Pipelter tongs
Ungulate Heads, flexible, for adaption of the head to the Pi2). diract-reading teles-
grasp angle, for grasping from al

ize
Kurzbez./Codet Tongs,

flexible, with digitate and
ungulate heads

lang Code: Zb
long

. I cope (AF) and 3 ampoul
e 95750 50-65 65-85 mm stands (MA) ’
Kurxbez./Code: L 65 6 Illustration shows the appli-
cation

"‘V}j LABOR FRIEDRICH GEYER / MBORATORIUMSAPPARATE.KG 7 ILMENAU
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Ablesefernrohr Kurzbez.: AF

Direct reading telescope
Code: AF

B
!

Ampullenzange, 310 mm leng

Ampoul tongs
| Greifsffnung |
i Openings

‘_x..nm./c»a.\‘ ALs | AZI6 i AZos

; ]
9 | 16 l!umm(z)i

oved for Release 2013/08/09 : CIA-RDP81-01043R002200090012-1

GERATE FUR ISOTOPENARBEIT

RADIOACTIVE WORK

Pipetticrapparat .Mikro”
mit cinstellbarer Saugpumpe und
auswechselbaren MeBpipetten
0.4, 1.0, 2.0 ml

)

Kurzbez.: PIM.

Pipettierapparat .Pantograph”
mit auswechselbaren Vollpipetten und
Spritzen
1,2 5 10 und 20 ml

Kurzbez.: PiZ
Bleiburg
mit Greif- und Pipettier-Zangen (Seiten-
ansicht)
Lead Bricks Castle
with flexible tongs and pipelter tongs
side view

Durchsichtiges Schutzschild
aus 10 mm starkem . Piacryl™,
700 mm hoch, 600 mm brait, Seiten-
wand 200 mm breit, mit 2 verschhief-

baren Manipulationsafinungen,
200 mm Durchmesser

Metaliful
2um Aufstellen von Am-
pullen

Scharniere aus Perlon
Kurzbez:: SP 700

Metal stand for am- 3 -

pouls

Die Einrichtung cines Isotopen-  The establishing of a labora-

labors erfordert eine genaue tory for radioactive work

12 | 15 ' 30 mm
LS S S Projektiorung unter Bericke

Openings
Kurzber/Code | MA 12 { MA TS l [

requires an accurate project

sichtigung aller Forderungen  observing all  prescriptions

Ampullenhalter, 260+80 mm lang
Ampoul handle

! Lichte Offnung
| Openings

i 1 :
| KurabezCode | A2 janss  anm |
Rt sl B SR

12 l 15 'QOMmQ)

im Hinblick auf den Arbeits-
und Umwellschutz.

regarding the safety of the
isotope workers_ and the ge-

neral public.

.'FRIEDRICH GEYER / LAPORATORIUMSAPPARATE KG 7 ILMENAU
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Pipetter “Mikro”
with adjustable syringe and
interchangeable pipettes
04, 1.0, 20 ml
Code: PiM

Pipetter “Pantograph”

with interchangeable syringes

and bulb pipettes

1,2, 5. 10 and-20 ml
Code: PiZ

Transparent Plastic
Shicld

made of 10 mm “Piacryl”,
700 mm high, 600 mm long,
sidewall 200 mm long. with

two openings for manipulation which can be closed, hinges made

Code: SP 700

G
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GERATE FUR ISOTOPENARBEIT

FACILITIES FOR RADIOACTIVE WORK

Bleibaustein, Form A

160X 80X 50 mm, vierseitig. mit

prismatischer Nut und Falz (Blei-

Antimonlegierung mit sGurefestem,

gelben Chlorkautschuk-Anstrich}
Kurzber.: Pb A

Bleibaustein, Form B

unten geschlossen (Grundelement)
nur dreiseitig mit prismatischer
Nut und Falz Kurzbez.: Pb B

Edbaustein, Form C
allseitig mit prismatischer Nut und Falz
Kurzber.: Pb C
Eckbaustein, Form D
unten geschiossen (Grundelement) Gbrige
Seiten mit prismatischer Nut und Fa
Kurzbez: Pb D
Kugelgelenkstein, Form E
160x80 x50 mm, sonst wie Form A
Kurzbex.: Pb E
Kugelgelenkstein, Form F
160 X 160 X 50 mm Kursbex.: Pb F
Fensterstein, Form G
mit 50 mm starker Bleiglasplaite
160X 160 X 50 mm Kurzbez.: Pb G
Bausteine aus Eisengufl
mit gelbem, sdurefesten Chlorkautschuk-
Anstrich
Form A - in gleicher Form und Ab-
‘messung wie Bleibousteine
Kurzbex.: Fe A
Form B - Kurzbez.: Fe B
Form C - Kurzbez.: FeC
: FeD

Form G - Kurzber.:
Spiegel aus Glas
300 X 400 mm groB, auf verschiebbarem,
im Winkel verstellbarem Halter.
Die Betatigungsgriffe sind seitlich ange-
ordnet Kurzbez.: SP

Spiegel und Bleiburg mit Fenster- und
Kugelstemen sowie Greifzangen

Mirror and lead bricks castlewith ball-and
window bricks as well as flexible tongs

Lead Brick A
160X 80X 50 mm, 4-sided with
prismatical mortises and tenons
[moterial: lead-antimony  alloy.
lacquered with a yellow acid-
prooved chlorinated rubber loc)
Code: Pb A
Lead Brick B ol
bottom closed, basis unit, only
3-sided with prismatical mortises
and tenons Code: Pb B
Corner Brick C
all-sided with prismatical mortises and
tenons Code: Pb C
Corner Brick D
bottom closed, other sides with prismatical
mortises and tenons. Code: Pb D
Ball Brick E
160 X80 X 50 mm, as_above "A”
Code: PbE
Ball Brick F
160X 160 X 50 mm, Code: Pb F
Window brick G with lead gloss of 50
thickness, 160X 160X 50 mm
Code: Pb G
Cast iron Bricks
lacquered with a yellow acid prooved
chlorinated rubber lac
Form A -like lead bricks Code: Fe A
Code: Fe B
Code: Fe €
Code: FeD
Code: FeE
Form F| - Code: Fe F
Form G - Code: Fe G
Glass-Mirror
300 X 400 mm, mounted on an adjustable
support, with handles for manipulation
on the right hand Code: SP

o
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FACILITIES FOR RADIOACTIVE WORK

Abwascheinrichtung

aus Kunststoff

Tischflache 1000 X600 mm

Tischhshe 900 mm

Gesamthghe mit Rickwand: 1600 mm

mit je cinem Wasserausla far Warm-

und Kaltwasser mit Armhebeln und

einem Ablaufventil mit Knichebel-

bedienung, mit eingebautem Bedken

(600 X 400 X 200 mm i L) aus

schwarzem Kunststoff, fr direkien An-

schluB an Kanalisation.

Auf die Tischplatte aufgesetzt, ist die

Rickwand aus Kunststoff mit zwei

Ablagekonsolen, Staben und Rinne
Kurzbex.: INA

Alternativ:

Far AnschluB an Auffangbehilter aus

VoA ichtet, mit

Schalter firWasserstandsanzeiger und

Kontrollampe sowie mit einer Einstell-

yarrichtung fir den V@A-Behalter
Kurzbez.: INO

Abwasserbehalter

aus V2A-Stahl

Inhalt 10 Liter

Hshe 400 mm

Durchmesser 250 mm

Deckel aufgeflanscht mit Tubus

fir Wasserstandsanzeiger
Kurzbez.: VA

Automatischer :

‘Wasserstandsanzeiger

mit Schwimmer und Schaltrihre
Kurzber.: WSA

Sink unit made of plastic
material

size of the bench lop 1000 X 600 mm
height of the bench 900 mm

height with rear wall 1600 mm
with arm operated taps for cold and
warm water. knee operated waste
outlel and a sink made of black plastic
material (600 X400%200 mm) for
direct connection to the canalisation.

Set up on the bench plate is the
rear woll of plastic material with two
shelves, rods and drain

Code: INA
alternatively:
Sink unit suitable for connection to a
waste container, with switch for the
water level indicator, pilot-lamp and
movable support for the stainless steel
container

Code: INO

Liquid waste contamer

made of stainless steel

contents 10 Liter

height 400 mm

Diameter 250 mm

cover flanged on the container, with

tubule for water-level-indicator
Code: VoA

Automatic water -
level-indicator

- with swimmer and switdhing valve

Code: WSA

LABOR _ERIEDRICH GEYER / LABORATORIUMSAPPARATE KG 7 ILMENAU *
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Barytbeton-Steine
Schwalbenschwanzform, Winkel 120°
zum Schuiz gegen Streustrahlen be-
sonders geeignet

Grundstein H, 190 x 140X 200 mm
Kurzber.: Baryt H

Aufbausten |, 120X 140X 200 mm
Kurzbez.: Baryt |

Halber Aufbaustein K
120X 140X 120 mm
: Kurzbez.: Baryt K

Abschlufstein L, 120 X 140 X200 mm
Kurzbez.: Baryt L

Abfalleimer
aus lackiertem Eisenblech, mit Segmentverschlu, der durch FuBhebel zu
betdtigen ist, und losem Kunststoffeinsatz Kurzbez.: AEK

Solid waste container

made of sheet iron lacquered with chlorinated rubber loc, with foot
operated segment closing and separate pail made of plstic material
or paraffined paper Code: AEK

Kunststoff-Einsatz, allein

315 mm hoch, 300 mm Durd i I

Giilf: 320 mm) Kurzbez.: EKK
Einsatz aus paraffiniertem Papier Kurzbez.: EK

Plasiic pail
345 mm high, 300 mm in diam. (diam. with handle tured down: 320 mm)

Code KK
Pail made of paraffined paper Code: EK

Baryta-concrele bricks

dovetail-form, angle 120°, for pro-
tection against scatlered radiation

Basic brick H, 120X 140X 200 mm

Structural brick |

190 X 140 X200 mm
Structural brick, half
120X 140X 120 mm

Code: Baryt H

Code: Baryt |

size, K

Code: Baryt K

Cover brick L, 120%140 %200 mm

aryt L

ERIEDRICH GEYER / LABORATORIUMSAPPARATE KG / ILMENAU
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.

Ausriistungen zur Ent- und Beliftung von Isotopen-Abziigen

1. Luftfilter, hselbar, in i 6. Hei ister zum Anschiu8 an 220 oder 380 V..
catshy - PVC-Kassetten, ca. 600 X 5¢0 mm, zur Reinigung in 2 Stufen geschaltet, pro Abzugsableil etwa
= der Abluft, mit 3.8 m® gefaltetem i 6 kW Lei: hme. mit Bflansch
: gefillt, far einen Luftdurchsotz von 500 m'h g f mit L " o
Gber dem Abzug in cin entsprechendes Ciehuse achaller zam automatischen Abschalten des Heiz-
von 400 mm Gesamthahe eingebaut, mit Anschiul- Seacstors bei Ausfall oder Drosselung des Zuluft-
flansch fir Abzugsdach und wahlweisen Anschlissen phisiha oder Drosselung
von 200 mm & hinten und oben. romes.
. PVC- Rohre und Formteile aus PVC oder
Rohre uLnd Formteile aus saurefesiem Steinzeug,

hrohr mit 2 eingeb b

8.
Kontaktthermometern zur Regelung der Tempe-
in o ratur des Zuluftstromes entsprechend der Auflen-
den réumiichen Verhaltnissen fesigelegt werden temperatur.
missen. o. Schalttafel A in 3h b et
Saugventilatoren aus PVC mit hieds 4 D fschall zum Ein- und Aus-
den jeweiligen Etfordernissen angepaBter Saug- schalten der @ Heizstufen des Heizregisters und
leistung und Pra&ﬂuv. mit gekuppelten Drehstrom- von Abluft- und Zuluftventilator mit Kontroll-
motoren 220/380 V. Fundementplatten, lampen und Sicherungen.
Schwingungsdampfern und flexiblen Muffen. 1o. Ittafel B an o
. Zuluftventilatoren aus séurefest lackieriem it halter und Schaltschi
Stahlbloch, mit verschiedener, den jeweiligen Er- Hemmen und Sicherungen.
fordernissen nnge;:ig'ﬂler Drudkleistung U.Pmssun\?. " setafel C am Zulfiventl I
it gekuppelt h 290 280 V, . am
& i f'!" gekeppe D ein e, 109 ou"d mit Motorschulzschalter, 2 Schaltschiitzen fiir
Behalter aus Hartblei flexiblen Muffen. Heizung. © Relais T 50, 2 Relais T 1, Sicherungen
und Anschluiklemmen.

fir Transporte innerhalb des Labors und fir Aufbewahrungs- . Luftfilter, auswechselbar, zur Reinigung der
zwecke mit Dedkel und Aluminiumeinsatz Zuluft, in Kastenfc mit i lansch 19. i un
Innenmafe Hahe 130 mm 2um Zuluftventilator. fir Leitungen und Ausrlistungsteile.
Gewicht 21.5 kg Durchmesser 50 mm with @ fixed rubber
Kurzbez.: BB
Tragkorb aus Bandeisen dozu, mit Handgriff d and plug
Kurrbez.: BBT
Stativ mit Einstell- und Schwenkvorrichtung fir Trans-
portbehilter Kurzbez.: BBS [Wwv“

Lead Container Code: GB.

for transports and storage only within the laboratory with

cover and aluminium tube interior  height 130 mm 8 Code: GB St
Weight 21.5 kg diameler 50 mm . 5

je: BB 3
o Code: B | glove box with the

basket of hoop-iron with handle Code: BBT R Code: GBJAV
stand with devices for holding the lead container in Eenesses
several positions Code: BBS

d Fund

interior and exterior

Code: BGP

A : .
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Equipments for air-suction and auxiliary air plants
of radiochemical fume hoods

. Air filter for filtering of the suction air stream,

interchangeable, in PVC (plastic) cosket, dimen-

sions 600 X500 mm, filled with folded asbestos

#of 38 m® suface for an airlow of

/h. cased in a housing of 400 mm

over-all height, to be installed on the top of the
fume hood, with connection flange.

. Air ducts and fittings made of PVC (plostic)

or acid proof stoneware, in different dimensions.

. Exhaust fan made of PVC (plasiic) of different

capacity, accommodated to requirements, with
direct coupled threephase  electromotor for
900/380 V with ground plate. vibration dampers
ond flexible parts.

. Auxiliary air fan made of acid proof lacquered

iron sheet, of different capacity. accommodated
to requirements, with direct coupled threephase
electromotor 220/380 V, with ground plate, vi-
bration dompers and flexible connection parts.
filters interchangeable for filtering the auxi-

ry air, cased type, with connecting flanges

. Heating unit for 920 or 380 V. switched in

two steps, with connecting flanges, wattage for
one hood compartment: 6 kw

7.Flanged pipe with airflow-swilch, designed
to switch-off the heating unit when the auxi-
iary air-supply is interruptad or choked.

8. Flanged pipe with two installed adjustdble
contact thermometers for regulation of auxiliory
air temperature i. acc. with the outside air lem-
perature.

9. Switchboart .A” is to be installed near by the
fume hood, with 4 double push-button swilches
to swilch on and off the two steps of the heating
unit s well as the suction and auxiliary air
fans, with pilot lamps and fuses.

10. Switchboard B to be installed on the suction-
fun, with protective switch and relay. terminals
and fuses.

11.Switchboard .C* to be arranged on the
ausiliary air fon, with motor-profective-swich,
2 relays for the heating unit, 2 relays type T 50,
2 relays type T 1. fuses and terminals.

19, Fixing appliances and bases for pipings
ond other parts of the plant.

Wiring diagram of ventilation plant

1043R00220009001

GERATE FUR l"SOTOPENARBEIT

Isotopenkasten

900 mm lang, 550 mm tief, 600 mm
hoch, aus®olz, auBen und innen mit
2 mm storker Kunststoff-Folie (P.V.C.)
afisgekleidet. Ecken innen gergndet,

Glove-box

900 mm length, 550 mm depth.

600 mm height, made of wood, out-

side and inside covered vith whiio

and black plastic material (P.V.Cls
d, rear-wall

Ridkwand hmbor, mit cinge-
bauter, dicht eingeschweibker Piacryl-
Scheibe auf der Vorderwand, 850 mm
lang. 350 mm breit und Auflage far
9 Bleiglashlatten von 300%400 mm
Grole und verschiedaner Stéirke

Ausriistung
loses V2A-Tablelt
ca. 860%510% 15 mm
Drosselklappe fir Zuluft
verschliefibare Kabelslfnung
Gasventil
Wasserventil, darunter:
AbfluBirichter aus Kunststoff
von innen durch Schiebetiir, von
auflen durch Klapptar verschlieBbare
Schleuse
Saugstutzen mit regulierbarer Dros-
sclklappe und auswechselbaren
Filtern aus Glasgespinst

2 Manipulationséffnungen, 200 mm

* Gummihandschuhen

window made of transparent plastic

.Piacryl” (850 350smm) with holder

for 2 lead glass plates 300x400 mm

of different thikness up to 50 mm

Outfit: .

1 removable troy of stainless-steel.

860%510%15 mm  *

1 throttle valve for air intake

1 cable opening, which cdn be closed

1 gos-lap

1+ water-lap

1 waste funnel made of plastic

1 sluice on the exterior side closed
by flap door, in=the interior by
sliding door

1 suction tube with throttle flap, remo-
vable filtering box and one set of
filters made of glass-wool tissue

gloy

@. mit zwei eingebauten | 2 manipulating openings 200 mm diameter with 2 fixed rubber
v

a5
+ 1 Niederspannungsleuchte mit Drossel und Schalter sowie AnschluB- | 1 fow tension lamp with throttle, switch, cord and plug

kabel, darunter :
1 Piacryl-Fenster, das dicht mit der
stoffverkleidung verschweiBt ist
1 Flansch mit Deckel, 160 mm @,
3 Stative, Stab-@ 13 mm
2 Kufen aus Holz

Stahlrohrunterbau dazu

ca. 920 mm lang, 550 mm tief, 800 mm hoch

Anschluf3stiicke

aus Vindur, zur Verbindung des lsotopenkastens mit der Saug-

GuBeren und inneren Kunst-

Thereunder

covering of plastic material

1 .Piacryl” window tightly welded with the interior and exterior

1 flange with cover 160 mm diameter

3 support, rods on the rear-wall
Kursber.: GB | 2 slides of wood

Stand of steel tube
Kurzber.: GBSt | 090x550x8Q0 mm
Set of flexible junction parts

leitung, als 90° Kriimmer ausgebildet, mit flexiblen Muffen exhaust duct

Bleiglasplatten. 300x400%10 mm

Kurzbez.: GBIAV

Code: GB

Code: GB St

(P. V. CJ. 900 cornered for connecting the gloyg box with the

Code: GBJAV

Kunber.BGP | Lead glass plates. 300x400x10 mm Code: BGP

- FRIEDRICH GEYER / LA‘BORATORIUMSAPPARATE KG s ILMENAU
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FACILITIES FOR RADIOACTIVE WORK

Isotopenabzug
Platzbedarf : 1410 mm Léange, 850 mm Tiefe. 3100 mm ganze Hahe
Arbeitsllache: 1360 mm Lénge, 760 mm Tiefe, Tischhshe 900 mm
Ausristung: % 2 Gashdhne, aufd bracht. Auslassei. Abzug
% 9 Wasserhghne, dlo.
% 2 Abfluftrichter aus Kunststoff fir nicht aktives Abwasser, zirka
200 mm iiber der Arbeitsflache angebracht
x 1 yerschlieBbarer AbfluBlrichter, in der Tischmilie aus V 2A-Stehl
fir aktives Abwasser
@ Drosselklappen fir die Zuluft
4 Beleuchtungseinrichtung
1 Filterkassette zur Aufnahme eines Luftflters, oberhalb desDaches
montiert
« Tl

1 Ik auf dessen Srmi Deckel be-
fastigt sind : © Steckdosen mit Klappe und Schutzerde (220 Voli),
1 Steckdose (380 Volt), 1 Schalter fir Beleuchtung, 1 Schalter fiir
Wasserstandanzeiger. Kontrollampe und Summer
Untergestell | Stahlrohr, mit Niveaueinrichtung
Aufbau: Sperrholz verschiedener Starke, alseitig mit Kunststoff-Folie von
0.6 mm Starke belegt und massivem Kunsistoff, Ecken abgerundet,
aullen weiB, innen schwarz, Zwischenwand weif}
+ 10 mm starker durchsichtiger K it .Piacryl” an G
ten hangend, mit zwei verschlieBbaren Manipulationsdffaungen
Die Fugen:  zwischen Aufbou und Arbeilsplatte missen mit dem Spezialkit
Phtalopal G ousgefilllt werden, nachdem der Abzug aufgebout
worden ist
Tischplatte: Beton mit 1 mm VeA-Blech obgedeckt, mit Randerhhung
Tragfahigkeit : 50 100 150 mm stark
400 700 900 kg
Kurzber.: M 1750 1M 17100 M 17150

Abwaschabzug
in den gleichen Abmessungen und aus den ?Jleld\en Werkstoffen
Tischplatte: aus Holz mit schwarzem Kunststolf belegt, Unterseite mit Blei-
blech beschlagen
Ausriistung 1 schwarzes Kunststoffbecken, 500 »400% 250 mm, zum AnschluB
an die Kanalisation
1 ffb 500%400% 250 mm, mit falltdrarti Deackel
20m AnschiuB an Abwasserbehilter, beide Becken auBen mit
Bleiblech beschlagen
2 durch Knie bedienbare Wasserhdhne
2 durch Knie bedienbare Beckenausldsse
1 Schalter fiir Beleuchtung
1 Schalter fir Wasserstandanzeiger
Je 1 Kunststoffkonsole auf jeder Seitenwand
ohne die mit X bezeichneten Steckdosen, Gas-
- und Wasseranschlisse Kurzbez.: IM 2
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Radiochemical fume hood
Size: 1440 mm length, 850 mm width, 3100 mm total height
Work surface: 1360 mm length, 760 mm width, height of the bench 900 mm
Outfit: % 9 gas-taps and
% 9 water laps mounted on the switch-board, oullets in the interior
of the hood
% @ wasle-funnels of plastic material for nonactive, liquid waste,
mounted appr. 200 mm over the work surface
% { active waste funnel, which can be closed, made of stainless
steel, in the center of the work surface
2 throttle-valves for the auxiliary air
1 handle for the movable section of the baffle
1 lighting device
1 filtenng box mounted over the roof in the suction duct
% { light metal box supporting on its swilchboardlike cover:
2 electricity sockets 290 Volts with protecting flap and earth-wire
1 eleciricity socket 380 Volts with flap and earth-wire
1 switch for lighting
1 switch for the water-level-indicator, pilot lamp, buzzing signal
device
Stand: steel-tubes with levelling feets
Hood with balfle: plywood of different thickness, completely covered with plastic
foils @ to 6 mm thick and massive black ond white plastic
material, corners rounded
Sash: transparent plastic material “Piacryl” 10 mm thick, counter-
balanced, with two manipulaling openings
Joints: between hood and work surface must be filled by the special putty:
Phtalopal G, after having mounted the hood
Benchtop: concrete, covered with 1 mm stainless steel, bordered
Thickness: 50 100 150 mm
Maximal loading capacity: 400 700 900 kg
1M 1750 1M 17100 1M 17150

Sink hood  same measurements and materials as above
Benchtop: wood covered with black plastic material, bottom covered with lead
Outfit: 1 black plastic sink 500x400x250 mm, for connection to the
drainage
1 ditto, with traddoorlike cover. for connection to liquid ‘waste
container. Both sinks inside covered with lead. -
2 knee-operated water daps and sink outlets
1 switch for lighting
2 plastic shelves on the sidewalls
Without electricity sockels, gas and water taps, marked by X  Code: IM 2

FRIEDRICH GEYER / LABORATORIUMSAPPARATE KG s ILMENAU .fﬁ Veh
! <

M=

113

Declassified in Part - Sanitized Copy Approved for Release 2013/08/09 : CIA-RDP81-01043R002200090012-1



Declassifie
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sohen, der freigelegt wird, wenn der Schieber herabgezogen wird.
Dioser .By-pali- verhitet_eine zu hohe Gesdhwindigkat auf der

Luffilter, elokirisch
Sicherheitsrelais eingebaut.
Die Spezialabziige fir lsotopenarbeit haben eine besondere Luft-
fohrung. Diese ermdglicht es, Gber die volle Brite ainen gleich-
malligon Luftstrom zu saugen. Scine Geschwindigkeit wurde auf
50 LinearfuB pro Minute bei um 30 cm gedffnetem Abzugsfenster
festgelegt. Die Absaugung von leichten und schweren Gasen wird
areiht durch Betatigung eines beweglichen Teles der Zwischenwand.
Der Abzug ist _mit *Zulufteinrichtungen versehen, um auch hinter
geschlossenem Fenster, ohne den LuftfluB zu behindern. arbeiten
zu kdnnen.

ie Einreguli “des Z erfolgt durch Drossalkl
die rechts und links bracht sind. D hende Teil der

wenn das fast ist. Die
= und Z il missen so di viert werden,
daB die Maglichkeit besteht, mit immer gleichen Luftmengen zu
arbeiten, Die Luft wird lediglich durch Betatigung der Drossel-
Klappen in verschiedene Wage geleitet. Auf diese Weise kann ver-
hindert werden, dafl im Laboratorium durch das Arbeiten der
Ventilatoren Unter- oder Uberdruck entstehen.
Die elektrische Installation ist so ouszufShren, daB das Heiz-
aggregat nur in Tétigkeit gesetzt werden kann, wenn der Zuluft-
ventlator [Guft und dieser wiederum nur. wenn der Abluftventilator
bereits engeschaltet ist.
Nachdem Gic uns Thren Auftrag auf Frojekbicra

b gegoben haban, beadhten Sie

ol or I des
Vorderwand Gber dem Schicber ist mit enem Luftdurchla8 ver-

‘lABDH

tage fur die Liftungsaniogen!

ERIEDRICH GEYER /‘J.ABORATO,RlUMSAPPARATEiKG 7 ILMENAU

114

GERATE FUR ISOTOPENARBEIT

The illustrations are demonstrating two different manners of
mounling the suction fan and the auxiliary air davice, In the
auxilory i duct a filering and an electrical heating derice,
a regulation of temperature and @ safety-switch are built-in.
The Specialhoods for radoisotope works have an air conduc-
ting, which it makes possible to let pass over the full front of an
uniform air-flow. Its velocity has been fixed ot 150 linear feet
per minute with the cabinet front open 1 foot. The withdraw
of both light and heavy fumes may be achieved by the proper
adjustment of @ movable section of the back baffle. The hood
is fitted with auxiliary air devices for working without hindering
the air flow behind the closed sash-window.

The regulation of the auiliary air flow is effected by throitle
valves to right and to lefthand. The lintel behind the sash
contains an air by-poss opening. which becomes exposed.
when the sash is lowered. This “by-pass® prevents excessive
velocity of air at the work surface when the sash is nearly
closed. The exhaust blowers and auxiliory fans must be so
dimensioned. that it becomes possible to work always with
the same air quanfities, whose flow paths are regulated by
the trottle valves. In such @ manner an over or underpressure
can be prevented.

The electrical oulfit must be constructed in such o manner.
that the healing unit could be only switched on, if the auxi-
liary air fan would be running and this device should be only
switchable, if the suction-fan would be already switched on.
Alier having given fo us your crder o project your radie-
homical laboratery pay attention  plegse. specially to our

prepostirens cencerning the air-circulating. plont

Abzug-Schema / Radiochemical Hood. S:heﬂ;e
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FACILITIES FOR RADIOACTIVE WORK

Vorratsschrank fiir Betastrahler

aus Eisenblech, auflen und innen mit
Kunststoff (PVC) balegt. Jedes Abteil.
dos durch eine von oben nach unten
bewegliche Klappe verschlossen  ist,
besteht aus zwei Zellen, 190 mm br
990 mm hoch, 260 mm tief, die mit je
einer Piacrylidr und je einem heraus-
zichbaren V2A-Tablett versehen sind.
‘Auf Wunsch kann cine durchgehende
Zelle, 190 mm breit, 530 mm hoch, 260
mm tief, zum Abstellen von MeBzylin-
dern, Pipelten etc. vorgesehen werden
Tresor Gréfle € Grisfle 2

mit 3 Abteilen

und 6 Kleinon sallen

odor 4 Hsinen Zellen 8 Keinen Zellen
und 1 grofien Zelle 2 groflen Zellen
075 mm breit 1710 mm breit
600 mm hodh

300 mm i

Gewicht 75 kg Gewicht 150 kg
STOR 1 Kuezbez,: STOR 2

Stahlrohrgestell dazu
STOR 1G Kurzbez.: STOR 2 G

Betontresor fiir Gammastrahler
bestehend aus cinzelnen Zellen aus Eisenblech, innen mit Vinidur
ausgekleidet und massiver guBeiserner Tir sowie mit einem VeA-
Tablett versehen. Der Aufbau des Tresors muB durch ortsans3ssige
Maurer zu Lasten des Bestellers vorgenommen werden
Betontresor:
GréRe 1 mit @ Kleinen Zellen Gréfle 2 mit 4 kleinen Zellen
jo 950 mm breit, 240 mm hoch, 300 mm
mit 2 groBen Zellen mit 4 groen Zellen
jo 950 mm brait, 380 mm hoch, 300 mm lief
Gesamirasor:
GréBe 1 875 mm breit Gréfle 2 1710 mm breit
- 90 mm hodh 990
500 mm tiof 500 mm tief
Gosamigewicht 600 kg Gasamigewicht 1600 kg

Kurzbez.: BET 1 Kurzbez.: BET 2

Storage-cabinet for beta-
emitters
constructed of sheet iron, inside and
outside covered with plastic material
{PVC). Each compartment is closed
by a downward movable flap and
consists of two cells, 190 mm wide
290 mm high, 260 mm deap. each
with “Piacryl® door and  stainless
steel tray. If desired, the combination
of two small cells to a greater one
of 190 mm width, 530 mm height.
60 mm depth, can be arranged for
storing long vessels, pipettes etc.
storage cabinet
ize 1 size 2
with 3 compariments 6 compartments
and 6 small cells 12 small cells

with 8 small cells
and 1 big cell 2 big colls.
875 mm width 1710 mm widih
600 mm height 600 mm height
300 mm depth. 300 mm depth
75 kg weight 150 kg weight
STOR 1 Codes: STOR 2
Stand made of steel
STOR1G Codes:  STOR2G

Vault for Gamma-emitters
consisting of separate cells mode of sheet iron. inside covered
with PVC, with massive cast iton door and one tray of stainless
eteel for each cell. The mountage of the vault is to be cained
out by local masons on charge to the orderer
Vault:

size 1 with @ small cells size 2 with 4 small cells

cach 250 mm wide, 240 mm high, 300 mm deep

with ¢ big calls with 4 big calls
eoch 250 mm wide, 380 mm high, 300 mm deep

size 1 875 mm wide size @ 1710 mm wide
920 mm high 990 rm high
500 mm deep 500 mm deop

total weight 800 kg total weight 1600 kg
Code: BET 1 Code: BET 2

FRIEDRICH GEYER / LABORATORIUMSAPPARATE KG / ILMENAU LABOR
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GERATE FUR ISOTOPENARBEIT

Armaturenséule

freistehend, aus Stahl, mit Kunststoffverkleidung, 60X 60 cm
Querschnitt, mit den ndtigen Gas-, Wasser-, Vakuum- und
Ablaufleitungen, Sicherungstafel und elektrischer Installation, alle
Teile saurefest lackiert

Grofe 1: Hohe 1.0 m Kurzbez.s IFS 1

Ausriistung:

9 Séulen, 200 mm hoch, mit je 2 Hahnen fir Kaltwasser und
1 Hahn fir Warmwasser

2 Becken aus séurefestem Steinzeug, 540 X 350 X 180 mm, zum
direkten AnschluB an Kanalisation

2 Gassulen, 90 mm hoch, mit je 2 Hahnen

9 Schaltiafeln mit je @ Schukodosen mit Klappe, 220 Volt, *
1 Schukodose mit Klappe, 380 Volt

Beton mit roter Fli deck

Kunststoffverkleidung: schwarzes Melakart

FRIEDRICH GEYER / LABORATORIUMSAPPA‘RATE KG 7 ILMENAU

Grife 2; Hohe 22 m
Ausrlstung:
Bedkensaito:

1 Bocken aus sdurelostom Steinzeug, 540X 350 X180 mm, zum

dirckten AnschluB an Konalisation

dariiber:
1 Kaltwassarhohn in 30 ¢m Hoho
1 Warmwassathahn in 30 cm Hahe
1 Kaltwassathohn in 55 em Haho
1 Abtropfbrott aus Kunststoff mit Staben und Rinne
1 Konsole far 5-Liter-Flaschen (Aqua dost.)
2 Konsolen aus Leichtmatoll mit Glasbalag
1 Loudhtrhre mit Drossel und Schaltor

Gbrige Saiten:
3 Kaliwassorhahno
3 Doppalgashahna
2 Vakuumhahne
6 Loichtmatallkonslen mit Glosbalag *
3 Loudhtrhren mit Drosseln und Schaltern
1 Volimesser 0-400 Volt
6 Stockdosen mit Kloppo und Schutzardo, 220 Volt
2 Steckdosen mit Kloppe und Schutzarde, 380 Volt
2 ragulierbar Liftungsdl 2um AnschluB von H

Kunbers 1AS ¢

hoh

FACILITIES FOR RADIOACTIVE WORK

Island plumbing unit .
stoel constructed, covered with plastic molerial, cross soction:

60%60 cm, with Iho necessary gas, waler, vacgsm and wosto *

pipos, fuso-board and clectiical installation, all, parls acid-prpof
lacquered .
size 13 hoight 1.0 m

Quift: : S

2 columns 200 mm high oadh with two cold waler tops and ono
warm walor lop .

2 sinks of acideproof slonoware, 540X 350X 180 mm, for diroct
connection to the wasto systam

2 columns, 90 mm high, cach wilh two gos taps

2 switch boards cach with two olocliic sodkols 920 Volt with
flop, 1 sockel 380 Volt with flap and ground connecticn

cover plato: concreto with red tiles
plostic shoathing: black Melakart

Coder IS 1

size 2: hoight 2.2 m
Outfit:
Sink-side: . .
1 sink of acig-proof stonaware 540%350X 180 mm for diroct
connection to the wasto system
over that: .
1 cold waler lap in a haight of 30 cm

boxen
6 Stativstabo

o im laneren:

1 zentrale Absaugleitung
1 ED 3 mit Sicherheil

Oberteil: weiler Kunststoff Melokart

Unterteil: schwarzer Kunststoff Melokart, mit Tér und Klappe

118

§ warm woler tap in o height of 30 ¢cm

1 cold walgr top in o height of 55 cm

1 drainboard of plastic with pins

1 board for 5 fitre flasks aqua dostilato)

2 chalves mado of light motal. gldss covared

1 fluoroscgnt tube with switch and throttle
other sidos:

3 cold Rater taps

3 twosway gos tops

Qcvacuum tops

e,

e e e e b e e T
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1AS 2

6 light molal shelves, glass covered

3 fluorescont tubos with throllles and switches

1 voltmeter 0-400 Volt

6 sockats with flop and ground connection 220 volt

2 sockats with flap and ground connection 380 volt

9 adjustable vénlilation openings for. glove-box connection
6 support rods

in the interior:

1 central suction duct
1 vacuum pump ED 3 with safety vessel

top part: covarad with white plastic Malakart
lowar part: black plastic Molakart with door and flap

sy
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FACILITIES FOR RADIOACTIVE WORK

IAG ¢

Armaturengestell fiir Wand-
montage

aus sGurefest lackiertem Holz. Arma-
- K

Plumbing umit
for wall mounting

made of wood, acid-proof lacquered,

stoff belegt, mit den nétigen Gas-,
ich

We d froh

pboard covered dwith plasi
with the necessary gas, water and
fuse-board and electric

9
kasten und elektrischer Installation

Austiistung:
Grifel: 28m
2 Leuchtrdhren mit Drossel
3 Stativstabe, 13 mm @
4 Wasserhhne auf 300mm hoh Saule
2 Kunststofftrichter
3 Gasséulen, 90 mm hoch
2 Beleuchtungssshalter
3 Steckdosen, 220 Volt, mit Klappe
1 Steckdose, 380 Volt, mit Kloppe

Kurzber.: 1AG 1

Grofle 2: 42m

3 LeuchtsShren mit Drossel
4 Stativstdbe, 13 mm @
6 Wasserhahne auf 300mm hoh. Séule
3 Kunststofftrichter
4 Gassaulen, 90 mm hoch
3 Beleuchtungsschalter
3 Steckdosen, 220 Volt, mit Klappe
4 Steckdose, 380 Volt, mit Klappe

' Kurzbez.: 1AG 2

installation

Outfit:
size 1: 28 m

9 luminiscent lighting tubes with
choke unit
3 support rods, 13 mm diam.
4 water taps on columns of
300 mm height
2 plastic waste funnels
3 gas-columns, 90 mm high
2 switches for lighting
3 sockels, 220 volt, with flap
1 socket, 380 volt, with flap
Code: 1AG 1

size 2: 4.2 m
3 luminiscent tubes with choke unit
4 support rods, 13 mm diam.
6 water-taps on columns of 300 mm

height
3 plastic waste funnels
4 gas-columns, 90 mm high
3 switches for lighting
3 sockets, 220 volt, with flap
1 socket, 380 volt, with flap
Code: 1AG 2

o
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Standard-Labortische
far Arbeiten mit radioaktiven Stolfen.
bestehend aus {

Standard lab benches
for radio-isotopes work consisting of a
steel d carrier frame,

900 mm hoch, s3urefest lackiert, mit
Nivellierfaen und Vorrichtungen zum
Befestigen von Schubkasten v, Schrn-
ken, fir Belastungen bis 1200 kg. mit :
Tischplatte aus Beton, 1400 X 630 mm,
60 mm stark, mit 1 mm starker VoA~
Abdackung. 15 mm Randerhdhung und
60 mm breitem V2A-Kantenschutz
Belastbar bis 380 kg

Kurzbez.: G1V 60
Tischplatie wie vor, mit 1 mm dicker
VoA-Abdeckung, jedoch 100 mm stark
Belastbar bis 700 kg

Kurzbez.: G1 V100
Tischplatte wie vor, mit 1 mm dider
VeA-Abdeckung, 150 mm stark
Belastbar bis 900 kg

Kurzbez.: G1 V150

Tischplatie, 1400 X 630 X 60 mm, aus

900 mm high, acid-proof lacquered,
with levelled feet and connection parts
for drawer and cupboard units. Max.
permissible load 1900 kg with
bench-top made of concrete, 1400 X
630 mm, 60 mm thick, with 1 mm
stainless steel covering, with 15 mm
border and edge-protection of 60 mm
height. Max. permissible load 380 kg
. Code: G1 V60

bench-top like above, but 100 mm thick
Max. permissible load 700 kg

Code: G1 V100
bench-top like above, but 150 mm thick
Max. permissible load 900 kg

Code: G1 V150
bench-top, 1400 X 630 X 60 mm thick
made of wood, covered with 4 mm
black plastic material (P.V.C.), with

; 4mm
Siek hemK &

dge-protection of plastic 60 mm high

Belastbar bis 500 kg
Kurzbez.: G1 K

Tischplatte wia vor, jedoch mit 10 mm
Randerhdhung
Belastbar bis 500 kg

Kurzbez.: G1 KR

Tischplatte aus Beton mit roter, sGure-
fester Fliesenabdeckung, sGurefester
Verlugung und Spezialrandplatten
Belastbar bis 380 kg

Kursber: G1 F

FRIEDRICH GEYE’R ; LABORATORIUMSAPPARATE KG / ILMENAU

Max. permissible load 500 kg

Code: G1 K
benh-top like above, but with 10 mm
border
Max. permissible locd 500 kg

Code: G1 KR
bench-top made of concreta, covered
with red acid-proof Hiles, joints filled
by acid-proof putty “Combinal®, with
special border-stones
Max. permissible load 380 kg -

Code: G1 F
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FACILITIES FOR RADIOACTIVE WORK

Einschiebbare Schréinke
aus Holz, mit sdurefester Lackierung, far Stahl-
rohrgestalle passend

Schubkastenzarge
mit 2 Kasten und Schreibplotte  Kurzber.: ZG 1

Einbauschrank

aus Holz, mit Schiebetiiren und verstellbarem

Einlegeboden

1,20 m lang, 0.54 m hoch, 0,50 m tief
Kurzbez,: HIA

Einbauschrank
mit Schicbeti

und zwei Schubkasten
1,20 m lang, 0,54 m hoch, 0.50 m tief
Kurzbez.: HIB

Einbauschrank
mit i

2wei Schubkdsten und Schreibplatte
4,20 m lang, 0,54 m hoch, 0.50 m tief
Kurzbez.: HIC

Einbauschrank

mit Klapptir, verstellbarem Einlegeboden und

5 Schubkasten

1,20 m lang, 0,54 m hoch, 0,50 m tief
Kurzbez.: HID

HiD

Removable cupboard units
made of wood, allround acid-proof lacquered, for

steel constructed catrier frames

Drawer umit

with two drawers and writing plate
Code: ZG 1

Cupboard umt

with sliding doors and adjustable wooden

shelf

1,20 m length, 0,54 m high, 0.50 m deep
Code: HIA

Cupboard unit

with shiding doors, adjustable wooden shelf

and two drowers

1,20 m length, 0,54 m high, 0.50 m deep
Code: HIB

Cupboard umit

with sliding doors, adjustable wooden shelf, two

drawers and writing plate

1,20 m length, 0,54 m high, 0.50 m deep
Code: HIC

Cupboard unit

with trap door. adjustable wooden shelf and

5 drawers

1,20 m length, 0.54 m high, 0,50 m deep
Code: HID

FRIEDRICH-GEYER / I.ABORA‘[ORII.|M5APPA'RATEv KG / ILMENAU
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FACILITIES FOR RADIOACTIVE WORK

Einschiebbare Schrénke
aus Holz, mit saurefester Ladkierung, fiir Stahl-
rohrgestelle passend

Einbauschrank

mit 8 Kleinen und 2 groBen Schubkasten

1.0 m lang, 0,54 m hoch, 0,50 m tief
Kurzbez.; HIE

Einbauschrank

mit 4 Schubkasten

0.50 m lang. 0.54 m hoch, 0,50 m tief
Kurzber.: HiFa

Einbauschrank

mit Klapptr und verstellbarem Einlegeboden

0.50 m lang, 0,54 m hoch, 0,50 m tief
Kurzbez.: HiFb

Einbauschrank

mit 3 Schubkasten

0.50 m lang, 0,44 m hoch, 0,50 m tief
Kurzbez.: HiFaa

Einbauschrank

mit Klopptir

0,50 m lang. 0.44 m hoch, 0,50 m tief
Kurzbez.: HiFbb

Einbauschrank

mit 2 Klapptiren

0,60 m lang, 0,54 m hoch, 0.50 m tief
Kurzbez.: HoA

FRIEDRICH GEYER'/ LABORATORIUMSAPPARATE KG / ILMENAU
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Removable cupboard units
made of wood, cliround acid-proof lacquered,
for steel constructed carrier frames

Cupboard wnit

with 8 small and 2 big drawers

1,20 m length, 0,54 m high, 0.50 m decp
Code: HIE

Cupboard unit

with 4 drawers

0,50 m length, 0,54 m high, 0,50 m deep
Code: HiFa

Cupboard unit

with trap door and movable intermediate shelf

0,50 m length, 0,54 m high, 0,50 m deep
Code: HIFb

Cupboard unit

with 3 drawers

0,50 m length, 0,44 m high, 0,50 m deep
Code: HiFaa

Cupboard unit

with trap door

0.50 m length, 0,44 m high, 0,50 m deep
Code: HiFbb

Cupboard unit

with 2 trap doors

0.80 m length, 0.54 m high, 0,50 m deep
Code: H2A
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P{to]EKTIERUNG VON ISOTOPENLABORATORIEN PROJEKTS OF RADIO CHEMICAL LABS

Vierraumlabor Four-room lab
- 1,40x0,80x3,1
2. glove box. .« .+ - - - 0,90x0,55%0,60
3. lab bench, top: stainless steel. . . . . 1,40x0.63x0.80
4. lab bench, top: stainless steel. . . . . 1,00x0,63x0.90
5. lab bench, top: acid-prooved red tiles . 1,40x0,63x0,90
6. lob bench, top: acid-prooved red tiles . 1
7. desk, fop: plastic . 1.40x0,63x0.90
. desk, top: plastic . - . 1.00x0,63x0,90
. writing desk, top: plastic .+ + + . . . . 1,40x0,63x0.80
Lvalt . .o e e u o e o+ . 1,70x0,50x1,62
11. Armaturensdule mit @ Becken 1,40x0,63x1.10 island plumbing unit with @ sinks . . . 1.40x0,63x 1,10
12. Abwascheinrichtung « .+ « - + 1.00x0.72x1.60 sinkunit « « « .« 0o o0 o .. . . 1.00x072x1.60 < .
o . 13. Abfallbehalter solid waste container m - - C
D Ayt e e 9155l b b 7 0T, 1t S oot v e s
: - e > . Armaturengestell jenach Tisch- wall plumbing urit accordi o
der Annahme aufgebaut, da@ cin zentraler oder einseitig im Gebdude ver- [ %0.45%0.90 ) X015%0.90 m to 01 mg radiotoxity group Q
laufender Korridor vorhanden ist, an dem die Laboratorien liegen kdnaen. 16. Gerdteschrank ] @ « « - « + + 1,00x0,40x2.00 cupboard e :C . -8

Einraumlabor one-room lab 1. lsotopenabzug « « + - - - .+ 1.40x0.80x3.4
hy i Q. k P 0,90x0,55%0.60
3. Labortisch mit VeA-Belag . . 1,40x0,63x0,90
4. Labortisch mit VeA-Belag . . 1,00x0,63x0,90
5. Labortisch mit Fliesenbelag . . 1.40x0,63x0.80
6. Labortisch mit Fliesenbelag . . 1.00x0,63x0.90
7. Abstelltisch mit Kunststoff. . . 1,40x0,63x0.90
Tracer Niveau 8. Abstelltisch mit Kunststoff. . . 1.00x0,63x0.90
9. Laborschreibtisch mit Kunststoff 1.40x0,63x0,80
10, Tresor v v v v v e v oo 1,70x0,50x1,82

zuliissiges Aktivititsniveau:

333333333333
333333333333

mC radiotoxische Gruppe A
m! . B

1. semi hot lab

Il. akliver Nebenroum Il. active annex
lll. nichtaktiver Nebenraum IIl. nenactive annex
IV. Z&hlraum IV. counting room

Voraussetzung fir die Brauchbarkeit der gemachten Vorschlage ist jedoch, 17. Kontrollgerdt . iy . monitor N

daB das h ivitatsniveau nicht itten wird. 18. Kleiderschrank . wardrobe 1. aklives Labor

19. Ablage . hallstand

0. ohne Nummer in der Schleuse: . ithout number in the sluice: feet monitor and feet douche
FuBtester und FuBdusche

The illustrations on page 124/125 may explain the inclusicn of a radio
sotope laboratory in an existent bulding The sketches are feunded on the
supposed exstence of o corndor, runming centrally cor lateroly through
the bullding, at which the labs may be connected

Sechsraumlabor Six-room lab
The sutability of the proposcd designes 15 anly guoranteed. if the pro- hy lob 1. hochaktives Labor IV. niedrigaktives Labor 1. hot lab IV. low level lab
4 lovel ! ded hwach aklives Labor 1. low-level lab II. aktiver Lagerroum V. nichtaktiver Nebenraum Il active storage room V. nonactive ennex
posed level 15 not exee: schwach aklves Labor w-level lal ll. Schicuse mit WC, Dusche, VI, Zahlraum 1ll. sluice with WC. shower VI. counting room
. storag Testgeraten etc. bath, monitors efc.

. Hochst zuldssiges Aktivititsniveau:
| e T 4l 1 mC radiotoxische Gruppe A
; g 30 mC . . B
Hachst zulissiges Aktivititsni . permissible actvis level: i [ = ok il 100 mC . I c

Zahlraum 1ll. counting room

bis 0,1 mC radiotoxische Gruppe A 04 mC radiotoxity group A s 4 ” ‘é B Moximum-permissible activity level:

.3 mC . . B .3 mC . . B , J & [ 1 mC radiotoxity group A
.10 mC . . C .10 mC . . C d - . mC . .g
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CACILITIES FOR RADIOALTIVE W LN

fs far
aus Beton, mit Sch {@r dea K
Abfallimers
700 rim breit, 600 mm tief, 600 mm hedh
2u ci e Betonplattondlinung ven 520X620 mm passend

She st iron hood
with swiveled mounted_holders for plastic poils suitable for vt
stc age tanks

303 mm long, 600 mm wide, 600 mm high

applicable for openings of 520X 620 mm

2eigen, wie sich feste radio-

akliveAbfalle in einen Beton-

behlter ablegen lassen, der

in den Erdboden versenkt ist.

in

what morner wond g -

aciwy wote can by

U8R G LoNEAt By

o the eotter on
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GERATE FOR ISOTOPENARBEIT

waste fi. e of hiquid

AbwasserAufbereitungsanlage  Plont for prepar
Laborotoriums:

«inas radi
1. Wessoruhr
2. Rontroll:ahior
3. Akustisches Signal far Abwassor-
stand
4, Lichtsignal [ar Abwossorstand
5. Schtammfeng mit Ab- u, Oborlouf,
aus Steinzcug, 52 Litor Inhalt
6. Aulbercitungsbehalior aus Stoin-
2009, 200 Litor Inhalt
7.GM-Rohr_zur Kontrolle der Ab-
wozserakiivitat im Schlammang
8. Bolansediol
9. Belonschutzwand
10. Destilicrgefal a.saurefestem Stahl
11, Wascerstandanzeiger
12, Einfallstutzen fdr Chernikalicn
13 Lichtsigna! fdr Wasserstand
14, Akustisches Signel
15. Destillierapparat mit Gasanschluf é/

16. Noutralisations- und Verdinnungs,/
e

in radio-chemical lab:

/462 Fillr e for chemicals

7

1. Water moler

2. Control counter

3. Acoustic signol
lovel

it for sewer water levol
[l of stonaware, 52 r.
50r-and level drain systam
/i tonk made of stonaware,
#eop.
/)funter for control of sewer water
iy in the slimo pit
crate base
Hinerete protective wall
stlling vessel of acid proof stecl

zum Aufarboiton rudioaktiver Abwdsser. Als Destillier-
blase wird unsar A bwassorbohilter .V2A" (Seile 108)

13. Light al unit for water level
4
baratzt, dor geson:lort zu bestellen ist.

. Ac

15. Distilling apparalus with gas healing

16. Neutralization ond dilution tank ~ Technische Deten:
Gagverbratch .+ -+
Gasanschluft
KohlwasseranschluB . . .
Standilache
Bauhshe

Waoter Stili af V2A used a3 “Concentrator”

for the preporation of radicoctive liquid waste. Our
“liquid waste conlainer” (Page 103} is recommended
os distilling bulb and must be ordered separafely.
Technical Data:

Gas consumption . . . approx. 6 m*h

Gas connection . . R ¥

Cooling water connection R 'e"

ase . . . . approx. 130X 60 cm

Over-all height pprox. 125 ca

Weight « - - approx. 40

leight
Coda - . KONZ

e
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GERATE FUR ISOTOPENARBEIT

Empfehlenswerte Materialien bei der Ei

Spezialkunstharzkitt .Phtalopal G*
zur Herstellung von eir ien Ki bindt 2wischen V2A
und Kunststoff, Fliesen, Holz. Glas etc., die z. B. in den Abzigen
arforderlich sind, um einen fugenlosen Tbergang von Tischplatte
und Seitenwand aus Kunststolf zu gewdhrleisten. Es handelt sich
um ein thermoplastisches Harz vom Typ der Phtalsaurepoly-
[koholester, welches ein geringes Spei Ggen fir akiives

Matenal besitzt und eine fast unldsliche Verbindung sowohl mit
dem Stchl wie mit dem Kunststoff eingeht.

Hersteller:

VEB Chemische Werke Buna, Schkopau

«PCD 13
PC-Klebeldsung .PCD 13° zur Herstellung einwandfreier Klebe-
verbindungen von Teilen aus Ekadur (Polyvenylchlorid, hart) oder
Ekalit (Polyvenylchlorid, weich)

Hersteller:

VEB Elektrochemisches Kombinat, Bitterfeld

Silikonlemulsion .OE E 6008~
2ur Hydrophobis von MeBpij und anderen
Durch die Verwendung von .OE E 6008” wird errcicht, da8
i die in M i handhabt werden, ihre Ober-
flachenspannung verlieren und nicht mehr an den Glaswandungen
haften. Hydrophobierte MeBgerite laulen vollstandig aus.
Die Verwendung von .OE E 6008~ ist gerade bei radiochemischen
Arbeiten GuBerst praktisch, da es die Verseuchung von Glasgerat
auf ein MindestmaB bescksénkt.

Hersteller:

VEB Chemiewerk, Nanchritz/Sa.

«limofol” auf K
Er wird verwendet zum Praparieren von Tabletls, besonders ge-
fahrdeten Stellen von Tischplatten, Wanden, Apparateteilen etc.
Das Material hastet in kurzer Zeit und kann als zusammen-
hangender Film von einem harten Untergrund abgezogen werden.
Hersteller:
VEB Ladckfabrik, Jimenau

Dekontaminationspaste .SEP~

dient zur il von die durch radi
tstanden sind, z. B. an G iteilen, MeBi

Armaturen, Tisch etc. Die Dek inati 186t sich

mit Spatel, Lappen o. &. bequem auftragen. Sie verhindert das

Verschmieren oder Verteilen radioaktiver Sut Die SEP-Paste

ist nicht giftig und verursacht keinerlei Hautschaden, sie ist ab-

waschbar und kann mit Wasser verdiinnt werden.
Hersteller:
Pharmaz.-chem. Laboratorium .DORMED"
Geue & Co. KG., Leipzig C 1. Paul-Gruner-Str. 24

Glasfasergewebe als Luftfilter

400 g/qm 1000 mm breit 1000 g/qm 1000 mm breit
550 g/qm 1000 mm breit 1500 g/qm 1000 mm breit
800 g/qm 1000 mm breit

Hersteller:
VEB Glaswerk Haselbach, Haselbach, Kreis Sonneberg

Bei Bedarf an kleinén Mengen kdnnen diese Materialien von uns geliefert werden. Der Bezug grofierer Mengen mu@ vom Herstellerwerk
- direkt erfolgen.
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FACILITIES FOR RADIOACTIVE WORK

Commendable Materials for

Special synthetic resin cement “Phtalopal G
for the production of flowless cement connections between
stainless steel and plastic material, bles, wood, glass- ete. which
are necessary for example in the hoods so as lo warrant con-
nection from bench top and side wall (made from plastic) without
joints. It represents a thermo-plastic resin from the phtalic ocid
poly-alcoholic type. which has a low ability for absorbing and
retaining active materials and which is gluing nearly indissolubly
steel and plastic material.

Producer:

VEB Chemische Werke Buna, Schkopau

“PCD 13-
PC Gilue Solution "PCD 13" to produce flawless adhesive con-
nections from parts made of Ekadur (polyvenylchloride hard) or
Ekalit (polyvenylchloride soft).

Producer:

VEB Elektrochemisches Kombinat, Bitterfeld

Silicone Oil Emulsion “OE E 6008"
for confarring hydrophocity on test pipettes and other measuring
devices. By the application of “OE E 6003~ the liquids which
were used in the measuring apparatus, loose their surface tension
and do not adhere to the glass walls.
The opplication from *OE E 6008~ is exiroordinary practical in
the case of radio-chemical working. because it restricts the con-
tamination from glass apparatus to o minimum.

Producer:

VEB Chemiewerk, Ninchritz/Sa.

Radio Chemical Laboratories

Stripable Lacquer “limofol”on the basis of plastic material
It is opplied for the preporation of trays, special endangered
places of bench tops, walls, apparatus parts elc. The material
becomes hard in a very short time and can be removed as a
film, from a hard ground.

Producer:

VEB Lodkfabrik, Jimenau

Decontamination paste “SEP*
serves for elimination of contamination on rubber parls, measuring
instruments, fittings, bench tops etc., coused by radioactive sub-
stances. The paste can be loid on easily by spotula or duster
and prevents from smear over and spread out radioactive sub-
stances. It is not peisonous, effects no skin disease, can easily
be washed off and is soluble in water.

Producer-

Pharmaz.-chen. Laboratorium “DORMED”

Geuve & Co. KG.. Leipzig C 1. Paul-Gruner-Str. 24

Glass fibre web. used as air filters
400 g/square m 1000 m wide
550 g/square m 1000 mm wide
800 g/square m 1000 mm wide
1000 g/square m 1000 mm wide
1500 g/square m 1000 mm wide
Producer:
VEB Glaswerk Hoselbach, Haselbach, Kreis Sonncberg

When small amounts of these materials are demanded, then they can be forwarded by us. For larger amounts, please apply directly
to the producer.
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